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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
1.1. PriekSlikuma pamatojums un meérki

Sis paskaidrojuma raksts ir pievienots regulas priekslikumam, kas nosaka saskanotus
noteikumus maksliga intelekta joma (Maksliga intelekta akts). Maksligais intelekts (“Al”, art
“MI”) ir tehnologiju saime, kas strauji attistas un var dot visdazadako saimniecisko un
sabiedrisko ieguvumu visas nozar€s un sabiedriskas darbibas. Uzlabojot prognozesanas speju,
optimaliz&jot darbibas un resursu sadali un personalizg€jot pakalpojumu sniegSanu, maksliga
intelekta izmantoSana var sekmét sabiedribai un videi labvéligus rezultatus un sagadat
bitiskas konkurences priekSrocibas uznémumiem un Eiropas ekonomikai. Tada riciba ir
seviski nepiecieSama jomas, kuram ir liela ietekme, ieskaitot klimata parmainu, vides un
veselibas jomu, publisko sektoru, finanses, mobilitati, iekSlietas un lauksaimniecibu. Tomer
tie pasi elementi un metodes, kas nodroSina Al nesto socialekonomisko ieguvumu, var radit
ar jaunu risku vai negativas sekas individiem vai sabiedribai. Nemot véra tehnologisko
parmainu straujumu un iesp&amas problémas, ES ir pilna apnémibas censties nodroSinat
lidzsvarotu pieeju. Savienibas interes€s ir saglabat ES vadoSo poziciju tehnologiju joma un
nodros$inat to, ka Eiropas iedzivotaji var giit labumu no jaunam tehnologijam, kas izstradatas
un darbojas saskana ar Savienibas vertibam, pamattiesibam un principiem.

Sis priekslikums Tsteno priek3sédétajas fon der Leienas politisko apnemsanos, kas pausta
vinas politikas pamatnostadnés Komisijai (2019.-2024. gadam) “Eiropas Savieniba, kas tiecas
uz augstakiem mérkiem™, kurds vina pazinoja, ka Komisija ierosinas tiesibu aktu
priekSlikumus par koordin€tu Eiropas pieeju attieciba uz Al ietekmi uz cilvékiem un
gtiskajiem aspektiem. Pamatojoties uz minéto pazinojumu, 2020. gada 19. februari Komisija
public€ja “Balto gramatu par maksligo intelektu. Eiropiska pieeja — izciliba un uzticedanas™.
Baltaja gramata ir aprakstiti politiskie risinajumi, ka sasniegt divéjadu mérki — veicinat Al
ieviesanu un novérst briesmas, kas saistitas ar daZiem $o tehnologiju lietojumiem. Sis
priekslikums tiecas stenot otro mérki uzticibas pilnas ekosistémas radisanai, ierosinot tiesisko
regul§jumu uzticamam Al. Priekslikums ir balstits uz ES vértibam un pamattiesibam, un ta
noliiks ir sniegt individiem un citiem lietotajiem parliecibu, kas nepiecieSama uz Al balstitu
risinajumu pienemsSanai, un vienlaikus mudinat uznémumus $adus risinajumus izstradat. Al
vajadzetu but cilvekiem domatam instrumentam un laba virzitajspékam sabiedriba, kura
galvenais mérkis ir vairot cilvéku labklajibu. Tapéc, lai cilveki varétu bt parliecinati, ka Al
tehnologija tiek izmantota dro$a veida un saskana ar tiesibu aktiem, ieskaitot pamattiesibu
ievéroSanu, noteikumiem attieciba uz Al risindjumiem, kas pieejami Savienibas tirgl vai ka
citadi ietekmé& Savienibas iedzivotajus, vajadzetu biit orientétiem uz cilvékiem. P&c baltas
gramatas public€Sanas Komisija saka plaSu apsprieSanos ar ieinteres€tajam personam, un ta
izraistja lielu interesi daudzas ieinteres€tajas personas, kuras lielakoties atbalstija regulativu
iejaukSanos ar mérki risinat problémas un baZzas, ko izraisa arvien pieaugo$a Al izmantoSana.

Priekslikums ari reagé uz skaidriem Eiropas Parlamenta (EP) un Eiropadomes ligumiem;
abas iestades ir vairakkart atkartojusas aicinajumu pienemt tiesibu aktus, lai nodro$inatu tadu
labi funkciongjosu ieks€jo tirgu maksliga intelekta sisttmam (“Al sist€mas”), kura gan Al
raditie ieguvumi, gan riski ir adekvati risinati Savienibas Iimeni. Tas atbalsta Eiropadomes

https://ec.europa.eu/info/sites/default/files/political -guidelines-next-commission_|v.pdf.
Eiropas Komisija (2020), “Balta gramata par maksligo intelektu. Eiropiska pieeja — izciliba un
uzticésanas”, COM(2020) 65 final.
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nosprausto mérki’ — Savienibai but pasaules liderei droia, uzticama un &tiska maksliga
intelekta attistiSana — un nodroSina &tikas principu aizsardzibu, ka ipasi ladzis Eiropas
Parlaments®.

2017. gada Eiropadome pauda parliecibu, ka “ir steidzami japievérSas jaunam tendencém,”
ieskaitot “tadus jautajumus ka maksliga intelekta .. tehnolo%ijas, vienlaikus nodroSinot augstu
datu aizsardzibas, digitalo tiesibu un €tikas normu Itmeni””. Turklat 2019. gada secinajumos
par koordinéto Eiropa radita maksliga intelekta izstrades un izmantoSanas planu® Padome
uzsvera, cik svarigi ir nodroSinat Eiropas pilsonu tiesibu pilnigu ievéroSanu, un aicinaja
parskatit esoSos attiecigos tiesibu aktus, lai nodrosinatu, ka tie atbilst mérkim — izmantot Al
raditas jaunas iesp&jas un risinat ar to saistitas problémas. Eiropadome ir arT aicinajusi skaidri
definét maksliga intelekta lietojumus, kas biitu uzskatdmi par augsta riska lietojumiem’.

Jaunakajos 2020. gada 21.oktobra secinajumos aicinats risinat tadas problémas ka
neparredzamiba, sarezgitiba, aizspriedumi, zinama neprognoz&jamibas pakape un dazu Al
sisttmu dal&ji autonoma darbiba, lai nodroSinatu So sistému saderibu ar pamattiesibam un
atvieglotu tiesibu normu izpildi®.

Ar1 Eiropas Parlaments ir veicis ievérojamu darbu Al joma. 2020. gada oktobrT tas pienéma
vairakas ar Al saistitas rezoliicijas, tostarp par &tiku®, atbildibu'® un autortiesibam™.
2021. gada tam sekoja rezolicijas par Al kriminallietas*? un izglitiba, kultira un
audiovizualaja nozare™. EP rezoliicija par maksliga intelekta, robotikas un saistito tehnologiju
gtisko aspektu satvaru ir 1pasi ieteikts Komisijai ierosinat tiesibu aktus Al piedavato iesp&ju
un ieguvumu izmantoSanai, bet arT &tisko principu aizsardzibas nodroSinasanai. Rezolucija
satur tiesibu akta priekSlikuma tekstu regulai par Al, robotikas un ar to saistito tehnologiju
izstrades, ievieSanas un izmantoSanas &tikas principiem. Attieciba uz Eiropas Parlamenta
rezoliicijam, kas pienemtas saskana ar LESD 225. pantu, saskana ar Komisijas priekSsédetajas
fon der Leienas politisko apnemsSanos, kas pausta vinas politikas pamatnostadnés, Saja

Eiropadome (2020), Eiropadomes arkartas sanaksme (2020.gada 1. un 2. oktobrT) — secinajumi
EUCO 13/20, 6. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2020. gada 20. oktobra rezoliicija ar ieteikumiem Komisijai par maksliga intelekta,
robotikas un [ar tiem] saistito tehnologiju &tisko aspektu satvaru, 2020/2012(INL).

> Eiropadome (2017), Eiropadomes sanaksme (2017. gada 19. oktobri) — secinajumi, EUCO 14/17,
8. Ipp.

Eiropas Savienibas Padome (2019), Maksligais intelekts. b) Secinajumi par koordinéto maksliga
intelekta planu — pienemsana, 6177/19.

Eiropadome (2020), Eiropadomes arkartas sanaksme (2020.gada 1. un 2. oktobri) — secindjumi,
EUCO 13/20.

Eiropas Savienibas Padome (2020), Prezidentvalsts secindjumi— Pamattiesibu harta saistiba ar
maksligo intelektu un digitalajam parmainam, 11481/20.

Eiropas Parlamenta 2020. gada 20. oktobra rezoliicija ar ieteikumiem Komisijai par maksliga intelekta,
robotikas un saistito tehnologiju &tisko aspektu satvaru, 2020/2012(INL).

Eiropas Parlamenta 2020. gada 20. oktobra rezolicija ar ieteikumiem Komisijai par maksligajam
intelektam piemerojamo civiltiesiskas atbildibas rezimu, 2020/2014(INL).

Eiropas Parlamenta 2020. gada 20. oktobra rezoliicija par intelektuala ipaSuma tiesibam saistiba ar
maksliga intelekta tehnologiju attistibu, 2020/2015(IN1).

Eiropas Parlamenta zinojuma projekts par maksligo intelektu kriminaltiesibas un policijas un tiesu
iestazu istenoto maksliga intelekta izmantoSanu kriminallietas, 2020/2016(INI).

Eiropas Parlamenta zinojuma projekts par maksligo intelektu izglitibas, kultiras un audiovizualaja
nozaré, 2020/2017(INI). Saja zind Komisija pienéma Digitalas izglitibas ricibas planu 2021.—
2027. gadam ““Izglitibas un apmacibas parveide digitalajam laikmetam”, kura ietvaros paredz&ts
izstradat &tikas pamatnostadnes par Al un datu izmantoSanu izglitiba (Komisijas pazinojums
COM(2020) 624 final).

10

11

12

13

LV


https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13-2020-INIT/lv/pdf
https://www.consilium.europa.eu/media/21617/19-euco-final-conclusions-lv.pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6177-2019-INIT/lv/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-6177-2019-INIT/lv/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-13-2020-INIT/lv/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11481-2020-INIT/lv/pdf
https://data.consilium.europa.eu/doc/document/ST-11481-2020-INIT/lv/pdf
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0275_LV.html
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0276_LV.html
https://www.europarl.europa.eu/doceo/document/TA-9-2020-0277_LV.html
http://www.europarl.europa.eu/oeil/popups/ficheprocedure.do?lang=en&reference=2020/2016(INI)
https://oeil.secure.europarl.europa.eu/oeil/popups/ficheprocedure.do?reference=2020/2017(INI)&l=en

LV

priekSlikuma nemta véra iepriek§ minéta Eiropas Parlamenta rezoliicija, pilnigi ieverojot
proporcionalitates, subsidiaritates un labaka regul&juma principus.

Saja politiskaja konteksta Komisija ierosina maksliga intelekta tiesisko regul&jumu ar $adiem
specifiskiem mérkiem:

e nodroSinat, ka Savienibas tirgd laistas un izmantotas Al sist€mas ir drosas un
atbilst pasreiz€jiem tiesibu aktiem par pamattiesibam un Savienibas vertibam,

e nodrosSinat juridisko noteiktibu, lai veicinatu ieguldijumus Al un ar to saistitu
inovaciju,

e uzlabot parvaldi un to pasreiz€jo Al sisttmam piemérojamo tiesibu aktu efektivu
izpildi, kuros noteiktas pamattiesibas un droSuma prasibas,

e veicinat vienota tirgus attistibu likumigiem, droSiem un uzticamiem Al
lietojumiem un noverst tirgus sadrumstalotibu.

Lai sasniegtu min€tos mérkus, Sis priekslikums piedava lidzsvarotu un samérigu horizontalu
pieeju Al regulgjumam, kas aprobezojas ar minimalajam nepiecieSamajam prasibam ar Al
saistito risku un problému risinasanai, nepamatoti neierobezojot un nekavg&jot tehnologiju
atttstibu un citdda veida nesamérigi nepaaugstinot Al risinajumu tirgd laiSanas izmaksas.
Priekslikums nosaka grodu un elastigu tiesisko reguléjumu. No vienas puses, tas ir vispusigs
un nakotnes prasibam atbilstoSs regulativajas pamata izv€l€s, tostarp uz principiem
pamatotajas prasibas, kas Al sisttmam ir jaizpilda. No otras puses, tas iedibina samérigu
regulativo sistemu, kas centréta uz skaidri noteiktu, uz risku balstitu regulativo pieeju, kura
nerada liekus tirdzniecibas ierobezojumus un kura juridiska iejaukSanas ir pielagota
konkrétajam situacijam, kuras ir skaidrs pamats bazam vai ir paredzams, ka bazas radisies
tuvakaja nakotné. Taja pasa laika tiesiskaja regulgjuma ieklauti elastigi mehanismi, kuri lauj
to dinamiski pielagot tehnologiju attistibai un jaunam situacijam, kam japievérsas.

Priekslikums nosaka saskanotus noteikumus Al sistému izstradei, laiSanai tirgl un
izmantoSanai Savieniba saskana ar sameérigu, uz risku balstitu pieeju. Tas ierosina vienotu,
nakotnes prasibam atbilstosu Al definiciju. Dazu veidu ipasi kaitiga Al prakse tiek aizliegta,
jo ta parkapj Savienibas vertibas, bet saistiba ar daziem biometriskas talidentifikacijas sisttmu
lietojumiem tiesibaizsardziba tiek ierosinati noteikti ierobeZojumi un aizsardzibas pasakumi.
Priekslikuma noteikta stingra metodika tadu “augsta riska” Al sistemu defin€Sanai, kuras rada
ievérojamus riskus personu veselibai un drosibai vai pamattiesibam. Tadam Al sisttmam biis
jaatbilst obligatu horizontalo uzticama Al prasibu kopai un jaizpilda atbilstibas novertéSanas
procediiras, pirms §is sisteémas vares laist Savienibas tirgll. Paredzami, samérigi un skaidri
pienakumi tiek noteikti arT mingto sistému sagadatajiem un lietotdjiem ar meérki garantét
drosibu un esoSo ar pamattiesibu aizsardzibu saistito tiesibu aktu ieveroSanu visa Al sistemu
darbmiiza. Dazam specifiskam Al sisttmam ir ierosinatas tikai minimalas parredzamibas
prasibas, it Tpasi sarunbotu vai dzilviltojumu izmantoSana.

lerosinatie noteikumi tiks izpilditi caur dalibvalstu limena parvaldes sisteému, balstoties uz jau
pastavosajam struktiram, un sadarbibas mehanismu Savienibas Iimeni, izveidojot Eiropas
Maksliga intelekta padomi. lerosinati art papildu pasakumi inovacijas atbalstam, seviski Al
“regulativas smilSkastes” un citi pasakumi regulativa sloga mazinaSanai un mazo un vid&jo
uznémumu (MVU) un jaunuzn€mumu atbalstam.

1.2. Saskaniba ar attiecigaja politikas joma pastavoSajiem noteikumiem

Priekslikuma horizontalajam raksturam nepiecieSama pilniga saskaniba ar esoSajiem
Savienibas tiesibu aktiem, kuri attiecas uz nozarém, kuras jau izmanto augsta riska Al
sist€mas vai paredzams, ka izmantos tas tuvakaja nakotné.
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Ir nodroSinata saskaniba ari ES Pamattiesibu hartu un esoSajiem sekundarajiem Savienibas
tiestbu aktiem datu aizsardzibas, paterétaju tiesibu aizsardzibas, nediskriminéSanas un
dzimumu lidztiesibas joma. Priekslikums neskar Visparigo datu aizsardzibas regulu (Regulu
(ES) 2016/679) un Tiesibaizsardzibas direktivu (Direktivu (ES) 2016/680) un papildina tas ar
saskanotu noteikumu kopumu, kas attiecas uz dazu augsta riska Al sistému projektéSanu,
izstradi un izmantoSanu, un ierobezojumiem attieciba uz daziem biometriskas
talidentifikacijas sisttmu lietojumiem. Turklat priekSlikums papildina esoSos Savienibas
tiesibu aktus nediskriminéSanas joma ar specifiskam prasibam, kuru mérkis ir minimalizet
algoritmiskas diskriminacijas risku, it 1pasi saistiba ar Al sistému izstradé izmantoto datu
kopu uzbiivi un kvalitati, Iidztekus pienakumiem attieciba uz testéSanu, riska parvaldibu,
dokumentaciju un cilvéka virsvadibu visa Al sistému darbmiza. Sis priekslikums neskar
Savienibas konkurences tiesibu aktu pieméroSanu.

Attieciba uz augsta riska Al sisttmam, kuras ir produktu droSibas sastavdalas, $is
priekSlikums tiks integréts esoSajos ar droSumu saistitajos nozares tiesibu aktos ar meérki
nodrosinat saskanibu, noveérst dublésanos un minimaliz&t papildu slogus. Ta, attieciba uz
augsta riska Al sisttmam produktos, uz kuriem attiecas Jauna tiesiska regulgjuma (JTR)
tiesibu akti (piem&ram, masinas, mediciniskas ieric€s, rotallietas), $aja priekslikuma noteiktas
prasibas Al sisttmam tiks parbauditas pastavoso atbilstibas novért€sanas procediiru ietvaros
saskana ar attiecigajiem JTR tiesibu aktiem. Attieciba uz prasibu mijiedarbibu, lai gan Al
sisttmam raksturigos droSibas riskus planots ieklaut Saja priekslikuma noteiktajas prasibas,
JTR tiesibu aktu mérkis ir nodrosinat gatava produkta vispargjo droSumu, 11dz ar to tajos var
bt noteiktas paSas prasibas Al sist€mas droSai integréSanai gatava produkta. Priekslikums
Masinu regulai, kas pienemts taja pasa diena, kura pienemts Sis priekSlikums, pilna mera
atspogulo mingto pieeju. Sis priekslikums tiesi neattieksies uz augsta riska Al sistémam
produktos, uz kuriem attiecas attiecigie vecas pieejas tiesibu akti (piemeram, aviacija,
automobili). Tomeér Saja priekSlikuma noteiktas bitiskas priekSprasibas augsta riska Al
sisttmam bis janem vera, pienemot attiecigus istenoSanas aktus vai deleggtos aktus saskana ar
iepriek$ minétajiem tiesibu aktiem.

Attieciba uz Al sisttmam, ko sagada vai izmanto regul€tas kreditiestades, Savienibas finansu
pakalpojumu tiesibu aktu uzraudzibas iestades biitu jaiecel par kompetentajam iestadém §a
priekSlikuma prasibu izpildes uzraudzibai ar meérki nodroSinat Saja priekSlikuma un
Savienibas finanSu pakalpojumu tiesibu aktos noteikto pienakumu saskanotu izpildi, jo
mingtajos tiesibu aktos Al sist€émas zinama meéra ir netiesi regulétas saistiba ar kreditiestazu
ieksgjas parvaldes sistému. Lai v@l vairak uzlabotu saskanibu, Saja priekslikuma noteikta
atbilstibas noveértéSanas procediira un dazi sagadataju procesualie pienakumi ir integréti
procediiras, kas noteiktas Direktiva 2013/36/ES par piekluvi kreditiestaZzu darbibai un
prudencialo uzraudzibu®*,

Sis priekslikums saskan arT ar piemérojamiem Savienibas tiesibu aktiem pakalpojumu joma,
ieskaitot starpnieku pakalpojumus, kurus regulé Direktiva 2000/31/EK par elektronisko

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. janijs) par piekluvi kreditiestazu

darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atce] Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (Dokuments attiecas uz EEZ)
(OV L 176, 27.6.2013., 338.-436. Ipp.).
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tirdzniecibu™ un Komisijas nesenais priekslikums digitalo pakalpojumu tiesibu aktam
(DSA)*°.

Attieciba uz Al sisttmam, kuras ir lielapjoma IT sistému sastavdalas brivibas, dro§ibas un
tiesiskuma telpa, ko parvalda Eiropas Savienibas Agentiira liclapjoma IT sistému darbibas
parvaldibai (eu-LISA), priekslikums neattieksies uz tam Al sistémam, kuras ir laistas tirga vai
nodotas ekspluatacija, pirms ir pagajis viens gads kop$ $is regulas pieméroSanas dienas, ja
vien iepriekS minéto tiesibu aktu aizstasana vai groziSana nerada butiskas izmainas attiecigas
Al sist€mas vai Al sist€tmu uzbiivé vai tam paredzetaja noluka.

1.3. Saskaniba ar citam Savienibas politikas jomam

Priekslikums ir dala no plaSaka visaptverosa tadu pasakumu kopuma, kuri risina Al izstrades
un izmantoSanas raditds problémas, kas izskatitas Baltaja gramata par maksligo intelektu.
Lidz ar to ir nodroSinata saskaniba un papildinamiba ar citam esoSajam vai planotajam
Komisijas iniciativam, kuru mérkis ari ir risinat minétas problémas, ieskaitot nozaru tiesibu
aktu par produktiem (piem&ram, Masinu direktivas, Produktu vispargjas drosibas direktivas)
parskatiSanu un iniciativas, kuras tiek risinati atbildibas jautajumi saistiba ar jaunajam
tehnologijam, tostarp Al sisttmam. Minétas iniciativas balstisies uz $o priekslikumu un to
papildinas, lai nodrosinatu juridisko noteiktibu un sekmétu tadas ekosistémas veidosanos
Eiropa, kura valda uzticésanas Al.

Priekslikums saskan ari ar Komisijas vispargjo digitalo stratégiju attieciba uz tas ieguldijumu
tehnologijas, kas darbojas cilvéku laba, veicinasana, kas ir viens no tris galvenajiem pilariem
politikas nostadnés un mérkos, kas pausti Komisijas pazinojuma “Eiropas digitalas nakotnes
veidodana™'’. Tas nosaka saskanotu, efektivu un samérigu satvaru, kura mérkis ir nodroginat,
ka Al tiek izstradats, iev@rojot cilvéku tiesibas un giistot vinu uztic€Sanos, veidojot
digitalajam laikmetam gatavu Eiropu un parvérSot nakamos desmit gadus digitalaja
desmitgadélg.

Turklat Al virzitas inovacijas veicinaSana ir cieSi saistita ar Datu parvaldibas aktu'®,
Atverto datu direktivu®® un citam Eiropas Datu stratégijas21 iniciativam, kuras izveidos
uzticamus mehanismus un pakalpojumus datu atkalizmantoSanai, kopigoSanai un
apvienoSanai, kas ir butiski uz datiem balstitu augstas kvalitates Al modelu izstradei.

Priekslikums arT ievérojami stiprina Savienibas lomu globalo normu un standartu veidoSana
un tada uzticama Al veicinaSana, kur§ saskan ar Savienibas vérttbam un interesem. Tas
nodroSina Savienibai spécigu pamatu turpmakai sadarbibai ar tas ar&jiem partneriem, tostarp
tre$am valstim, un darbibai starptautiskajos forumos ar Al saistitos jautajumos.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. jiinijs) par daziem informacijas

sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo 1pasi elektronisko tirdzniecibu, ieksgja tirgi
(Direktiva par elektronisko tirdzniecibu) (OV L 178, 17.7.2000., 1.-16. Ipp.).
16 Sk. priekslikumu EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULAI par digitalo pakalpojumu
vienoto tirgu (digitalo pakalpojumu tiesibu akts), ar ko groza Direktivu 2000/31/EK,
COM(2020) 825 final.
Komisijas pazinojums “Eiropas digitalas nakotnes veido$ana”, COM(2020) 67 final.
2030 Digital Compass: the European way for the Digital Decade.
Priekslikums "Regula par Eiropas datu parvaldi (Datu parvaldes akts)", COM/2020/767.
Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2019/1024 (2019. gada 20. junijs) par atvértajiem
datiem un publiska sektora informacijas atkalizmantoSanu, PE/28/2019/REV/1 (OV L 172, 26.6.2019.,
56.-83. Ipp.).
Komisijas pazinojums “Eiropas Datu stratégija”, COM(2020) 66 final.
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2. JURIDISKAIS PAMATS, SUBSIDIARITATE UN PROPORCIONALITATE
2.1. Juridiskais pamats

Priekslikuma juridiskais pamats pirmam kartam ir Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
(LESD) 114. pants, kur§ paredz pienemt pasakumus iek$gja tirgus izveides un darbibas
nodrosinasanai.

Sis priekslikums ir ES digitala vienota tirgus stratégijas nozimiga dala. Sa priekslikuma
galvenais mérkis ir nodros$inat iek$gja tirgus pareizu darbibu, nosakot saskanotus noteikumus,
seviski tadu produktu un pakalpojumu izstradei, laiSanai Savienibas tirgii un izmantoSanai,
kuros ietvertas Al tehnologijas vai kurus piedava ka savrupas Al sist€émas. Dazas dalibvalstis
jau apsver valsts ITmena noteikumus ar mérki nodroSinat, ka Al ir droSs un to izstrada un
izmanto saskana ar pamattiesibu pienakumiem. Paredzams, ka tas radis divas galvenas
problémas: i) ieksgja tirgus sadrumstalotibu biitiskos aspektos, seviski saistiba ar prasibam Al
produktiem un pakalpojumiem, to tirdzniecibu, izmantoSanu, atbildibu un publiska sektora
iestazu uzraudzibu; un ii) juridiskas noteiktibas butisku samazinasanos gan Al sist€mu
sagadatajiem, gan lietotajiem attieciba uz to, ka eso$os un jaunos noteikumus pieméros
min€tajam sisttmam Savieniba. Nemot véra produktu un pakalpojumu plaso apriti pari
robezam, abas min&tas problémas vislabak var atrisinat ar saskanojosiem ES tiesibu aktiem.

Priekslikums nosaka kopigas obligatas prasibas noteiktu Al sisteému projekteSanai un izstradei
pirms to laiSanas tirgli; §1s prasibas tiks sikak preciz€tas caur saskanotiem tehniskajiem
standartiem. PriekSlikums attiecas arl uz situaciju péc Al sist€mu laiSanas tirgt — tiek
saskanots veids, ka veicama p&ckontrole.

Turklat, nemot veéra, ka Sis priekslikums satur dazus specifiskus noteikumus par privatpersonu
aizsardzibu attieciba uz persondatu apstradi, Tpasi Al sist€mu izmantoSanas ierobezojumus
reallaika biometriskaja talidentifikacija sabiedriskas vietas tiesibaizsardzibas noliikos, ir
pieméroti par §is regulas pamatu noteikt LESD 16. pantu, ciktal tas attiecas uz minétajiem
specifiskajiem noteikumiem.

2.2. Subsidiaritate (neekskluzivas kompetences gadijuma)

Al biitiba — tas biezi ir balstits uz apjomigam un dazadam datu kopam un var bt iegults
jebkada produkta vai pakalpojuma, kas ir briva aprité iek$gja tirgh, — nosaka to, ka
dalibvalstis, rikojoties atseviski, nevar iedarbigi sasniegt §a priekSlikuma mérkus. Turklat
potenciali atSkirigu valstu noteikumu sadrumstalots kopums kavés ar Al sisttmam saistitu
produktu un pakalpojumu netrauctu apriti ES un nevarés efektivi garantét droSibu un
pamattiestbu un Savienibas vertibu aizsardzibu dazadajas dalibvalstis. Valstu pieejas
problému risinasanai tikai radis papildu juridisko nenoteiktibu un Sk&rSlus un kavés Al
ievieSanu tirgd.

Sa priekslikuma mérkus iesp&jams labak sasniegt Savienibas limeni, izvairoties no turpmakas
vienota tirgus sadrumstaloSanas potenciali pretrunigas valstu sist€mas, kas kaveés Al saturosu
preCu un pakalpojumu brivu apriti. Stingrs Eiropas tiesiskais reguléjums uzticamam Al
nodro$inas ar1 vienlidzigus konkurences apstaklus un aizsargas visus cilvékus, vienlaikus
stiprinot Eiropas konkurétsp&ju un ripniecisko bazi Al joma. Tapat tikai kopiga riciba
Savienibas limen1 var aizsargat Savienibas digitalo suverenitati un palidz€t izmantot tas rikus
un regulativas pilnvaras globalo noteikumu un standartu veidoSana.

2.3. Proporcionalitate

Priekslikums pamatojas uz esoSajiem tiesiskajiem regul€jumiem un ir proporcionals un
nepiecieSams ta mérku sasniegSanai, jo Isteno uz risku balstitu pieeju un uzliek regulativo
slogu tikai gadijumos, kad Al sistéma var€tu radit augstus riskus pamattiestbam un drosibai.
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Citam Al sisttmam, kuras nav augsta riska sisteémas, ir noteikti tikai loti ierobeZoti
parredzamibas pienakumi, pieméram, attieciba uz informacijas sniegSanu situacijas, kad
janorada uz to, ka saskarsmé ar cilvékiem tiek izmantota Al sisteéma. Augsta riska Al sist€emu
gadijuma prasibas attieciba uz augstas kvalitates datiem, dokumentaciju un izsekojamibu,
parredzamibu, cilvéka virsvadibu, precizitati un noturibu noteikti ir vajadzigas, lai mazinatu
tos Al raditos riskus pamattiesibam un drosibai, kas nav skarti citos esoSajos tiesiskajos
regul&jumos. Saskanoti standarti, ka arT atbalsta noradijumi un atbilstibas nodrosinasanas riki
palidzeés sagadatajiem un lietotajiem izpildit priekslikuma noteiktas prasibas un minimalizet
izmaksas. Ekonomikas dalibniekiem radusas izmaksas ir proporcionalas sasniegtajiem
mérkiem un ekonomiskajiem un reputacijas ieguvumiem, kurus tirgus dalibnieki var sagaidit
no $a priekslikuma.

2.4. Juridiska instrumenta izvéle

Regulas ka juridiska instrumenta izv€li pamato nepiecieSamiba vienoti piemerot jaunos
noteikumus, piem&ram, Al definiciju, atsevisSku kaitigas Al balstitas prakses veidu aizliegumu
un noteiktu Al sisttmu klasifikaciju. Regulas tieSa piemé&rojamiba saskana ar LESD
288. pantu samazinas juridisko sadrumstalotibu un veicinas vienota tirgus attistibu
likumigam, dro$am un uzticamam Al sisttmam. Regula to paveiks, ievieSot saskanotu
pamatprasibu kopu Al sistemam, kas klasific€tas ka augsta riska sist€mas, un pienakumus $o
sisttmu sagadatajiem un lietotdjiem, uzlabojot pamattiesibu aizsardzibu un nodroSinot
juridisko noteiktibu gan ekonomikas dalibniekiem, gan patérétajiem.

Taja pasa laika regulas noteikumi nav parlieku preskriptivi un lauj veikt dazada limena
dalibvalstu darbibas saistiba ar tiem elementiem, kuri nekavé iniciativas mérku sasniegSanu,
seviski tirgus uzraudzibas sisteémas ieks€ju organizaciju un pasakumu TstenoSanu inovacijas
veicinasanai.

3. RETROSPEKTIVO IZVERTEJUMU, APSPRIESANOS AR
IEINTERESETAJAM PERSONAM UN IETEKMES NOVERTEJUMU
REZULTATI

3.1. ApsprieSanas ar ieinteresétajam personam

Sis priekslikums izstradats péc plasas apsprieSanas ar visam galvenajam ieinteresétajam
personam, kuras gaita Komisija ievéroja visparigos principus un minimalos standartus
attieciba uz apsprieSanos ar ieinteresétajam personam.

Lidztekus Baltas gramatas par maksligo intelektu public€$anai 2020. gada 19. februari tika
sakta sabiedriska apsprieSana tieSsaisté, ta norit€ja Iidz 2020. gada 14. junijam. Min&tas
apsprieSanas mérkis bija apkopot viedoklus un uzskatus par balto gramatu. Ta bija vérsta uz
visam publiska un privata sektora ieinteres€tajam personam, ieskaitot valdibas, pasvaldibas,
komercialas un nekomercialas organizacijas, socialos partnerus, ekspertus, akad@miskas
aprindas un iedzivotajus. P&c visu sanemto atbilzu analizes Komisija sava timekla vietné
publicgja rezultatu kopsavilkumu un individualas atbildes?.

Kopuma tika sapemtas 1215 atbildes, 352 no tam— no uzp€mumiem vai uzneémeéju
organizacijam/apvienibam, 406 — no privatpersonam (92 % no privatpersonam bija no ES),
152 — akad@misko/pétniecibas iestazu varda un 73 — no publiska sektora iestadem. Pilsonisko
sabiedribu parstavéja 160 respondenti (to starpa 9 patérétaju organizacijas, 129 nevalstiskas
organizacijas un 22 arodbiedribas), 72 respondenti atbildes iesniedza kategorija “citi

2 Visus apsprieSanas rezultatus skatit Seit.
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respondenti”. No 352 uznéméjdarbibas un nozares parstavjiem 222 bija uznémumi un
uznémumu parstavji, 41,5 % no kuriem bija mikrouznémumi, mazi un vidgji uzn€mumi.
Pargjas bija uznéméju apvienibas. Kopuma 84 % no uznemgjdarbibas un nozares parstavju
atbildém naca no ES-27. Atkara no jautajuma 81 lidz 598 respondenti izmantoja briva teksta
iesp&ju piezimju pausanai. Caur EUSurvey timekla vietni tika iesniegts vairak neka
450 nostajas dokumentu vai nu papildus atbildém uz anketas jautajumiem (vairak neka 400),
vai atseviski (vairak neka 50).

Kopuma ieinteresétas personas ir vienispratis par nepiecieSamibu rikoties. Lielaka dala
ieinteres€to personu piekrit tam, ka pastav nepilnibas likumdosana vai ka nepiecieSami jauni
tiesibu akti. Tomér vairakas ieinteresétas personas bridina Komisiju par nepiecieSamibu
izvairities no dubléSanas, pretrunigiem pienakumiem un parmériga regul&juma. Daudzas
piezimés bija uzsvérta tehnologiski neitrala un samériga tiesiska reguléjuma nozime.

Ieinteresétas personas liclakoties pieprasija Sauru, skaidru un precizu Al definiciju.
Ieinteresétas personas arl uzsvéra, ka papildus Al jeédziena preciz€Sanai ir svarigi definét

b 1Y b 1Y

jédzienus “risks”, “augsts risks”, “zems risks”, “biometriska talidentifikacija” un “kaitgjums”.

Lielaka dala respondentu skaidri noradija, ka dod priekSroku uz risku balstitai pieejai. Uz
risku balstita reguldjuma izmantoSana tika uzskatita par labaku risinajumu neka vienads
regulgjums visam Al sisttmam. Risku un apdraud&jumu veidus biitu jaizverte katra nozare un
katra gadijuma atseviSki. Tapat riski biitu janoverte, nemot veéra ietekmi uz tiestbam un
drosibu.

“Regulativas smilSkastes” vargtu bt loti noderigas Al veicinaSanai, un dala ieinteres€to
personu, Tpasi uznémeéjdarbibas apvienibas, tas verté atzinigi.

Vairak neka 50 % no tiem, kas pauda viedokli par izpildes modeliem, paSi uznéméju
apvienibas, attieciba uz augsta riska Al sisttmam deva priekSroku ieprieks€jas riska
pasnovertesanas un pécizpildes kombingsanai.

3.2. Ekspertu atzinumu pieprasisana un izmantosana

Priekslikums pamatojas uz divu gadu gaita veiktu analizi un ieintereséto personu cieSu
iesaisti — to vidi bija akadémisko aprindu parstavji, uznémumi, socialie partneri, nevalstiskas
organizacijas, dalibvalstis un iedzivotaji. SagatavoSanas darbs sakas 2018. gada, izveidojot
Maksliga intelekta augsta ItTmena ekspertu grupu (ALEG), kuras ieklaujoSaja un plasaja
sastava bija 52 labi pazistami eksperti, kuru uzdevums bija konsultét Komisiju Maksliga
intelekta strat€gijas istenoSana. 2019. gada aprili Komisija atbalsﬁja23 galvenas prasibas, kas
izklastitas ALEG &tikas vadlinijas uzticamam AI**, kuras tika parskatitas, lai nemtu vera
vairak neka 500 iesniegumu no ieinteres€tajam personam. Galvenas prasibas atspogulo plasi
izplatitu un kopigu pieeju, ka to apliecina virkne &tikas kodeksu un principu, kurus
izstradajusas daudzas publiskas un privatas organizacijas Eiropa un arpus tas un kuros
noteikts, ka Al izstradé un izmantoSana biitu javadas pec daziem biitiskiem, uz vertibam
orientétiem principiem. Uzticama maksliga intelekta noveértéjuma saraksts (The Assessment
List for Trustworthy Artificial Intelligence, ALTAI)®® iedzivindja mingtas prasibas darbiba
izm&ginajuma procesa, kura piedalijas vairak neka 350 organizacijas.

Eiropas Komisija, “Vairojot uzticéSanos antropocentriskam maksligajam intelektam”, COM(2019) 168.
24 ALEG (2019), “Etikas vadlmijas uzticamam Al
% ALEG (2020), “Assessment List for Trustworthy Artificial Intelligence (ALTAI) for self-assessment™.
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Papildus tika izveidota Maksliga intelekta alianse”® — platforma Al tehnologisko un socialo
seku apspriesanai, kura piedalas aptuveni 4000 ieinteres€to personu un kuras kulminacija ir
ikgad@ja Al asambleja.

Baltaja gramata par maksligo intelektu $1 ieklaujosa pieeja tika izstradata sikak, sanemot
piezimes no vairak neka 1250 ieinteres€tajam personam, tostarp papildus sanemot vairak neka
450 nostajas dokumentus. Ta rezultata Komisija publicgja sakotn&jo ietekmes novert&jumu,
par kuru savukart tika sanemts vairak neka 130 piezimju?’. Tika organizéti ari papildu
ieintereséto personu darbseminari un pasakumi, kuru rezultati apstiprina ietekmes
novértéjuma veikto analizi un 3aja priekslikuma izdaritas politikas izvéles®. letekmes
noveért€juma izstradasanai tika pasiitits arT aréjais pétijums.

3.3. letekmes novértejums

Saskana ar labaka reguléjuma politiku Komisija veica §a priekSlikuma ietekmes novertgjumu,
kuru izskatija Komisijas Reguléjuma kontroles padome. 2020. gada 16. decembri notika
sanaksme ar Regul&juma kontroles padomi, péc kuras tika sniegts negativs atzinums. P&c
apjomigas ietekmes novert§juma parskatiSanas ar meérki noveérst sanemtajas piezimes
noraditos trikumus un ietekmes novért€§juma atkartotas iesniegSanas Reguléjuma kontroles
padome 2021.gada 21. marta sniedza pozitivu atzinumu. Regul§juma kontroles padomes
atzinumi, ieteikumi un skaidrojums par to, ka tie nemti véra, ir atspoguloti ietekmes
novertgjuma 1. pielikuma.

Komisija izskatija dazadus politikas variantus, ar ko var€tu sasniegt priekSlikuma visparigo
meérki — nodroSinat pareizu vienota tirgus darbibu, Savieniba radot uzticama Al izstradei
un izmanto$anai nepiecieSamos apstak]us.

Tika noverteti Cetri politikas varianti ar atSkirigu regulativas iejaukSanas pakapi:

e 1.variants: ES likumdosSanas instruments, ar ko izveido brivpratigu mark&juma
sistému,

e 2. variants: speciala sektoriala pieeja,

e 3.variants: horizontals ES likumdo$anas instruments, kas atbilst samérigai, uz
risku balstitai pieejai,

e 3.+ variants: horizontals ES likumdo$anas instruments, kas atbilst samérigai, uz
risku balstitai pieejai, un ricibas kodeksi Al sisttmam, kuras nerada augstu risku,

e 4.variants: horizontals ES likumdosanas instruments, kura noteiktas obligatas
prasibas visam Al sisttmam neatkarigi no riska pakapes.

Saskana ar Komisijas iedibinato metodiku tika izverteta katra politikas varianta ekonomiska
un sociala ietekme, 1pasi koncentr&joties uz ietekmi uz pamattiesibam. Vélamais variants ir
3.+ variants — tiesiskais reguléjums tikai augsta riska Al sisttmam ar iesp&ju visiem tadu Al
sistému sagadatajiem, kuras nerada augstu risku, istenot ricibas kodeksu. Prasibas attieksies
uz datiem, dokumentaciju un izsekojamibu, informacijas sniegSanu par parredzamibu, cilvéka

% Maksliga intelekta alianse ir 2018.gada junija izveidots ieintereséto personu forums,
https://ec.europa.eu/digital-single-market/en/european-ai-alliance.

Eiropas Komisija, “Inception Impact Assessment For a Proposal for a legal act of the European
Parliament and the Council laying down requirements for Artificial Intelligence”.

Sikaku informaciju par visam notikusajam apspriesanam skatit ietekmes novertéjuma 2. pielikuma.
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virsvadibu, noturibu un precizitati, un tas biis obligatas augsta riska Al sisttmam. Uzneémumi,
kas ieviestu ricibas kodeksus attieciba uz citam Al sistémam, to daritu brivpratigi.

Vélamais variants tika uzskatits par piemérotu $a priekSlikuma mérku sasniegSanai
visefektivakaja veida. Pieprasot Al izstradatajiem un lietotajiem veikt ierobeZotu, tacu
efektivu darbibu kopumu, v€lamais variants ierobezo pamattiesibu un cilvéku droSibas
parkapsanas risku un sekmé efektivu uzraudzibu un izpildi, prasibas nosakot tikai tam
sisttmam, kuras pastav augsts minéto parkapumu risks. Ta rezultata atbilstibas
nodrosinasanas izmaksas minéta varianta ietvaros ir minimalas, un tadgjadi sist€tmu ievieSana
netiek lieki kaveta ar augstakam cenam un atbilstibas nodrosinasanas izmaksam. Lai risinatu
iespgjamos trukumus MVU gadijuma, Sis variants ietver vairakus noteikumus atbilstibas
sekméSanai un izmaksu samazinaSanai, tostarp “regulativo smilSkastu” izveidi un pienakumu
nemt véra MVU intereses, nosakot ar atbilstibas novertéSanu saistito maksu apmeru.

Veélamais variants vairos cilvéku uzticéSanos Al, uzn@mumi giis juridisko noteiktibu, un
dalibvalstim nebiis iemesla veikt vienpusgjas darbibas, kas varétu sadrumstalot vienoto tirgu.
Augstakam uztic€Sanas Itmenim radot augstaku pieprasijumu, juridiskajai noteiktibai radot
vairak pieejamu piedavajumu un nepastavot SkérSliem Al sisttmu parrobezu apritei, Al
vienotais tirgus, visticamak, plauks. Eiropas Savieniba turpinas attistit strauji augosu Al
ekosistému inovativiem, Al tehnologijas saturo$iem produktiem un pakalpojumiem vai
savrupam Al sistémam, ta vairojot digitalo autonomiju.

Uznémumiem vai publiska sektora iestadeém, kas izstrada vai izmanto Al lietojumus, kuri rada
augstu risku iedzivotaju drosibai vai pamattiesibam, biis jaizpilda specifiskas prasibas un
pienakumi. Atbilstibas §im prasibam nodro$inasana raditu izmaksas aptuveni 6000
7000 EUR apméra par parastas augsta riska Al sistémas piegadi aptuveni 170 000 EUR
vertiba Iidz 2025. gadam. Al lietotajiem rastos ikgad€jas izmaksas par laiku, kas veltits
cilveéka virsvadibas nodroSinaSanai attieciga gadijuma atkara no lietojuma. Aplésts, ka
minétas izmaksas varétu biit aptuveni 5000-8000 EUR gada. Parbaudes izmaksas augsta riska
Al piegadatajiem varetu but veél 3000-7500 EUR. Uznémumiem vai publiska sektora
iestadeém, kas izstrada vai izmanto Al lietojumus, kuri nav klasificéti ka augsta riska lietojumi,
buti vienigi minimali informéSanas pienakumi. Tome@r tie var€tu izveleties apvienoties un
kopigi pienemt ricibas kodeksu, lai izpilditu attiecigas prasibas un nodroSinatu, ka to Al
sist€mas ir uzticamas. Miné€taja gadijuma maksimalas izmaksas varétu biit tikpat lielas ka
saistiba ar augsta riska Al sist€mam, tacu, visticamak, tas buitu zemakas.

Politikas variantu ietekme uz dazadam ieinteres€to personu kategorijam (ekonomikas
dalibnieki / uzn€mumi; atbilstibas noverté€Sanas struktiiras, standartizacijas iestades un citas
publiskas struktiiras; privatpersonas/iedzivotaji; péetnieki) ir siki paskaidrota Sim
priekSlikumam pievienota ietekmes novertéjuma 3. pielikuma.

3.4. Normativa atbilstiba un vienkarSoSana

Sis priekslikums nosaka pienakumus, kas attieksies uz augsta riska Al sistému sagadatajiem
un lietotajiem. Tiem sagadatajiem, kuri Sadas sist€émas izstrada un laiz Savienibas tirgi,
priekslikums dos juridisko noteiktibu un noveérsis skérSlus ar Al saistitu pakalpojumu un
produktu parrobezu apritei. Uznémumiem, kuri izmanto Al, tas vairos klientu uzticé$anos. No
valstu publiskas parvaldes iestazu viedokla— tas vairos sabiedribas uztic€Sanos Al
izmantoSanai un stiprinas izpildes panaksSanas mehanismus (ievieSot Eiropas koordinacijas
mehanismu, paredzot pienacigas sp€jas un vienkarSojot Al sistému revizijas ar jaunam
prasibam par dokumentaciju, izsekojamibu un parredzamibu). Turklat regul&jums paredz€s
specifiskus pasakumus inovacijas atbalstam, to starpa “regulativas smilSkastes”, un
specifiskus pasakumus, kas palidzés mazapjoma lietotdjiem un augsta riska Al sistemu
sagadatajiem izpildit jaunos noteikumus.
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Tapat priekSlikuma 1pass mérkis ir stiprinat Eiropas konkurétsp&u un rtupniecisko bazi Al
joma. Ir nodroSinata pilniga atbilstiba paSreiz€jiem Savienibas nozaru tiesibu aktiem, kuri
attiecas uz Al sisttmam (piemé&ram, par produktiem un pakalpojumiem), tadgjadi radot lielaku
skaidribu un vienkarSojot jauno noteikumu izpildi.

3.5. Pamattiesibas

Al izmantoSana, nemot véra tam raksturigas iezimes (pieméram, neparredzamiba, sarezgitiba,
atkariba no datiem, autonoma darbiba), var negativi ietekmé&t virkni pamattiesibu, kas
nostiprinatas ES Pamattiesibu harta (“Pamattiesibu harta”). Sa priekslikuma noliks ir
nodrosinat minéto pamattiesibu aizsardzibu augsta Iimeni, un ta mérkis ir risinat dazadus risku
avotus caur skaidri noteiktu, uz risku balstitu pieeju. Ar prasibu kopumu uzticamam Al un
sam@rigiem pienakumiem visiem veértibas kédes dalibniekiem priekSlikums uzlabos un
veicindas Pamattiesibu harta nostiprinato tiesibu aizsardzibu: cilvéka cienas aizsardzibu
(1. pants), privatas dzives neaizskaramibu un persondatu aizsardzibu (7. un 8. pants),
nediskriminé$anu (21. pants) un sievieSu un virieSu lidztiesibu (23. pants). Ta mérkis ir
noverst atturoSu ietekmi uz tiesibam uz varda brivibu (11. pants) un pulcéSanas brivibu
(12. pants), nodrosinat tiesibu uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, tiesibu uz
aizstavibu un nevainiguma prezumpcijas (47. un 48. pants) aizsardzibu, ka ari vispar¢ja labas
parvaldibas principa aizsardzibu. Turklat, ta ka priekSlikumu pieméro noteiktas jomas, tas
pozitivi ietekmés vairaku IpasSu grupu tiesibas, piemeéram, darba n€mg&ju tiesibas uz godigiem
un taisnigiem darba apstakliem (31.pants), augstu paterétaju tiesibu aizsardzibas limeni
(28. pants), bérnu tiesibas (24. pants) un invalidu integraciju (26. pants). Tas skar ari tiesibas
uz augstu vides aizsardzibas limeni un vides kvalitates uzlaboSanu (37. pants), tostarp
attieciba uz cilvéku veselibu un drosibu. PriekstesteSanas, riska parvaldibas un cilvéka
virsvadibas pienakumi veicinds ar1 citu pamattiesibu ievéroSanu, minimalizgjot klidainu vai
neobjektivu Al balstitu 1émumu pienemsSanu tadas ipasi svarigas jomas ka izglitiba un
apmaciba, nodarbinatiba, svarigi pakalpojumi, tiesibaizsardziba un tiesu vara. Ja
pamattiesibas tomér tikuSas parkaptas, parkapumu skartajam personam bis pieejama
iedarbiga tiesiska aizsardziba, jo tiks nodroSinata Al sistému parredzamiba un izsekojamiba
lidztekus stingram p&cparbaudém.

Sis priekslikums nosaka dazus darfjumdarbibas brivibas (16. pants) un humanitaro un eksakto
zinatnu brivibas (13. pants) ierobezojumus ar mérki augsta riska Al tehnologiju izstradé un
izmantoS$ana nodro$inat atbilstibu tadiem seviski svarigu visparibas intereSu apsvérumiem ka
veseliba, droSiba, pat€rétaju aizsardziba un citu pamattiesibu aizsardziba (“atbildiga
inovacija”). Minétie ierobeZzojumi ir samérigi un aprobeZojas ar bitisku droSibas risku un
iesp€jamu pamattiesibu parkapumu noverSanai un mazinaSanai nepiecieSamo minimumu.

Ar1 pastiprinatie parredzamibas pienakumi nesamérigi neietekmes tiesibas uz intelektuala
Ipasuma aizsardzibu (17. panta 2. punkts), jo tie aprobezosies ar informacijas minimumu, kas
privatpersonam nepiecieSama savu tiesibu uz efektivu tiesibu aizsardzibu istenoSanai, un ar
nepiecieSamo parredzamibu attieciba uz uzraudzibas un izpildes iestadem saskana ar to
pilnvaram. Jebkada informacijas izpauSana notiks saskana ar attiecigajiem jomas tiesibu
aktiem, ieskaitot Direktivu (ES) 2016/943 par zinatibas un darijumdarbibas neizpauzamas
informacijas (komercnoslépumu) aizsardzibu pret nelikumigu iegiiSanu, izmantoSanu un
izpauSanu. Gadijumos, kad piekluve konfidencialai informacijai vai pirmkodam ir japieSkir
publiska sektora iestadém un pieteiktajam struktiram, lai tas var€tu parbaudit butisku
pienakumu izpildi, tam nosaka saistoSus konfidencialitates pienakumus.
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4. IETEKME UZ BUDZETU

Dalibvalstim bts janoriko uzraudzibas iestades, kuras atbildés par regulativo prasibu
istenoSanu. To pienakumu izpilde uzraudzibas joma vartu but balstita jau esosa kartiba,
piemé&ram, saistiba ar atbilstibas noveért€Sanas struktiram vai tirgus uzraudzibu, tacu tai butu
nepiecieSsama pietickama tehnologiska zinatiba, cilvékresursi un finansu resursi. Atkara no
katra dalibvalsti jau izveidotajam struktiram tam varétu biit nepiecieSams 1 lidz 25
pilnslodzes ekvivalenti uz vienu dalibvalsti.

Detalizéts parskats par attiecigajam izmaksam ir sniegts Sim priekSlikumam pievienotaja
finansu parskata.

5. CITI ELEMENTI
5.1 Istenosanas plani un uzraudzi¥anas, izvértéSanas un zinosanas kartiba

Stingra uzraudzibas un izvertéSanas mehanisma ievieSana ir loti svariga, lai panaktu to, ka
priekslikums efektivi sasniedz savus specifiskos mérkus. Komisija atbild@s par priekslikuma
ietekmes uzraudzibu. Ta izveidos sistému savrupu augsta riska Al lietojumu registréSanai
publiska ES méroga datubazé. Minéta registréSana laus ari kompetentajam iestadém,
lietotdjiem un citiem ieinteres€tajiem individiem parbaudit, vai attiecigd augsta riska Al
sisttma atbilst priekslikuma noteiktajam prasibam, un Tstenot pastiprinatu to Al sistemu
uzraudzibu, kuras rada augstus riskus pamattiestbam. Lai nodroSinatu minétas datubazes
saturu, Al sagadatajiem biis pienakums sniegt biitisko informaciju par savam sisttmam un to
atbilstibas novertgjumu.

Turklat Al sagadatajiem biis jainforme€ valstu kompetentas iestades par nopietniem
incidentiem vai darbibas trauc€jumiem, kas parkapj ar pamattiesibam saistitos pienakumus,
tiklidz viniem tie klis zinami, ka ar par jebkadu Al sistému atsaukSanu vai izpemSanu no
tirgus. Valstu kompetentas iestades izmekl@s Sos incidentus / darbibas traucgjumus, apkopos
visu nepiecieSamo informaciju un regulari to nodos Komisijai kopa ar atbilstoSiem
metadatiem. Komisija So informaciju par incidentiem papildinas ar visaptveroSu kopgja Al
tirgus analizi.

Komisija public€s zinojumu par ierosinatd regul&juma izvertéSanu un parskatiSanu piecus
gadus péc dienas, kad tas kliis piem&rojams.

5.2. Detalizéts priekslikuma specifisko noteikumu skaidrojums
5.2.1. DARBIBAS JOMA UN DEFINICIJAS (| SADALA)

| sadala definéts regulas priekSmets un jauno noteikumu pieméroSanas joma, kas aptver Al
sisttmu laiSanu tirgl, nodoSanu ekspluatacija un izmantoSanu. Taja ari sniegtas akta
izmantotas definicijas. Al sist€mas definicija veidota iesp&ami tehnologiski neitrala un
nakotnes prasibam atbilsto$a, nemot véra ar Al saistito tehnologiju un tirgus straujo attistibu.
Lai nodroSinatu nepiecieSamo juridisko noteiktibu, I sadalu papildina I pielikums, kur§ satur
detalizétu Al izstrades pieeju un metoZzu sarakstu, kuru Komisija pielagos atbilstosi
tehnologiju attistibai. Skaidri definéti ir arT tadi Al vértibas kédes galvenie dalibnieki ka Al
sist€ému sagadataji un lietotaji, kas ietver gan publiskus, gan privatus dalibniekus vienlidzigu
konkurences apstaklu nodroSinasanai.

5.2.2. AIZLIEGTA MAKSLIGA INTELEKTA PRAKSE (Il SADALA)

Il sadala noteikts aizliegta Al saraksts. Regula istenota uz risku balstita pieeja, noskirot Al
lietojumus, kuru riska limenis ir (i) nepienemams; (i) augsts; vai (iil) zems vai minimals.
Aizliegtas prakses saraksts Il sadala ietver visas tas Al sisteémas, kuru izmantoSanu uzskata
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par nepienemamu, jo ta ir pretruna Savienibas vértibam, piem&ram, parkapj pamattiesibas.
Aizliegumi ietver praksi, kurai var biit iev€rojams potencials manipulét ar personam,
izmantojot subliminalus pan€mienus, personam to neapzinoties, vai izmantojot kadu
neaizsargatu grupu, pieméram, bérnu vai invalidu, ietekmé&jamibu ar mérki bitiski iespaidot
vinu uzvedibu veida, kas var nodarft fizisku vai psihologisku kait€§jumu viniem vai kadai citai
personai. Citada manipulativa vai ekspluatativa prakse, kas ietekmé pieaugusSos un ko var
veicinat Al sist€mas, varétu tikt ieklauta esoSajos datu aizsardzibas, patérétaju aizsardzibas un
digitalo pakalpojumu tiesibu aktos, kuri garant€ fizisku personu pienacigu informé&Sanu un
brivu izveli netikt paklautam profiléSanai vai citai praksei, kas var ietekmét vinu uzvedibu.
PriekSlikums ar1 aizliedz Al baz€tu socialo novertéSanu, ko vispargjiem mérkiem veic
publiska sektora iestades. Visbeidzot, aizliegta ir ar1 reallaika biometriskas talidentifikacijas
sistému izmantoSana sabiedriskas vietas tiesibaizsardzibas noliikos, ja vien nav piemé&rojami
kadi ierobezoti izne@mumi.

5.2.3. AUGSTA RISKA Al SISTEMAS (I1II SADALA)

111 sadala ir specifiski noteikumi par Al sisttmam, kuras rada augstu risku fizisku personu
veselibai un droSibai vai pamattiesibam. Atbilsto$i uz risku balstitai pieejai $adas augsta riska
Al sist€mas ir atlautas Eiropas tirgt, ja ir nodroSinata atbilstiba noteiktam obligatam prasibam
un veikta atbilstibas priekSnovértésana. Al sisttmu klasifice ka augsta riska sistemu,
pamatojoties uz attiecigas Al sisteémas paredze€to noliiku saskana ar esoSo produktu droSuma
regulgjumu. Tadgjadi Al sistemu klasificeé ka augsta riska sisttmu ne tikai atkara no Al
sistémas veiktas funkcijas, bet ari pamatojoties uz ipaso lietojumu un kartibu, kada sistemu
izmanto.

Il sadalas 1.nodala aprakstiti klasifikacijas noteikumi un noteiktas divas galvenas augsta
riska Al sistemu kategorijas:

e Al sistemas, kuras paredzéts izmantot ka droSibas sastavdalas produktos, kas
paklauti treSo personu atbilstibas priekSnoverteésanai,

e citas savrupas Al sisteémas, kuram galvenokart ir ietekme uz pamattiesibam un
kuras ir skaidri uzskaititas I1I pielikuma.

Augsta riska Al sisteému saraksta III pielikuma noradits ierobezots skaits Al sistému, kuru
riski jau ir realiz€juSies vai, visticamak, realizésies tuvaka nakotné. Lai nodroSinatu, ka regulu
iesp&jams pielagot Al jauna veida izmantoSanai un lietojumiem, Komisija var paplasinat
augsta riska Al sistemu sarakstu kadu iepriek§ noteiktu jomu ietvaros, piemé&rojot kritériju
kopumu un riska novertéSanas metodiku.

2. nodala aprakstitas juridiskas prasibas augsta riska Al sisttmam saistiba ar datiem un datu
parvaldi, dokumentaciju un uzskaiti, parredzamibu un informacijas sniegSanu lietotajiem,
cilvéka virsvadibu, noturibu, precizitati un droSibu. lerosinatas minimalas prasibas daudzi
ripigi ekonomikas dalibnieki faktiski izpilda jau tagad, un tas ir divus gadus ilga
sagatavoSanas darba rezultats, kas izriet no ALEG &tikas Vadlinijﬁng, kuras tika izm&ginatas
vairak neka 350 organizacijas®. Tapat tas liela mera saskan ar citiem starptautiskiem
ieteikumiem un principiem, kas nodrosina to, ka ierosinatais Al reguléjums ir saderigs ar ES
starptautiskas tirdzniecibas partneru pienemto regul€jumu. Precizus tehniskos risindjumus
atbilstibas prasibam nodroSinasanai var noteikt standartos vai citas tehniskajas specifikacijas
vai izstradat cita veida saskana ar vispargjam inZenierzinatnes vai zinatniskajam atzinam péc
Al sistémas sagadataja ieskatiem. ST elastiba ir Tpadi svariga, jo ta lauj AI sistemu

29
30

Maksliga intelekta augsta limena ekspertu grupa (2019), Etikas vadlinijas uzticamam Al.
Tas apstiprinaja arT Komisija sava 2019. gada pazinojuma par antropocentrisku pieeju Al.
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sagadatajiem izveléties veidu, kas atbilst vinu prasibam, nemot véra jaunako tehnologisko un
zinatnisko progresu $aja joma.

3.nodala noteikti skaidrs horizontalu pienakumu kopums augsta riska Al sistemu
sagadatajiem. Sameérigus pienakumus nosaka ari lietotajiem un citiem Al vertibas kédes
dalibniekiem (piemé&ram, importetajiem, izplatitajiem, pilnvarotajiem parstavjiem).

4. nodala noteikta sistema pieteikto struktiiru ka neatkarigu treSo personu iesaistei atbilstibas
novertéSanas proceduras, savukart 5.nodala siki paskaidrotas atbilstibas novert€Sanas
procediiras katram augsta riska Al sist€émas veidam. Atbilstibas noveértéSanas pieejas mérkis ir
minimalizét slogu ekonomikas dalibniekiem, ka arT pieteiktajam struktiiram, kuru spgjas ir
pakapeniski japalielina laika gaita. Uz Al sisttmam, kuras paredz€ts izmantot ka drosibas
sastavdalas produktos, kurus regulé Jauna tiesiska regul€juma tiesibu akti (pieméram,
masinds, rotallietds, mediciniskas ieric€s utt.), attieksies tadi paSi ieprieksS€ji un pecaki
atbilstibas un izpildes mehanismi, ka uz produktiem, kuru sastava min&tas sist€émas ieklautas.
Galvena atSkiriba ir tada, ka iepriek$&jas un pécakas kontroles mehanismi nodro§inas
atbilstibu ne tikai nozaru tiesibu aktos noteiktajam prasibam, bet arT Saja regula noteiktajam
prasibam.

Savrupam augsta riska Al sisttmam, kuras min&tas III pielikuma, tiks izveidota jauna
atbilstibas un izpildes sist€ma. Tas atbilst Jauna tiesiska reguléjuma modelim, kuru isteno
caur iek$€jam kontroles parbaudém, ko veic sagadataji; izn€mums ir biometriskas
talidentifikacijas sist€émas, uz kuram attiektos tresas personas veikta atbilstibas noverteésana.
Visaptverosa atbilstibas priekSnoveértéSana iek§gjas parbaudes kombinacija ar spécigu p&caku
izpildes panakSanu var€tu biit iedarbigs un sapratigs risindgjums minéto sist€tmu gadijuma,
nemot veéra regulativas iejaukSanas agrino stadiju un to, ka Al nozare ir loti inovativa un
revizijas zinatiba vél tikai tiek uzkrata. Savrupu augsta riska Al sisttmu noveértéSanai caur
iek§¢jam parbaudém bitu nepiecieSama pilniga, iedarbiga un pienacigi dokumenteta
ieprieksgja atbilstiba visam regulas prasibam un atbilstiba stingram kvalitates un riska
parvaldibas sisttmam un péectirgus uzraudzibai. P&c attiecigas atbilstibas novérté€Sanas
pabeigSanas sagadatajam butu jaregistré minétas savrupas augsta riska Al sistemas ES
datubazg, kuru parvaldis Komisija, ar noliiku vairot publisko parskatamibu un parraudzibu un
stiprinat kompetento iestaZzu veikto pecako uzraudzibu. Turpreti, lai nodroSinatu saskanibu ar
esoSajiem produktu droSuma tiesibu aktiem, uz Al sist€mu, kuras izmanto ka droSibas
sastavdalas produktos, atbilstibas noveérteSanu attieksies sisteéma, kuru veido tresas personas
veiktas atbilstibas novértéSanas procediiras, kas jau noteiktas attiecigo nozaru produktu
droSuma tiesibu aktos. No jauna veikta atbilstibas atkartota priekSnovertéSana bis
nepiecieSama gadijuma, ja tiks veiktas bitiskas modifikacijas Al sistemas (Ipasi, ja izmainas
parsniegs to, ko sagadatajs iepriek§ noteicis sava tehniskaja dokumentacija atbilstibas
priek$novertéSanas bridi).

5.2.4. PARREDZAMIBAS PIENAKUMI, KAS ATTIECAS UZ NOTEIKTAM AI SISTEMAM
(IV SADALA)

IV sadala attiecas uz noteiktam Al sisttmam ar merki nemt vera to radito Ipaso manipulacijas
risku. Parredzamibas pienakumi attieksies uz sisttmam, kuras (i) ir saskarsmé ar cilvékiem;
(i) izmanto emociju konstat€Sanai vai saiknes noteikSanai ar (socialajam) kategorijam,
pamatojoties uz biometriskajiem datiem; vai (iii) rada vai manipulé saturu (“dzilvilto$ana”).
Kad cilveki ir saskarsmé ar Al sisttmu vai vinu emocijas vai iezimes tiek noteiktas ar
automatizetiem Iidzekliem, vini par to ir jainformé. Ja Al sisttmu izmanto att€la, audio vai
video satura radiSanai vai manipuléSanai un tas raditais rezultats ieveérojami atgadina
autentisku saturu, bitu janosaka pienakums izpaust to, ka saturs radits ar automatiz€tiem
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lidzekliem, legitimu noluku (tiesibaizsardziba, varda briviba) gadijuma piemérojot
iznémumus. Tas lauj personam izdarit apzinatu izveli vai pamest attiecigo situaciju.

5.25. PASAKUMI INOVACIJAS ATBALSTAM (V SADALA)

V sadala sekmé meérki radit tadu tiesisko regul&jumu, kur§ ir inovacijai labveligs, nakotnes
prasibam atbilsto§s un noturigs pret traucgjumiem. Sim nolikam mingtaja sadala valstu
kompetentas iestades ir mudinatas izveidot “regulativas smilSkastes” un noteikta pamata
sistéma attieciba uz parvaldi, uzraudzibu un atbildibu. Al “regulativas smilSkastes” rada
kontrolétu vidi inovativu tehnologiju testéSanai ierobezota laikposma, pamatojoties uz
test€Sanas planu, kas saskanots ar kompetentajam iestadém. V sadala satur arT pasakumus
regulativa sloga mazinaSanai MVU un jaunuznémumiem.

5.2.6. PARVALDE UN ISTENOSANA (VI, VII UN VIII SADALA)

VI sadala noteiktas parvaldes sistémas Savienibas un valstu Iimeni. Savienibas limeni ar $o
priekslikumu izveido Eiropas Maksliga intelekta padomi (“Al padome™), kura piedalas
dalibvalstu un Komisijas parstavji. Al padome veicinas $is regulas netraucétu, efektivu un
saskanotu 1stenoSanu, sekméjot valstu uzraudzibas iestazu un Komisijas produktivu sadarbibu
un nodro$inot Komisijai ieteikumus un zinatibu. Tapat ta apkopos dalibvalstu paraugpraksi un
dalisies ar to.

Valstu limeni dalibvalstim biis janoriko viena vai vairakas valsts kompetentas iestades,
savukart no to vidus — valsts uzraudzibas iestade regulas piem@roSanas un TstenoSanas
uzraudzibai. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs darbosies ka kompetenta iestade
Savienibas iestazu, agentliru un struktiiru uzraudzibai gadijumos, kad uz tam attieksies §is
regulas noteikumi.

V11 sadalas mérkis ir atvieglot Komisijas un valstu iestazu veikto uzraudzibu, izveidojot tadu
savrupu augsta riska Al sisttmu ES meéroga datubazi, kuram ir ietekme galvenokart uz
pamattiesibam. Datubazi uzturés Komisija, un datus sniegs tie Al sistému sagadataji, kuriem
bis pienakums registrét savas sistémas pirms to laiSanas tirgli vai nodosanas ekspluatacija cita
veida.

V111 sadala noteikti uzraudzibas un zinoSanas pienakumi Al sistemu sagadatajiem attieciba
uz péctirgus uzraudzibu un zinoSanu un ar Al saistitu incidentu un darbibas traucgjumu
izmekléSanu. Tirgus uzraudzibas iestades ar1 kontrol€tu tirgu un izmekl&tu visu jau tirgi laisto
augsta riska Al sist€ému atbilstibu prasibam un pienakumiem. Tirgus uzraudzibas iestadém
biitu visas pilnvaras saskana ar Regulu (ES) 2019/1020 par tirgus uzraudzibu. Izpildes
panaksSanai péc Al sistemas laiSanas tirgii janodroSina, ka publiska sektora iestadém ir
nepiecieSamas pilnvaras un resursi, lai varétu iejauktos gadijuma, ja Al sist€mas rada
neparedzetus riskus, kuru noverSana prasa atru ricibu. Minétas iestades ari uzraudzis, vai
ekonomikas dalibnieki izpilda attiecigos pienakumus saskana ar $o regulu. Priekslikuma nav
paredz€ta automatiska jaunu iestazu vai struktiiru veidoSana dalibvalstu Iimeni. Dalibvalstis
var izraudzities jau pastavosas nozaru iestades (un izmantot to zinatibu), kuram pieskirt art
pilnvaras uzraudzit un panakt §is regulas noteikumu izpildi.

Iepriek§ minétais neskar pastavosas sistémas un péctirgus izpildes nodroSinasanas pilnvaru
sadalijumu attieciba uz pienakumiem dalibvalstis, kas saistiti ar pamattiestbam. Kad tas
nepiecieSams to funkciju veikSanai, eso$as uzraudzibas un izpildes iestades bis art pilnvarotas
pieprasit jebkadu dokumentaciju, kas tiek saglabata saskana ar So regulu, un pieklit tai, un
nepiecieSamibas gadijuma liigt tirgus uzraudzibas iestadém organizet augsta riska Al sisteémas
testéSanu ar tehniskiem Iidzekliem.
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5.2.7. RICIBAS KODEKSI (IX SADALA)

IX sadala izveidota sistema tadu ricibas kodeksu izstradei, kuru mérkis ir mudinat zema riska
Al sisttmu sagadatajus brivpratigi piemé&rot tas prasibas, kas augsta riska Al sist€mam ir
obligatas (noteiktas III sadala). Tadu Al sistemu sagadataji, kas nav augsta riska sist€émas, var
pasi izstradat un Tstenot ricibas kodeksus. Minétie kodeksi var ietvert brivpratigas saistibas,
pieméram, attieciba uz vides ilgtsp€ju, pieejamibu invalidiem, ieinteres€to personu lidzdalibu
Al sistemu projektesana un izstradeé un daudzveidibu izstrades grupas.

5.2.8. NOBEIGUMA NOTEIKUMI (X, X1 UN X1l SADALA)

Xsadala uzsverts visu iesaistito personu pienakums ieveérot datu un informacijas
konfidencialitati un izklastiti noteikumi regulas istenoSanas laika iegiitas informacijas
apmainai. X sadala ietver arT pasakumus regulas efektivas TstenoSanas nodroSinasanai,
nosakot iedarbigus, samerigus un atturosus sodus par noteikumu parkapumiem.

Xl sadala izklastiti noteikumi par deleg€Sanas un TstenoSanas pilnvaru izmanto$anu.
PriekSlikums pilnvaro Komisiju pienemt istenoSanas aktus ar meérki nodro$inat regulas
vienotu pieméroSanu vai delegétos aktus I-VII pielikuma sarakstu atjauninasanai vai
papildinasanai.

Xll sadala noteikts Komisijas pienakums regulari novertét nepiecieSamibu atjauninat
Il pielikumu un sagatavot regularus zinojumus par regulas izvértéSanu un parskatisanu. Tapat
taja izklastiti nobeiguma noteikumi, ieskaitot diferencétu parejas periodu regulas
pieméroSanas sakuma dienai ar mérki atbalstit sekmigu IstenoSanu visam iesaistitajam
personam.
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2021/0106 (COD)
Priekslikums

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA

KAS NOSAKA SASKANOTAS NORMAS MAKSLIGA INTELEKTA JOMA

(MAKSLIGA INTELEKTA AKTS) UN GROZA DAZUS SAVIENIBAS
LEGISLATIVOS AKTUS

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 16. un 114. pantu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSsanas valstu parlamentiem,

nemot veéra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu™,

nemot véra Regionu komitejas atzinumu™,

31

32

saskana ar parasto likumdosanas procediru,

ta ka:

(1)

)

Sis regulas mérkis ir uzlabot iek$@ja tirgus darbibu, nosakot vienotu tiesisko
regul&jumu, it Ipasi maksliga intelekta izstradei, laiSanai tirgli un izmantoSanai saskana
ar Savienibas vértibam. ST regula kalpo virknei seviski svarigu visparibas interesu,
piemé&ram, veicina augstu veselibas, droSibas un pamattiesibu aizsardzibas limeni, un
nodroSina uz Al bazeétu preu un pakalpojumu brivu parvietoSanos pari robezam,
tadejadi nepielaujot dalibvalstu ierobezojumus Al sisteému izstradei, laiSanai tirgd un
izmantoSanai, ja tie Saja regula nav neparprotami atlauti.

Maksliga intelekta sistémas (Al sisteémas) var viegli ieviest vairakas ekonomikas
nozar€s un sabiedriba, ari pari robezam, un tas var biit aprite visa Savieniba. Dazas
dalibvalstis jau ir izskatfjuSas iesp&u pienemt valsts limena noteikumus ar mérki
nodroSinat to, ka maksligais intelekts ir droS§s un to izstrada un izmanto saskana ar
pienakumiem ievérot pamattiesibas. AtSkirigi valstu noteikumi var izraisit iekseja
tirgus sadrumstalotibu un mazinat juridisko noteiktibu ekonomikas dalibniekiem, kuri
izstrada vai izmanto Al sisteémas. Tap&c visa Savieniba biitu janodrosina konsekvents
un augsts aizsardzibas ltmenis, turpretim atSkiribas, kuras kavé Al sistemu un saistito
produktu brivu apriti iek$gja tirgd, biitu janoveérs, nosakot vienotus pienakumus
operatoriem un visa iekSgja tirgll garantjot seviski svarigu visparibas intereSu un
personu tiesibu vienotu aizsardzibu, pamatojoties uz Liguma par Eiropas Savienibas
darbibu (LESD) 114. pantu. Ciktal §1 regula satur ipasus noteikumus par privatpersonu
aizsardzibu attieciba uz persondatu apstradi saistiba ar Al sisttmu izmantoSanu
reallaika biometriskajai talidentifikacijai sabiedriskas vietas tiesibaizsardzibas
nolukos, ir piemeéroti par §1s regulas pamatu noteikt LESD 16. pantu, ciktal tas attiecas
uz minétajiem 1paSajiem noteikumiem. Nemot veéra min€tos TpaSos noteikumus un

31
32
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©)

(4)

()

(6)

LESD 16. panta izmantoSanu, ir lietderigi apspriesties ar Eiropas Datu aizsardzibas
kolggiju.

Maksligais intelekts ir tehnologiju kopa, kas strauji attistdas un var sniegt dazadus
ekonomiskos un socialos ieguvumus visas nozarés un socialajas darbibas. Uzlabojot
prognozeésanas sp&ju, optimiz&jot darbibas un resursu sadali un personalizgjot
individiem un organizacijam pieejamos digitalos risinajumus, maksliga intelekta
izmantoSana var nodroSinat bitiskas konkurences priekSrocibas uznémumiem un
sekmét sabiedribai un videi labvéligus rezultatus, pieméram, veselibas apripé,
lauksaimnieciba, izglitiba un apmaciba, infrastruktiiras apsaimniekoSana, energétika,
transporta un logistika, sabiedriskajos pakalpojumos, drosiba, tieslietas,
resursefektivitateé un energoefektivitate un klimata parmainu mazinasanas un
pielagosanas joma.

Taja pasa laika atkara no maksliga intelekta konkréta lietojuma un izmantoSanas
apstakliem tas var radit riskus un nodarit kait€jumu visparibas interes€m un tiesibam,
kuras aizsarga Savienibas tiesibu akti. Minétais kait€jums var biit materials vai
nematerials.

Tapeéc ir nepiecieSams Savienibas tiesiskais regul&jums, kas nosaka saskanotus
noteikumus maksliga intelekta joma ar meérki veicinat maksliga intelekta izstradi,
ievieSsanu un izmantoSanu iek$&ja tirgh, vienlaikus nodroSinot augstu aizsardzibas
Itmeni tadam visparibas interesém ka veseliba un drosiba, un pamattiesibu aizsardziba,
ka tas atzits un aizsargats Savienibas tiesibu aktos. Lai sasniegtu min€to meérki, biitu
janosaka noteikumi par noteiktu Al sist€ému laiSanu tirgl un nodosanu ekspluatacija,
tadgjadi nodroSinot netraucetu ieks$gja tirgus darbibu un laujot saistiba ar mingtajam
sisttmam izmantot preCu un pakalpojumu brivas parvietoSanas principa raditos
ieguvumus. Nosakot mingtos noteikumus, §1 regula atbalsta Eiropadomes nosprausto
Savienibas mérlgi33 — Savienibai biit pasaules liderei droSa, uzticama un &tiska
maksliga intelekta attistiSana — un nodroSina €tikas principu aizsardzibu, ka to 1pasi
ludzis Eiropas Parlaments™”.

Al sistémas jédziens biitu skaidri jadefin€ juridiskas noteiktibas labad, vienlaikus
nodroSinot elastibu, kas vajadziga, lai pielagotos tehnologiju attistibai nakotné.
Definicija butu japamato uz programmatiiras galvenajam funkcionalajam iezimém, it
seviski speju konkréta cilveku noteikta mérku kopuma ietvaros radit tadus iznakumus
ka saturs, prognozes, ieteikumi vai l€mumi, kuri ietekmé vidi, ar ko sist€éma
mijiedarbojas fiziska vai digitala dimensija. Al sisteémas var projektet darbibai dazadas
autonomijas pakap€s, un tas var izmantot ka savrupas sist€tmas vai ka produkta
sastavdalu neatkarigi no ta, vai sistéma ir fiziski integréta produkta (iegulta) vai
nodroSina produkta funkcionalitati, nebiidama taja integréta (neiegulta). Al sistémas
definicija butu japapildina ar konkrétu tas izstradé izmantotu metoZu un pieeju
sarakstu, kur§ biitu jaatjaunina saskana ar tirgus un tehnologiju attistibu, Komisijai
pienemot deleggtos aktus minéta saraksta grozisanai.

33

34

Eiropadome (2020), Eiropadomes arkartas sanaksme (2020.gada 1. un 2. oktobri)— secinajumi,
EUCO 13/20, 6. Ipp.

Eiropas Parlamenta 2020. gada 20. oktobra rezoliicija ar ieteikumiem Komisijai par maksliga intelekta,
robotikas un saistito tehnologiju &tisko aspektu satvaru, 2020/2012(INL).
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(7)
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9)

Saja regula izmantotais biometrisko datu jédziens saskan ar biometrisko datu jédziena
definiciju Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/679% 4. panta
14. punkta, Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2018/1725% 3. panta
18. punkta un Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/680°%" 3. panta
13. punkta un biitu jainterpreté saskana ar to.

Biometriskas talidentifikacijas sistémas jédziens, ka tas izmantots Saja regula, biitu
jadefiné funkcionali ka Al sistéma, kas paredzeta fizisku personu identifikacijai no
attaluma, salidzinot personas biometriskos datus ar atsauces datubazeé esoSiem
biometriskajiem datiem, iepriekS nezinot, vai attieciga persona atradisies attiecigaja
vieta un var tikt identificéta, neatkarigi no izmantotas tehnologijas, procesa vai
biometrisko datu veida. Nemot veéra to atskirigas iezimes un izmantosanas veidus, ka
ar1 dazados saistitos riskus, biitu janoskir “reallaika” un ‘“vé&laklaika” biometriskas
talidentifikacijas sist€émas. Reallaika sistéemu gadijuma biometrisko datu iegtiSana,
salidzinasana un identifikacija notiek uzreiz, gandriz uzreiz vai, jebkura gadijuma, bez
bitiskas aiztures. Saja zina nevajadz&tu bit iesp&jai apiet §is regulas noteikumus par
attiecigo Al sisttmu izmantoSanu reallaika, iestradajot sisttma nelielu aizturi.
Reallaika sistémas izmanto “tiesraides” vai “gandriz tieSraides” materialu, pieméram,
videomaterialu, ko uznem kamera vai cita ierice ar lidzigu funkciju. Turpreti
velaklaika sisttmu gadijuma biometriskie dati jau ir ieguti, un salidzinaSana un
identifikacija notiek tikai p&c bitiskas aiztures. Tas izmanto materialu, piemeram,
att€lus vai videomaterialus, ko uzn€musas videonoverosanas sisttmas kameras vai
privatas ierices pirms sist€mas izmantoSanas attieciba uz attiecigajam fiziskajam
personam.

Saja regula sabiedriskas vietas jedziens bitu jasaprot ka fiziska vieta, kas ir publiski
pieejama neatkarigi no ta, vai minéta vieta ir publisks vai privats 1pasums. Tapéc Sis
jédziens neietver privata rakstura vietas, piem&ram, majoklus, privatus klubus, birojus,
noliktavas un riipnicas, kuras parasti nav brivi pieejamas treSam personam, ieskaitot
tiesibaizsardzibas iestades, ja vien §Is personas nav 1pasi aicinatas vai attiecigi
pilnvarotas. Arl tieSsaistes vietas nav ietvertas, jo tas nav fiziskas vietas. Tomer tas
vien, ka piekluvi vietai ierobeZo zinami nosacijumi, piem&ram, ieejas bilete vai
vecuma ierobezojums, nenozimé€, ka vieta nav sabiedriska vieta §is regulas nozimé.
Lidz ar to papildus tadam sabiedriskam vietam ka ielas, attiecigas valdibas eku dalas
un lielaka dala transporta infrastruktiiras tadas vietas ka kinoteatri, teatri, veikali un
iepirkSanas centri parasti arl ir sabiedriskas vietas. Tomér tas, vai konkréta vieta ir
sabiedriska vieta, biitu janosaka katra gadijuma atseviski, nemot véra konkrétas
individualas situacijas specifiku.

35

36

37

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1725 (2018. gada 23. oktobris) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi Savienibas iestades, struktras, birojos un agenttiras un
par $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 45/2001 un Lémumu Nr. 1247/2002/EK
(OV L 295, 21.11.2018,, 39. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/680 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu
aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi, ko veic kompetentas iestades, lai noverstu, izmekletu,
atklatu noziedzigus nodarTjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem vai izpilditu kriminalsodus, un par
$adu datu brivu apriti, ar ko atcel Padomes Pamatléemumu 2008/977/T1 (Tiesibaizsardzibas direktiva)
(OV L 119, 4.5.2016., 89. Ipp.).
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11)

(12)

(13)

(14)

(15)

Lai nodrosSinatu vienlidzigus konkurences apstaklus un individu tiesibu un brivibu
efektivu aizsardzibu visa Savieniba, §is regulas noteikumiem bitu jaattiecas uz Al
sisttmu sagadatajiem nediskrimingjosa veida neatkarigi no ta, vai tie iedibinati
Savieniba vai tresa valsti, un uz Savieniba esoSiem Al sistemu lietotajiem.

Nemot vera to digitalo raksturu, Sai regulai biitu jaattiecas uz dazam Al sist€émam, pat
ja tas nav ne laistas tirgli, ne nodotas ekspluatacija, ne izmantotas Savieniba. Ta tas ir,
pieméram, ja Savieniba iedibinats ekonomikas dalibnieks iepérk pakalpojumus no
arpussavienibas ekonomikas dalibnieka saistiba ar darbibu, ko veic Al sistéma, kura
uzskatama par augsta riska sistému un ietekmé fiziskas personas Savieniba. Minétajos
apstaklos arpus Savienibas eso$a ekonomikas dalibnieka izmantota Al sisteéma varétu
apstradat datus, kas likumigi savakti Savieniba un nosutiti arpus tas, un nodot
pakalpojumus iepirkusajam Savienibas ekonomikas dalibniekam attiecigas Al
sist€mas iznakumus, kas izriet no minétas datu apstrades, nelaizot attiecigo Al sist€ému
tirgli, nenododot to ekspluatacija vai neizmantojot to Savieniba. Lai noverstu §is
regulas noteikumu apieSanu un nodrosinatu iedarbigu Savieniba esoSo fizisko personu
aizsardzibu, Sai regulai bitu jaattiecas uz Al sist€mu sagadatajiem un lietotajiem, kuri
iedibinati tresa wvalsti, ciktal attiecigo sist€tmu raditie iznakumi tiek izmantoti
Savieniba. Tomér, lai nemtu véra esoSo kartibu un 1pasu nepiecieSamibu sadarboties ar
arvalstu partneriem, ar kuriem notiek informacijas un pieradijumu apmaina, Sai regulai
neblitu jaattiecas uz treSo valstu publiska sektora iestadém un starptautiskam
organizacijam, ja darbiba notiek tadu starptautisku noligumu ietvaros, kas noslégti
valstu vai Eiropas Iimeni tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibas nolika ar
Savienibu vai tas dalibvalstim. Sadi noligumi ir noslégti divpusgji starp dalibvalstim
un tre$am valstim vai starp Eiropas Savienibu, Eiropolu un citam ES agentiram un
treSam valstim vai starptautiskam organizacijam.

Sai regulai butu jaattiecas ari uz Savienibas iestadeém, birojiem, struktiram un
agentiram, kad tas rikojas ka Al sistémas sagadatajs vai lietotajs. Al sistémas, ko
izstrada vai izmanto tikai militariem noliikiem, biitu jaizslédz no §is regulas darbibas
jomas, ja attiecigd izmantoSana ietilpst kopigas arpolitikas un droSibas politikas
ekskluziva kompetencé, ko regulé Liguma par Eiropas Savienibu (LES) V sadala. Sai
regulai nevajadzetu skart noteikumus par starpnieku pakalpojumu sniedz€ju atbildibu,
kas izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (kas grozita ar
digitalo pakalpojumu tiesibu aktu).

Lai nodroSinatu konsekventu un augstu visparibas intereSu aizsardzibas limeni
attieciba uz veselibu, droSibu un pamattiesibam, bitu jaizveido kopigi normativie
standarti visam augsta riska Al sisttmam. Minétajiem standartiem biitu jasaskan ar
Eiropas  Savienibas  Pamattiestbu  hartu  (“Pamattiestbu  harta”),  jabiit
nediskrimingjoSiem un saskana ar Savienibas starptautiskas tirdzniecibas saisttbam.

Lai ieviestu samerigu un iedarbigu saistoSu noteikumu kopumu Al sist€mam, butu
jaizmanto skaidri noteikta, uz risku balstita pieeja. Minétajai pieejai $adu noteikumu
veids un saturs biitu japielago Al sisttmu potenciali radito risku intensitatei un
apméram. Tapéc ir nepiecieSams aizliegt dazas maksliga intelekta prakses, noteikt
prasibas augsta riska Al sisttmam un pienakumus attiecigajiem operatoriem un noteikt
parredzamibas pienakumus attieciba uz noteiktam Al sistémam.

Lidztekus daudziem lietderigiem maksligd intelekta izmantoSanas veidiem So
tehnologiju var arT izmantot launpratigi, un ta var sniegt nebijusus un spécigus rikus
manipulativas, ekspluatativas un socialas kontroles prakses Tsteno$anai. Sada prakse ir
1pasi kaitgjosa un biitu jaaizliedz, jo ta ir pretruna Savienibas vertibam attieciba uz
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(19)

cilveka cienu, brivibu, lidztiesibu, demokratiju un tiesiskumu un Savienibas
pamattiesibam, ieskaitot tiesibas uz nediskriminé€Sanu, datu aizsardzibu un privatumu
un bérna tiesibas.

Jaaizliedz laist tirgli, nodot ekspluatacija vai izmantot noteiktas cilvéka uzvedibas
iespaidosanai domatas Al sisteémas, kuru d€] var rasties fizisks vai psihologisks
kaitejums. Tadas Al sistémas izmanto zemapzinai adres€tus elementus, kurus individi
nespgj uztvert, vai izmanto bernu un tadu cilvéku ietekmé&jamibu, kas rodas vinu
vecuma vai fiziskas vai garigas nevaribas de€l. Sist€mas to dara ar noluku bitiski
iespaidot personas uzvedibu un ta, ka tiek nodarits vai var tikt nodarits kait€jums
attiecigajai personai vai citai personai. Nevar pienemt, ka noliiks pastav, ja cilvéka
uzvedibas iespaidoSana izriet no Al sisteémai arpus€jiem faktoriem, kuri nav sist€mas
sagadataja vai lietotaja vara. Aizliegumam nebiitu jakavé ar $adam Al sisttmam
saistitu pétniecibu legitimos noliikos, ja §is pétniecibas ietvaros Al sistéma netiek
izmantota cilvéka un masinas saskarsmé, kas fiziskas personas paklauj kait€jumam, un
petniecibu veic saskana ar atzitiem &tiskajiem standartiem zinatniskas pé&tniecibas
joma.

Al sistemas, kas publiska sektora iestadém vai to varda vispargjiem meérkiem
nodrosina fizisko personu socialo novertéSanu, var radit diskrimingjosus iznakumus un
dazu grupu atstumtibu. Tas var parkapt tiesibas uz cilvéka cienas neaizskaramibu un
nediskrimin&$anu un lidztiesibas un tiesiskuma vértibas. Sadas Al sistémas izverte vai
klasifice fizisku personu uzticamibu, pamatojoties uz vinu socialo uzvedibu dazados
kontekstos vai zinamam vai prognozétam personiskajam vai rakstura iezimém. Sadu
Al sisteému radttais sociala novert€§juma rezultats var izraistt kaitgjosu vai nelabvéligu
attieksmi pret fiziskam personam vai veselam fizisku personu grupam socialos
kontekstos, kas nav saistiti ar to kontekstu, kura dati tika sakotn&ji raditi vai savakti,
vai kait€joSu attieksmi, kas nav pamatota vai sameériga ar personu socialas uzvedibas
“smagumu”. Tapec $adas Al sist€mas biitu jaaizliedz.

Al sisttmu izmantoSanu fizisku personu reallaika biometriskajai talidentifikacijai
sabiedriskas vietas tiesibaizsardzibas noliikos uzskata par 1pasi aizskaroSu attieciba uz
konkréto personu tiesibam un brivibam, ciktal ta var ietekmét lielas sabiedribas dalas
privato dzivi, izraisit pastavigas uzraudzibas sajiitu un netieSi atturét no pulcéSanas
iespejas veikt turpmakas parbaudes vai labojumus attieciba uz S$adu reallaika
darbojoSos sistému izmantoSanu rada pastiprinatu risku to personu tiesibam un
brivibam, pret kuram verstas tiesibaizsardzibas darbibas.

Tapéc minéto sist€ému izmantosana tiesibaizsardzibas noliikos biitu jaaizliedz, iznemot
tris precizi uzskaititas un Sauri defin€tas situacijas, kuras sist€mu izmantoSana ir
absoliiti nepiecieSama tadu biitisku visparibas intereSu TstenoSanai, kuru nozime atsver
riskus. Minétas situacijas ietver noziegumos potenciali cietuso, tostarp pazuduSu
bérnu, mekléSanu; neparprotamu apdraud&jumu fizisku personu dzivibai vai fiziskajai
drosibai vai teroristiska uzbrukuma draudus; un Padomes pamatlémuma 2002/5 84/TI*®
mingto noziedzigo nodarfjumu izdaritaju vai aizdomas turamo atklasanu, atrasanas
vietas noteikSanu, identifikaciju vai saukSanu pie atbildibas, ja min&tie noziedzigie
nodarTjumi attiecigaja dalibvalstt ir sodami ar brivibas atnemsanas sodu vai ar brivibas
atnemsSanu saistitu droSibas lidzekli vismaz uz trim gadiem, un ka noteikts attiecigas

38

Padomes pamatlémums 2002/584/TI (2002. gada 13. junijs) par Eiropas apcietinaSanas orderi un par
nodos$anas procediram starp dalibvalsttm (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).
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dalibvalsts tiesibu aktos. Sada robezvértiba brivibas atnemsanas sodam vai ar brivibas
atnemSanu saistitam droSibas lidzeklim saskana ar valstu tiesibu aktiem palidz
nodrosinat, ka noziedzigajam nodarfjumam jabiit pietickami smagam, lai potenciali
pamatotu reallaika biometriskas talidentifikacijas sistémas izmantosanu. Turklat no
32 noziedzigajiem nodarfjumiem, kas uzskaititi Padomes pamatlémuma 2002/584/T1,
dazi prakse, visticamak, bis biutiskaki neka citi, proti, paredzams, ka reallaika
biometriskas talidentifikacijas sistémas izmanto$ana biis nepiecieSama un saméeriga
loti atSkiriga pakapé atkara no praktiskajam darbibam dazado uzskaitito noziedzigo
nodarfjumu izdaritaja vai aizdomas turama atklasanai, atraSanas vietas noteikSanai,
identifikacijai vai saukSanai pie atbildibas, nemot veéra paredzamas atSkiribas
kait€juma smaguma, iesp&jamibas un apmera vai iesp&jamo negativo seku zina.

Lai nodroSinatu, ka minétas sist€mas tiek izmantotas atbildigi un samerigi, ir svarigi
ar noteikt, ka katra no trim precizi uzskaititajam un Sauri defin€tajam situacijam
janem veéra noteikti elementi, it IpaSi situdcijas raksturs, kur§ pamato sist€mas
izmantoSanu, izmantoSanas ietekme uz visu iesaistito personu tiesibam un brivibam,
un izmantoSanai nodroSinatie apstakli un aizsardzibas pasakumi. Turklat reallaika
biometriskas  talidentifikacijas  sisttmu  izmantoSanai  sabiedriskas  vietas
tiesibaizsardzibas noliikos biitu janosaka atbilstoSi ierobezojumi laika un telpa,
galvenokart nemot vera pieradijumus vai norades par apdraudéjumiem, cietuSajiem vai
noziedzigo nodarfjumu izdaritajiem. Personu atsauces datubazei vajadzeétu biit
pielagotai katram izmantoSanas gadijumam Kkatra no trim iepriek§ min&tajam
situacijam.

Katram reallaika biometriskas talidentifikacijas sistémas izmanto$anas gadijumam
sabiedriskas vietas tiesibaizsardzibas noliikos vajadzetu sanemt skaidru un precizu
atlauju no tiesu iestades vai dalibvalsts neatkarigas administrativas iestades. Sadu
atlauju butiba vajadz€tu sapemt pirms izmantoSanas, iznemot pienacigi pamatotas,
steidzamas situacijas, proti, situacijas, kurads nepiecieSamiba izmantot attiecigas
sistémas padara atlaujas iegtiSanu pirms izmantoSanas sakSanas faktiski un objektivi
neiespgjamu. Sadas steidzamas situdcijas izmanto$anai biitu jaaprobezojas ar absoliiti
nepieciesamo minimumu un janodro§ina atbilsto$i aizsardzibas pasakumi un apstakli,
ka to nosaka valstu tiesibu akti un preciz€ pati tiesibaizsardzibas iestade katra
atseviSka  steidzamas  izmantoSanas gadijuma  konteksta.  Papildus  tam
tiesibaizsardzibas iestadei Sadas situacijas biitu jacenSas sanemt atlauju pec iespgjas
atrak, vienlaikus noradot iemeslus, kapec atlauju nebija iesp&jams pieprasit agrak.

Turklat $ts regulas izveidotaja izsmeloSaja sisteéma ir lietderigi noteikt, ka miné&tajai
izmantoSanai dalibvalsts teritorija saskana ar So regulu vajadzetu bt iesp&jamai tikai,
ja un ciktal attieciga dalibvalsts ir nolémusi valsts tiesibu aktu noteikumos skaidri
paredzet iesp&ju atlaut minéto izmantoSanu. Tadgjadi dalibvalstis saskana ar So regulu
var neparedzet Sadu iesp€ju nemaz vai paredzet to attieciba uz daziem mérkiem, ar
kuriem var pamatot $aja regula noteikto atlauto izmantoSanu.

Al sistému izmantoSana fizisku personu reallaika biometriskajai talidentifikacijai
sabiedriskas vietas tiesibaizsardzibas noliikos neizb&gami ietver biometrisko datu
apstradi. Sis regulas noteikumi, kas aizliedz (ar daziem iznémumiem) minéto
izmantoSanu un pamatojas uz LESD 16. pantu, butu japiem&ro ka specialas normas
attieciba uz Direktivas (ES) 2016/680 10. panta noteikumiem par biometrisko datu
apstradi, tada veida izsmeloSi regulgjot min€to izmantoSanu un ar to saistito
biometrisko datu apstradi. Tap&c min€tajai izmantoSanai un datu apstradei vajadz&tu
biit iesp&jamai, tikai ciktal ta ir saderiga ar $aja regula noteikto sist€mu, bez darbibas
jomas arpus mingtas sist€mas, kura kompetentas iestades, rikojoties tiesibaizsardzibas
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noliika, var€tu izmantot $adas sist€mas un apstradat saistitos datus, pamatojoties uz
Direktivas (ES) 2016/680 10. panta uzskaititajiem iemesliem. Mingtaja konteksta §is
regulas meérkis nav nodrosinat juridisko pamatu persondatu apstradei saskana ar
Direktivas (ES) 2016/680 8. pantu. Tomeér reallaika biometriskas talidentifikacijas
sisttmu izmantoSana sabiedriskas vietas noliikos, kas nav saistiti ar tiesibaizsardzibu,
tostarp no kompetento iestazu puses, nebiitu jaieklauj $aja regula noteiktaja attiecigaja
sisttma, kas regulé minéto izmantoSanu tiesibaizsardzibas noltikos. Tapéc $aja regula
noteikta prasiba sanemt atlauju un piemérojamie valstu tiesibu aktu noteikumi, kas
varétu to ieviest, neblitu jaattiecina uz minéto izmantosanu nolikos, kas nav saistiti ar
tiesibaizsardzibu.

Biometrisko datu un citu persondatu apstradei saistiba ar Al sisttmu izmantoSanu
biometriskajai  identifikacijai, kas nav saistita ar reallaika biometriskas
talidentifikacijas sistému izmantoSanu sabiedriskas vietas tiesibaizsardzibas nolikos,
ka to nosaka §1 regula, ieskaitot gadijumus, kad kompetentas iestades izmanto miné&tas
sistémas sabiedriskas vietas noliikos, kas nav saistiti ar tiesibaizsardzibu, butu ari
turpmak jaatbilst visam piemé&rojamajam prasibam, kas izriet no Regulas (ES)
2016/679 9.panta 1.punkta, Regulas (ES) 2018/1725 10.panta 1.punkta un
Direktivas (ES) 2016/680 10. panta.

Saskana ar LES un LESD pievienota Protokola (Nr. 21) par Apvienotas Karalistes un
Irijas nostdju saistiba ar brivibas, drosibas un tiesiskuma telpu 6.a pantu Irijai nav
saistosi §1s regulas 5. panta 1. punkta d) apakSpunkta un 2. un 3. punkta noteikumi,
kuri pienemti, pamatojoties uz LESD 16. pantu, un ir saistiti ar persondatu apstradi
dalibvalstis, veicot darbibas, uz kuram attiecas LESD tresas dalas V sadalas 4. un
5. nodala, kuras noteikts, ka uz Iriju neattiecas noteikumi, kas regul€ tiesu iestazu
sadarbibas kriminallietas formas vai policijas sadarbibu, kam nepiecieSama atbilstiba
noteikumiem, kuri noteikti, pamatojoties uz LESD 16. pantu.

Saskana ar LES un LESD pievienota Protokola (Nr. 22) par Danijas nostaju 2. un
2.apantu Danijai nav saisto$i un nav japieméro §is regulas 5. panta 1.punkta
d) apakspunkta un 2. un 3. punkta noteikumi, kuri pienemti, pamatojoties uz LESD
16. pantu, un ir saistiti ar persondatu apstradi dalibvalstis, veicot darbibas, uz kuram
attiecas LESD tresas dalas V sadalas 4. un 5. nodala.

Augsta riska Al sistémas butu jalaiz Savienibas tirgli vai janodod ekspluatacija tikai
tad, ja tas atbilst noteiktam obligatam prasibam. Minétajam prasibam bitu
janodroSina, ka augsta riska Al sisteémas, kuras pieejamas Savieniba vai kuru
iznakumus citdda veida izmanto Savieniba, nerada nepienemamus riskus svarigam
Savienibas sabiedriskajam interesém, kas ir atzitas un aizsargatas Savienibas tiesibu
aktos. Ka augsta riska sist€mas butu jaklasifice tikai tas Al sist€mas, kuram ir
ievérojama kait€joSa ietekme uz personu veselibu, droSibu un pamattiesibam
Savieniba, un Sadai klasificeSanai biitu péc iesp€jas jasamazina iesp&jamu
starptautiskas tirdzniecibas ierobeZojumu rasanas.

Al sistemas var radit personu veselibai un drosibai kaitigu iznakumu, 1pasi tad, ja
Sadas sisteémas darbojas ka produktu sastavdalas. Saskana ar Savienibas saskanoSanas
tiesibu aktu mérkiem veicinat produktu brivu apriti 1ek$€ja tirgli un gadat, ka tirgd
nonak tikai drosi un cita veida prasibam atbilstosi produkti, ir svarigi pienacigi noverst
un mazinat drosibas riskus, kurus var radit produkts kopuma ta digitalo sastavdalu, ar1
Al sisttmu, dél. Pieméram, arvien autonomakiem robotiem gan raZoSanas, gan
personigas palidzibas un apriipes konteksta vajadzetu spét droSi darboties un veikt
savas funkcijas sarezgitas vides. Tapat veseliba apripes nozaré, kur runa ir par
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veselibu un dzivibu, arvien sarezgitakam diagnostikas sisttmam un cilvéka 1émumus
atbalstosam sisttmam vajadzetu biit ticamam un pareizam. Al sist€mas izraisitas
kait€josas ietekmes uz Pamattiesibu harta aizsargatajam pamattiesibam apmers ir 1pasi
nozimigs, klasificgjot Al sistéemu ka augsta riska sisttmu. Minétas tiesibas ietver
cilvéka cienas aizsardzibu, privatas un gimenes dzives neaizskaramibu un persondatu
aizsardzibu, varda un informacijas brivibu, pulc€Sanas un biedroSanas brivibu,
nediskriminé$anu, paterétaju aizsardzibu, darba neéméju tiesibas, invalidu tiesibas,
tiesibas uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, nevainiguma prezumpciju un
tiesibas uz aizstavibu, tiesibas uz labu parvaldibu. Papildus min&tajam tiesibam ir
svarigi izcelt, ka bérniem ir TpaSas tiesibas, kas noteiktas ES Pamattiesibu hartas
24. panta un ANO Konvencija par bérna tiesibam (sikak izstradatas minétas ANO
konvencijas Visparéja komentara Nr. 25 par digitalo vidi); abi dokumenti nosaka, ka ir
janem véra bérnu neaizsargatiba un vinu labklajibas labad nepiecieSams nodro$inat
aizsardzibu un apripi. Novertgjot kait€§juma smagumu, ko Al sisteéma var nodarit, ari
attieciba uz personu veselibu un dro§ibu, biitu janem véra art Pamattiesibas uz augstu
vides aizsardzibas Itmeni, kuras ir nostiprinatas Pamattiesibu harta un iestradatas
Savienibas politika.

Attieciba uz augsta riska Al sisttmam, kuras ir produktu vai sisttmu droSibas
sastavdalas vai paSas ir produkti vai sisteémas, uz ko attiecas Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (EK) Nr. 300/2008%°, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES)
Nr. 167/2013%, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 168/2013*, Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/90/ES*, Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva (ES) 2016/797*, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858*
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139*°, un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) 2019/2144, ir lietderigi grozit mingtos aktus, lai nodroginatu,
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr.300/2008 (2008. gada 11. marts) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas dro§ibas joma un ar ko atcel Regulu (EK) Nr. 2320/2002 (OV L 97,
9.4.2008., 72. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.167/2013 (2013.gada 5. februaris) par
lauksaimniecibas un mezsaimniecibas transportlidzeklu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu (OV L 60,
2.3.2013,, 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 168/2013 (2013. gada 15. janvaris) par divu ritenu vai
tris ritenu transportlidzeklu un kvadriciklu apstiprinasanu un tirgus uzraudzibu (OV L 60, 2.3.2013.,
52. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2014/90/ES (2014. gada 23. julijs) par kugu aprikojumu un
ar ko atcel Padomes Direktivu 96/98/EK (OV L 257, 28.8.2014., 146. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2016/797 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela sistémas
savstarp&ju izmantojamibu Eiropas Savieniba (OV L 138, 26.5.2016., 44. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/858 (2018.gada 30.maijs) par mehanisko
transportlidzeklu un to piekabju, ka arT tadiem transportlidzekliem paredzétu sist€ému, sastavdalu un
atseviSku tehnisku vienibu apstiprinaSanu un tirgus uzraudzibu un ar ko groza Regulas (EK)
Nr. 715/2007 un (EK) Nr. 595/2009 un atcel Direktivu 2007/46/EK (OV L 151, 14.6.2018., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2018/1139 (2018. gada 4.jilijs) par kopigiem
noteikumiem civilas aviacijas joma un ar ko izveido Eiropas Savienibas Aviacijas drosibas agentiiru, un
ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 2111/2005, (EK) Nr. 1008/2008, (ES)
Nr. 996/2010, (ES) Nr. 376/2014 un Direktivas 2014/30/ES un 2014/53/ES un atcel Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (EK) Nr. 552/2004 un (EK) Nr. 216/2008 un Padomes Regulu (EEK) Nr. 3922/91
(OV L 212,22.8.2018., 1. Ipp).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/2144 (2019. gada 27. novembris) par prasibam
mehanisko transportlidzeklu un to piekabju un Siem transportlidzekliem paredz&tu sisteému, sastavdalu
un atseviSku tehnisko vienibu tipa apstiprinasanai attieciba uz to visparigo drosibu un transportlidzekla
braucgju un neaizsargato celu satiksmes dalibnieku aizsardzibu, ar ko groza Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) 2018/858 un atcel Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (EK) Nr. 78/2009,
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ka Komisija, pamatojoties uz katras nozares tehniskajam un regulativajam ipatnibam
un neiejaucoties nozarés pastavosajos parvaldes, atbilstibas novért€Sanas un izpildes
mehanismos un iestad€s, nem v&éra $aja regula noteiktas obligatas prasibas augsta riska
Al sisttmam, kad ta pienem turpmakus attiecigus delegStos vai istenoSanas aktus,
pamatojoties uz minétajiem tiesibu aktiem.

Attieciba uz augsta riska Al sisttmam, kuras ir produktu vai sisttmu droSibas
sastavdalas vai paSas ir produkti vai sist€mas, uz ko attiecas konkreti Savienibas
saskanoSanas tiesibu akti, ir lietderigi tas klasificet ka augsta riska sist€mas saskana ar
So regulu, ja attiecigajam produktam pieméro atbilstibas novert€Sanas strukturas, kas ir
treSa persona, veiktu atbilstibas novertéSanas procediru saskana ar attiecigajiem
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem. Proti, tadi produkti ir masinas, rotallietas,
lifti, iekartas un aizsardzibas sist€émas, kas paredz€tas lietoSanai spradzienbistama
vide, radioiekartas, spiediena iekartas, atpiitas kugu aprikojums, troSu celu iekartas,
iekartas, kuras izmanto gazveida kurinamo, mediciniskas ierices un in Vvitro
diagnostikas mediciniskas ierices.

Tam, ka Al sistemu klasificé ka augsta riska sistému saskana ar So regulu, nebiitu
obligati janozimé, ka produktu, kura droSibas sastavdala ir attieciga Al sist€ma, vai
paSu Al sistemu ka produktu uzskata par augstu risku radosSu saskana ar kriterijiem,
kas noteikti attiecigajos Savienibas saskanoSanas tiesibu aktos, kurus piemé&ro
minétajam produktam. Ta tas ir 1pasi ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
2017/745*" un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/746%, kuras
paredz€ta treSas personas veikta atbilstibas noveértéSana vidéja riska augsta riska
produktiem.

Savrupas Al sisteémas, proti, augsta riska Al sisteémas, kuras nav produktu drosibas
sastavdalas vai kuras paSas ir produkti, ir lietderigi klasificet ka augsta riska sistémas,
ja, pamatojoties uz to paredz€to noliku, tas rada augstu kait€§juma risku personu
veselibai, droSibai vai pamattiesibam, nemot véra gan iespgjama kait€juma smagumu,
gan iesp&jamibu, un ja tas izmanto vairakas ieprieks 1pasi noteiktas jomas, ka precizets
regula. Minéto sisteému identifikacija pamatojas uz tadu paSu metodiku un kriterijiem,
kadus paredzéts izmantot jebkados turpmakos augsta riska Al sistému saraksta
grozijumos.

Fizisku personu biometriskajai talidentifikacijai paredzetu Al sistému tehniskas
neprecizitates var radit neobjektivus rezultatus un diskrimingjosu ietekmi. Ipasi tas var
biit saistits ar vecumu, tautibu, dzimumu vai invaliditati. Tap&c reallaika un velaklaika
biometriskas talidentifikacijas sist€émas biitu jaklasifice ka augsta riska sist€mas.
Nemot veéra to raditos riskus, abu veidu biometriskas talidentifikacijas sisttmam biitu
japieméro zinamas prasibas par registréSanas iesp&jam un cilvéka virsvadibu.
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(EK) Nr. 79/2009 un (EK) Nr. 661/2009 un Komisijas Regulas (EK) Nr. 631/2009, (ES) Nr. 406/2010,
(ES) Nr. 672/2010, (ES) Nr. 1003/2010, (ES) Nr. 1005/2010, (ES) Nr. 1008/2010, (ES) Nr. 1009/2010,
(ES) Nr. 19/2011, (ES) Nr. 109/2011, (ES) Nr. 458/2011, (ES) Nr. 65/2012, (ES) Nr. 130/2012, (ES)
Nr. 347/2012, (ES) Nr. 351/2012, (ES) Nr. 1230/2012 un (ES) 2015/166 (OV L 325, 16.12.2019.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/745 (2017.gada 5. aprilis), kas attiecas uz
mediciniskam iericém, ar ko groza Direktivu 2001/83/EK, Regulu (EK) Nr. 178/2002 un Regulu (EK)
Nr. 1223/2009 un atce] Padomes Direktivas 90/385/EEK un 93/42/EEK (OV L 117, 5.5.2017., 1. Ipp.).
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/746 (2017. gada 5. aprilis) par in vitro diagnostikas
mediciniskam iericem un ar ko atcel Direktivu 98/79/EK un Komisijas Lémumu 2010/227/ES
(OV L 117,5.5.2017., 176. Ipp.).
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Attieciba uz kritiskas infrastruktiiras apsaimniekoSanu un darbibu ir lietderigi ka
augsta riska sist€mas klasificét tas Al sist€mas, kuras paredzets izmantot ka droSibas
sastavdalas celu satiksmes parvaldiba un darbiba, ka arT idens, gazes un
elektroenergijas piegadé un apkures nodroSinasana, jo sisttmu darbibas atteice vai
trauc€jumi var plasa meroga apdraudét cilveku veselibu un dzivibu un izraisit
ieveérojamus trauc€jumus socialo un saimniecisko darbibu parastaja norisg.

Izglitiba un apmaciba izmantotas Al sist€mas, Tpasi piekluves noteikSanai vai personu
uznemsSanai izglitibas un arodmacibu iestadés, vai personu izvértéSanai tadu
parbaudijumu ietvaros, kas ir dala no izglitibas procesa vai priekSnosacijums izglitibas
iegiiSanai, biitu jauzskata par augsta riska sist€mam, jo tas var noteikt izglitibas vai
profesionalo ievirzi personas dzivé un tadgjadi ietekmét personas iesp&ju nopelnit
iztiku. Ja Sadas sist€émas ir nepareizi projektetas un izmantotas, tas var parkapt tiesibas
uz izglittbu un apmacibu, ka ari tiesibas uz nediskrimin&Sanu, un nostiprinat
vesturiskos diskriminacijas modelus.

Al sistémas, kuras izmanto nodarbinatiba, darba neémgju parvaldiba un piekluve
paSnodarbinatibai, 1paSi personu darba IigSanas un atlases nolikos, l€mumu
pienemsana par paaugstinasanu amata vai atlaiSanu no darba, uzdevumu sadalé un
darba ligumattiecibas esoSu personu parraudziba vai izvertéSana, ar1 butu jaklasifice ka
augsta riska sist€émas, jo tas var ieverojami ietekm@t karjeras iesp&jas nakotné un
attiecigo personu labklajibu. Attiecigajam darba ligumattiecibam bitu jaietver darba
néméji un personas, kuras sniedz pakalpojumus caur platformam, ka noradits
Komisijas darba programma 2021. gadam. Sadas personas faktiski nebiitu jauzskata
par lietotajiem S§is regulas nozimé&. Darba IigSanas procesa un izverteSanas,
paaugstinaSanas amata vai darba ligumattiecibu uzturéSanas ietvaros minétas sist€mas
var nostiprinat vésturiskos diskriminacijas modelus, pieméram, attieciba uz sievietém,
noteiktam vecuma grupam, invalidiem vai personam ar noteiktu etnisko vai rasisko
piederibu vai dzimumorientaciju. Al sist€mas, ko izmanto So personu snieguma un
uzvedibas parraudzibai, var arl ietekm&t vinu tiesibas uz datu aizsardzibu un
privatumu.

Cita joma, kura Al sisttmu izmantoSanai ir japievér§ IpaSa uzmaniba, ir piekluve
noteiktiem privatiem un sabiedriskiem pamatpakalpojumiem un pabalstiem, kas
cilvekiem nepiecieSami, lai vini varétu pilnvertigi piedalities sabiedribas norisés vai
uzlabot savu dzives limeni, un $adu pakalpojumu un pabalstu izmantoSana. Ta, Al
sisteémas, ko izmanto fizisku personu kreditnoverte§juma vai kreditsp€jas izvertéSanai,
bitu jaklasifice ka augsta riska Al sist€émas, jo tas nosaka min€to personu piekluvi
finansu resursiem vai tadiem bitiskiem pakalpojumiem ka majoklis, elektroenergija un
telesakaru pakalpojumi. Sim nolikam izmantotas Al sistémas var izraisit personu vai
grupu diskriminaciju un atkartot vesturiskos diskriminacijas modelus, pieméram,
pamatojoties uz rasisko vai etnisko izcelsmi, invaliditati, vecumu vai
dzimumorientaciju, vai radit jaunas diskrimingjoSas ietekmes formas. Nemot véra
ietekmes loti ierobeZoto apmeéru un tirgl pieejamas alternativas, ir lietderigi noteikt
izn@émumu attieciba uz tam kreditspgjas novertésanai un kreditnovertéjuma noteiksanai
paredzetajam Al sistéemam, kuras paSu vajadzibam ekspluatacija nodevusi mazapjoma
sagadataji. Fiziskas personas, kuras piesakas socialas palidzibas pabalstiem un
pakalpojumiem vai sanem tos no publiska sektora iestadém, parasti ir atkarigas no
Siem pabalstiem un pakalpojumiem un atrodas neaizsargata pozicija attieciba pret
atbildigajam iestadém. Ja Al sist€émas izmanto, lai noteiktu, vai $adi pabalsti un
pakalpojumi butu jaatsaka, jasamazina, jaatsauc vai jaatgiist, tam var biit ievérojama
ietekme uz personu labklajibu un tas var parkapt tadas personu pamattiesibas ka
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tiesibas uz socialo aizsardzibu, nediskriming€Sanu, cilvéka cienas neaizskaramibu vai
efektivu tiesibu aizsardzibu. Tapéc minétas sist€émas biitu jaklasificé ka augsta riska
sisttmas. Tome@r Sai regulai nevajadzetu kaveét inovativu pieeju izstradi un
izmantoSanu valsts parvalde, kas giitu labumu no prasibam atbilstoSu un drosu Al
sistému plasakas izmantoSanas ar nosacijumu, ka minétas sist€mas nerada augstu risku
fiziskam un juridiskam personam. Visbeidzot, Al sistémas, ko izmanto arkartas pirmas
reagésanas dienestu nosiitiSanai vai o dienestu nosiitiSanas prioritasu noteikSanai, arl
biitu jaklasificg ka augsta riska sist€mas, jo tas pienem lémumus personu veselibai un
dzivibai un to TpaSumam izskirigi svarigas situacijas.

Tiesibaizsardzibas iestazu darbibam, kuras ietver noteiktus Al sistému izmantoSanas
veidus, ir raksturiga ievérojama varas nelidzsvarotibas pakape, un to rezultats var biit
noveroSana, aizturéSana vai fiziskas personas brivibas atnemsSana, ka ar1 cita veida
nelabveéliga ietekme uz Pamattiesibu harta nostiprinatajam pamattiesibam. Proti, ja Al
sistéma nav apmacita ar augstas kvalitates datiem, neatbilst precizitates vai noturibas
prasibam vai nav pienacigi projekt€ta un testéta pirms laiSanas tirgii vai citadas
nodoSanas ekspluatacija, ta var noradit uz cilvékiem diskrimingjosa vai ka citadi
nekorekta vai netaisniga veida. Bez tam var tikt trauc€ta bitisku procesualo
pamattiesibu, piemé&ram, tiesibu uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu, ka ari
tiestbu uz aizstavibu un nevainiguma prezumpcijas, Istenosana, it Ipasi, ja min&tas Al
sisttmas nav pietickami parredzamas, izskaidrojamas un dokumentétas. Tapéc ir
lietderigi klasificet ka augsta riska sistémas vairakas Al sist€mas, kas paredzetas
izmantoSanai tiesibaizsardzibas konteksta, kura precizitate, uzticamiba un
parredzamiba ir Tpasi svariga, lai noverstu kait€josu ietekmi, saglabatu sabiedribas
uztic€Sanos un nodro$inatu parskatatbildibu un efektivu tiesisko aizsardzibu. Nemot
vera attiecigo darbibu raksturu un ar tam saistitos riskus, pie mingtajam augsta riska
Al sisttmam biuitu galvenokart japieskaita Al sisteémas, kas paredzetas izmantoSanai
tiesibaizsardzibas iestades individualam riska noveért§jumam, melu detektoros un
lidzigos rikos fiziskas personas emocionala stavokla noteikSanai, “dzilviltojumu”
konstat€Sanai, pieradijumu uzticamibas izvert€Sanai kriminalprocesa ietvaros, faktiska
vai potenciala noziedziga nodarfjuma izdariSanas vai atkartotas izdariSanas
prognozeSanai, pamatojoties uz fizisku personu profileéSanu vai novértgjot fizisku
personu vai grupu personiskas Tpasibas un rakstura iezimes vai iepriek§€ju noziedzigu
ricibu, profiléSanai noziedzigu nodarjumu  atklasanas, izmekleéSanas vai
kriminalvajasanas gaita, ka arT noziegumu analizei attieciba uz fiziskam personam. Al
sistemas, kuras 1paSi paredzetas izmantoSanai administrativaja procesa nodoklu un
muitas iestades, nebiitu jauzskata par augsta riska Al sisttmam, ko tiesibaizsardzibas
iestades izmanto noziedzigu nodarfjumu noverSanai, atklaSanai, izmekl€Sanai un
kriminalvajasanai par tiem.

Migracijas un patvéruma joma un robeZkontroles parvaldiba izmantotas Al sist€émas
ietekmé cilvékus, kuri biezi ir 1pasi neaizsargata pozicija un ir atkarigi no kompetento
publiska sektora iestazu darbibas rezultata. Tapéc minétajos kontekstos izmantoto Al
sistému precizitate, nediskrimingjosais raksturs un parredzamiba ir Tpasi svariga skarto
personu pamattiesibu ieveéroSanas garant€Sanai, proti, vinu tiesibu brivi parvietoties,
tiesibu uz nediskriminaciju, privatuma un persondatu aizsardzibu, starptautisko
aizsardzibu un labu parvaldibu TstenoSanai. Tapéc ir lietderigi klasificét ka augsta riska
sisteémas tas Al sist€mas, ko kompetentajas publiska sektora iestades, kuram uzticeti
pienakumi migracijas, patvéruma un robeZkontroles parvaldibas joma, paredzets
izmantot ka melu detektorus un lidzigus rikus vai nolika noteikt fiziskas personas
emocionalo stavokli; novertet noteiktus riskus, kurus rada fiziskas personas, kas iecelo
dalibvalsts teritorija vai piesakas vizai vai patvérumam; parbaudit fizisku personu
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attiecigo dokumentu autentiskumu; sniegt palidzibu kompetentam publiska sektora
iestadém patvéruma, vizu un uzturéSanas atlauju pieteikumu un saistito stdzibu
izskatiSana ar mérki noteikt fizisku personu, kuras iesniegusas pieteikumu noteikta
statusa ieguSanai, atbilstibu kriterijiem. Al sisttmam migracijas, patvéruma un
robezkontroles parvaldibas joma, uz kuram attiecas S§1 regula, butu jaatbilst
attiecigajam procesualajam prasibam, kas noteiktas Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktiva 2013/32/ES®, Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009°
un citos attiecigajos tiesibu aktos.

Dazas Al sisteémas, kas paredz@tas izmantoSanai tiesvediba un demokratiskajos
procesos, biuitu jaklasifice ka augsta riska sisttmas, nemot veéra to potenciali
ieveérojamo ietekmi uz demokratiju, tiesiskumu, individualajam brivibam, ka ari
tiestbam uz efektivu tiesibu aizsardzibu un taisnigu tiesu. Proti, lai mazinatu
potencialu neobjektivitates, klidu un neparredzamibas risku, ir lietderigi uzskatit par
augsta riska sisttmam tas Al sist€mas, kuru mérkis ir palidzet tiesu iestadém faktu un
tiestbu normu izp&t€ un interpret€Sana un tiesibu normu piemérosana konkrétam faktu
kopumam. Tomeér $ada klasifikacija nebitu jaattiecina uz Al sisttmam, kuras
paredzg&tas tikai tadu administrativu papilddarbibu veikSanai, kam nav ietekmes uz
faktisko tiesvedibu atseviSkas lietas, pieméram, tiesas nolémumu, dokumentu vai datu
anonimizacijai vai pseidonimizacijai, sazinai starp darbiniekiem, administrativu
uzdevumu veiksanai vai resursu sadalei.

Fakts, ka Al sisteéma saskana ar So regulu ir klasific€ta ka augsta riska sistéma, nebtutu
jainterpreté ka norade, ka sistemas izmantoSana obligati ir likumiga citu Savienibas
tiesibu aktu vai ar tiem saderigu valsts tiesibu aktu ietvaros, pieméram, attieciba uz
persondatu aizsardzibu, melu detektoru un tamlidzigu riku vai citu sistému
izmantoSanu fizisku personu emocionala stavokla noteikSanai. Tada izmantoSana biitu
jaturpina tikai saskana ar piemérojamajam prasibam, kas izriet no Pamattiesibu hartas
un attiecigajiem Savienibas sekundarajiem tiesibu aktiem un dalibvalstu tiesibu
aktiem. Nebitu jauzskata, ka §1 regula nodroSina juridisko pamatu persondatu
apstradei, attieciga gadijuma ieskaitot TpaSu kategoriju persondatus.

Lai mazinatu Savienibas tirgl laisto vai citadi ekspluatacija nodoto augsta riska Al
sisttmu raditos riskus lietotdjiem un skartajam personam, biitu japieméro dazas
obligatas prasibas, nemot véra paredz€to sist€mas izmantoSanas noliiku un saskana ar
riska parvaldibas sisteému, kura sagadatajam jaizveido.

Prasibam biitu jaattiecas uz augsta riska Al sisttmam saistiba ar izmantoto datu kopu
kvalitati, tehnisko dokumentaciju un uzskaiti, parredzamibu un informacijas sniegSanu
lietotajiem, cilvéka virsvadibu un noturibu, precizitati un kiberdros$ibu. Minétas
prasibas ir nepiecieSamas, lai efektivi mazinatu riskus veselibai, droSibai un
pamattiesibam, tas ir piemérojamas, nemot vera sistémas paredz€to noliku, un citi
tirdzniecibu mazak ierobezojoSi pasakumi nav pienacigi pieejami, tad€jadi netiek
raditi nepamatoti tirdzniecibas ierobeZojumi.

Augsta datu kvalitate ir nepiecieSama daudzu Al sistemu veiktspgjai, it 1pasi, ja tiek
izmantotas metodes, kas ietver modelu apmaciSanu, ar mérki nodro$inat, ka augsta
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Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/32/ES (2013. gada 26. jinijs) par kop&am procediram
starptautiskas aizsardzibas statusa pieskirSanai un atnemsanai (OV L 180, 29.6.2013., 60. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 810/2009 (2009. gada 13.julijs), ar ko izveido
Kopienas Vizu kodeksu (Vizu kodekss) (OV L 243, 15.9.2009., 1. Ipp.).
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riska Al sistema darbojas, ka paredzets, un drosi un ta nekliist par Savienibas tiesibu
aktos aizliegtas diskriminacijas avotu. Augstas kvalitates apmacibas, validéSanas un
test€Sanas datu kopam ir svariga atbilstoSas datu parvaldes un parvaldibas istenoSana.
Apmacibas, validéSanas un test€Sanas datu kopam vajadz€tu biit pietickami
atbilstoSam, reprezentativam, bez kliidam un pilnigam, nemot vera sist€mas paredzeto
noliiku. Tam vajadz€tu piemist ar1 atbilstoSiem statistiskajiem raksturlielumiem, ari
attiectba uz personam vai personu grupam, ar kuram paredz€ts izmantot konkré&to
augsta riska Al sisttmu. Proti, apmacibas, validéSanas un testéSanas datu kopas
apmera, ko nosaka to paredzetais noliiks, vajadz&tu nemt véra iezimes, raksturlielumus
vai elementus, kas raksturigi konkrétajai geografiskajai, uzvedibas vai funkcionalajai
videi vai kontekstam, kura paredzets izmantot Al sistému. Lai citu tiesibas aizsargatu
pret diskriminaciju, kas varétu izrietet no Al sisttmu neobjektivitates, sagadatajiem
buitu javar apstradat arT 1paSu kategoriju persondatus svarigas visparibas interesés ar
mérki nodrosinat neobjektivitates uzraudzibu, atklasanu un korekciju augsta riska Al
sisteémas.

Augsta riska Al sisttmu izstrades noluika noteiktiem dalibniekiem, pieméram,
sagadatajiem, pieteiktajam struktiram un citam attiecigajam struktiram, piemé&ram,
digitalas inovacijas centriem, test€Sanas un eksperiment€Sanas struktiram un
pétniekiem, javar piekltt augstas kvalitates datu kopam un izmantot tas savas
attiecigajas darbibas jomas, kas ir saistitas ar So regulu. Komisijas izveidotas Eiropas
vienotas datu telpas un datu kopigoSanas atviegloSana uznémumu starpa un ar valdibas
iestadém visparibas intereSu laba biis loti biitiska, lai nodroSinatu uztic€Sanos raisosu,
parskatamu un nediskrimingjoSu piekluvi augstas kvalitates datiem Al sistemu
apmacibai, validéSanai un test€Sanai. Pieméram, veselibas joma Eiropas veselibas datu
telpa veicinas nediskrimin&josu piekluvi veselibas jomas datiem un maksliga intelekta
algoritmu apmacibai Sajas datu kopas privatumu saglabajosa, dro$a, laiciga,
parredzama un uzticama veida ar pienacigu iestazu parvaldi. Arl attiecigas
kompetentas iestades, ieskaitot nozaru iestades, nodroSinot vai atbalstot piekluvi
datiem, var atbalstit augstas kvalitates datu piegadasanu Al sisttmu apmacibai,
validéSanai un testeSanai.

Informacija par to, ka izstradatas augsta riska Al sisttmas un ka tas darbojas to
darbmiiza, ir loti butiska, lai parbauditu atbilstibu $aja regula noteiktajam prasibam.
Tam nepiecieSama uzskaite un tadas tehniskas dokumentacijas pieejamiba, kura satur
informaciju, kas nepiecieSama, lai noveértetu Al sist€mas atbilstibu attiecigajam
prasibam. Sadai informacijai batu jaietver zinas par sistémas visparigajiem
raksturlielumiem, sp&am un ierobezojumiem, algoritmiem, datiem, apmacibu,
izmantotajiem test€Sanas un validéSanas procesiem, ka ar1 attiecigas riska parvaldibas
sisttmas dokumentacija. Tehniska dokumentacija biitu pastavigi jaaktualize.

Lai mazinatu neparredzamibu, kas dazas Al sist€mas padara fiziskam personam
nesaprotamas vai parak sarezgitas, augsta riska Al sisttmam biitu janosaka noteikta
parredzamibas pakape. Lietotajiem bitu jasp€j interpretét sist€mas iznakumus un tos
atbilstos$i izmantot. Tapéc augsta riska Al sisttmam biitu japievieno attieciga
dokumentacija un lietoSanas instrukcijas, ka arT 1sa un skaidra informacija, tostarp
attieciga gadijuma par iesp&jamiem pamattiesibu riskiem un diskriminaciju.

Augsta riska Al sist€mas biitu japrojekt€ un jaizstrada ta, lai fiziskas personas varétu
parraudzit to funkciongsanu. Saja noliika sistémas sagadatajam pirms sistémas lai$anas
tirgu vai nodoSanas ekspluatacija butu janosaka piemeroti cilvéka virsvadibas
pasakumi. Ta, attieciga gadijuma Sadiem pasakumiem jagarant€, ka sist€mai ir iebiiveti
ierobezojumi, kurus pati sistéma nevar neievérot, un ka ta reagg uz cilvéka virsvadibu
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un ka fiziskam personam, kuram uztic€ta §1 virsvadiba, ir uzdevuma veikSanai
nepiecieSama kompetence, apmaciba un pilnvaras.

Augsta riska Al sisttmam jadarbojas konsekventi visa to darbmiza un janodroSina
atbilstoSs precizitates, noturibas un kiberdroSibas limenis saskana ar visparatzito
tehnologiju attistibas Itmeni. Precizitates limenis un ta raditaji jadara zinami
lietotajiem.

Tehniska noturiba ir viena no galvenajam prasibam augsta riska Al sist€mam.
Minétajam sisttmam jabiit noturigam pret riskiem, kas ir saistiti ar sisteémas
ierobezojumiem (piem&ram, kluidas, nepilnibas, neatbilstibas, negaiditas situacijas), ka
ar1 pret launpratigam darbibam, kuras var apdraudét Al sistémas droSibu un izraisit
kait€joSu vai citadi nevélamu sist€mas darbibu. Nespé&ja aizsargat pret Siem riskiem
varétu ietekmé&t droSibu vai negativi ietekmet pamattiesibas, pieméram, Al sistémas
radttu klidainu [émumu vai nepareizu vai neobjektivu iznakumu dgl.

Kiberdrosibai ir bitiska loma, nodroSinot, ka Al sist€tmas ir noturigas pret
meéginajumiem mainit to lietojumu, uzvedibu vai veiktsp&ju vai apdraudét to drosibas
iezimes, launpratigam treSam personam ekspluatéjot sist€mas vajas vietas.
Kiberuzbrukumi Al sisttmam var izmantot Al raksturigos aktivus, pieméram,
apmaciba izmantotas datu kopas (pieméram, datu saindé$ana) vai apmacitos modelus
(pieméram, adversativie uzbrukumi) vai ekspluatét Al sist€mas digitalo akttvu vai
pamata esosas IKT infrastruktiiras vajas vietas. Lai nodroSinatu riskiem atbilstoSu
kiberdrosibas ltmeni, augsta riska Al sisttemu sagadatajiem bitu javeic pieméroti
pasakumi, attiecigi nemot véra ari pamata esoSo IKT infrastruktiiru.

Ka dala no Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem augsta riska Al sist€tmu laiSanai
tirdznieciba, nodoSanai ekspluatacija un izmantoSanai piemérojamie noteikumi biitu
janosaka saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (EK) Nr. 765/2008°, ar
ko nosaka akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas produktiem, Eiropas Parlamenta
un Padomes Lémumu Nr. 768/2008/EK>? par produktu tirdzniecibas vienotu sistemu
un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/1020° par tirgus uzraudzibu un
produktu atbilstibu (“produktu tirdzniecibas Jaunais tiesiskais reguléjums”).

Ir lietderigi, ka konkréta fiziska vai juridiska persona, kas definéta ka sagadatajs,
uznemas atbildibu par augsta riska Al sistémas laiSanu tirgd vai nodoSanu
ekspluatacija neatkarigi no ta, vai attieciga fiziska vai juridiska persona pati ir §is
sist€émas projektetajs vai izstradatajs.

Sagadatajam jaizveido stabila kvalitates vadibas sist€éma, janodroSina nepiecieSamas
atbilstibas novérté€Sanas procediiras pabeigSana, jaizstrada attieciga dokumentacija un
jaizveido spéciga péctirgus uzraudzibas sistéma. Publiska sektora iestades, kuras
nodod ekspluatacija augsta riska Al sistému paSu izmantoSanai, var pienemt un istenot
kvalitates vadibas sistémas noteikumus valsts vai regionala Itmeni pienemtas
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Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (EK) Nr. 765/2008 (2008. gada 9. julijs), ar ko nosaka
akreditacijas un tirgus uzraudzibas prasibas attieciba uz produktu tirdzniecibu un atce] Regulu (EEK)
Nr. 339/93 (OV L 218, 13.8.2008., 30. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Lémums Nr. 768/2008/EK (2008. gada 9. julijs) par produktu
tirdzniecibas vienotu sistému un ar ko atcel Padomes Leémumu 93/465/EEK (OV L 218, 13.8.2008.,
82. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1020 (2019. gada 20. junijs) par tirgus uzraudzibu
un produktu atbilstibu un ar ko groza Direktivu 2004/42/EK un Regulas (EK) Nr. 765/2008 un (ES)
Nr. 305/2011 (Dokuments attiecas uz EEZ) (OV L 169, 25.6.2019., 1.-44. Ipp.).
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kvalitates vadibas sist€mas ietvaros, attiecigi nemot vE&ra nozares Ipatnibas un
attiecigas publiska sektora iestades kompetences un struktiiru.

Ja augsta riska Al sisteéma, kas ir dro§ibas sastavdala produkta, kuru skar attiecigi
Jauna tiesiska regul&juma nozaru tiesibu akti, nav laista tirgii vai nodota ekspluatacija
neatkarigi no produkta, attiecigaja Jauna tiesiska regul€juma tiesibu akta definétajam
gatava produkta razotajam biitu jaizpilda Saja regula noteiktie sagadataja pienakumi
un, galvenais, janodroS$ina, ka gatavaja produkta iegulta Al sist€ma atbilst $1s regulas
prasibam.

Lai nodro$inatu §is regulas izpildi un raditu vienlidzigus konkurences apstaklus
ekonomikas dalibniekiem, un nemot veéra dazadas formas, ka digitalos produktus var
darit pieejamus, ir svarigi nodro§inat, ka Savieniba iedibinata persona jebkuros
apstaklos var iestadém sniegt visu nepiecieSamo informaciju par Al sisteémas
atbilstibu. Tap&c, pirms darit savas Al sistémas pieejamas Savieniba, ja importétaju
nevar identificét, arpus Savienibas iedibinatiem sagadatajiem ar rakstisku pilnvaru
jaiecel Savieniba iedibinats pilnvarots parstavis.

Saskana ar Jauna tiesiska regul€juma principiem attiecigajiem ekonomikas
dalibniekiem (piem@ram, importetajiem un izplatitajiem) biitu janosaka zinami
pienakumi ar mérki nodros$inat juridisko noteiktibu un veicinat min€to ekonomikas
dalibnieku normativo atbilstibu.

Nemot vera Al sisteému raksturu un iesp&amos riskus drosibai un pamattiesibam, kas
saistiti ar to izmantoS$anu, tostarp attieciba uz nepiecieSamibu nodrosinat Al sist€mas
veiktsp&jas realos apstaklos pienacigu uzraudzibu, ir lietderigi noteikt zinamus
pienakumus lietotajiem. Lietotajiem biitu jaizmanto augsta riska Al sisteémas saskana
ar lietoSanas instrukcijam, un bitu janosaka dazi citi pienakumi attieciba uz Al
sisteému funkcion&Sanas uzraudzibu un uzskaiti vajadzibas gadijuma.

Ir lietderigi paredzet, ka Al lietotajam vajadzetu biit fiziskai vai juridiskai personai,
publiska sektora iestadei, agentlirai vai citai struktiirai, kuras parzina darbojas Al
sisteéma, iznemot, ja izmantoSana notiek personigas, neprofesionalas darbibas ietvaros.

Nemot véra maksliga intelekta vértibas kédes sarezgitibu, attiecigajam tre$am
personam, proti, tam, kuras ir iesaistitas programmatiras, programmatiiras riku un
sastavdalu, iepriek§ apmacitu modelu un datu tirdznieciba un piegad€, vai tikla
pakalpojumu sniedz€jiem vajadzibas gadijuma biitu jasadarbojas ar sagadatajiem un
lietotajiem, lai lautu tiem nodroSinat atbilstibu Saja regula noteiktajiem pienakumiem,
ka ar tiem biitu jasadarbojas ar $aja regula noteiktajam kompetentajam iestadém.

Standartizacijai vajadzetu biit loti bitiskai tadu tehnisko risinajumu nodroSinasana, kas
sisttmu sagadatajiem lautu nodrosSinat atbilstibu §is regulas noteikumiem. Atbilstibai
Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr.1025/2012°* noteiktajiem
saskanotajiem standartiem vajadzétu but veidam, ka sagadataji var demonstrét
atbilstibu §is regulas prasibam. Tomér Komisija varétu pienemt kopigas tehniskas
specifikacijas jomas, kuras nav saskanotu standartu vai tie nav pietiekami.

54

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1025/2012 (2012. gada 25. oktobris) par Eiropas
standartizaciju, ar ko groza Padomes Direktivas 89/686/EEK un 93/15/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Direktivas 94/9/EK, 94/25/EK, 95/16/EK, 97/23/EK, 98/34/EK, 2004/22/EK, 2007/23/EK,
2009/23/EK un 2009/105/EK, un ar ko atcel Padomes Lémumu 87/95/EEK un Eiropas Parlamenta un
Padomes Lémumu Nr. 1673/2006/EK (OV L 316, 14.11.2012., 12. Ipp.).
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Lai nodroSinatu augsta riska Al sistému augstu uzticamibas Itmeni, biitu javeic So
sist€ému atbilstibas novert€sana pirms to laiSanas tirgii vai nodoSanas ekspluatacija.

Lai mazinatu slogu uz ekonomikas dalibniekiem un noverstu iesp&jamo dubléSanos,
attieciba uz augsta riska Al sistémam, kas saistitas ar produktiem, uz kuriem attiecas
esosie Savienibas saskanoSanas tiesibu akti saskana ar Jauna tiesiska regul&juma
pieeju, ir lietderigi, ka min€to sist€mu atbilstibu §is regulas prasibam vajadzétu
novertét minétajos tiesibu aktos jau paredzE€tas atbilstibas novert€Sanas ietvaros.
Tadgjadi §1s regulas prasibu piemérojamibai nevajadzeétu ietekmét attiecigaja Jauna
tiesiska reguléjuma tiesibu akta paredz&tas atbilstibas novértésanas ipaso logiku,
metodiku vai visparigo struktiiru. Ming&tajai pieejai pilnigi atbilst mijiedarbiba starp So
regulu un [Masinu regulu]. Lai gan droSibas riski, kas saistiti ar Al sisttmam, kuras
veic drosibas funkcijas masinas, ir risinati §is regulas prasibas, dazas specifiskas
[Masinu regulas] prasibas nodrosinas drosu Al sist€mas integréSanu kop&ja masina ar
mérki negativi neietekm&t masinas droSibu kopuma. [Masinu regula] izmantota tada
pati Al sist€émas definicija, ka Saja regula.

Nemot veéra, ka profesionaliem sertificétajiem, kuri darbojas pirmstirdzniecibas posma,
ir plasaka pieredze produktu droSuma joma, ka arT saistito risku atSkirigo raksturu,
vismaz sakotn€ja §is regulas pieméroSanas posma ir lietderigi ierobeZot tre§as personas
veiktas atbilstibas novertéSanas piemerosanas jomu tadam augsta riska Al sist€mam,
kuras nav saistitas ar produktiem. Tap&c minéto sist€ému atbilstibas novertéSanu parasti
biitu javeic sagadatajam uz savu atbildibu, iznemot vienigi Al sisteémas, kuras
paredz€ts izmantot personu biometriskajai talidentifikacijai; $ada gadijuma biitu
japaredz pieteiktas struktiiras iesaiste atbilstibas noveértéSana, ciktal min&tas sisteémas
nav aizliegtas.

Lai 1stenotu fizisku personu biometriskajai talidentifikacijai paredzétu Al sist€ému
treSas personas veiktu atbilstibas novertéSanu, valstu kompetentajam iestadém saskana
ar So regulu biitu janoriko pieteiktas struktiiras ar nosacijumu, ka tas atbilst prasibu
kopumanm, it Tpasi neatkaribas, kompetences un interesu konflikta neesibas zina.

Saskana ar visparatzito bitisku modifikaciju jédzienu, ko attiecina uz Savienibas
saskanoSanas tiesibu aktu regulétajiem produktiem, ir lietderigi, ka Al sisteémai veic
jaunu atbilstibas noverteéSanu ikreiz, kad notikuSas izmainas, kas var ietekmét sistemas
atbilstibu §is regulas noteikumiem, vai mainijies sist€émas paredzetais noliiks. Turklat
to Al sistému gadijuma, kuras péc laiSanas tirgii vai nodoSanas ekspluatacija turpina
“macities” (t.1., tas automatiski pielago veidu, kada tas veic funkcijas), ir
nepiecieSams pienemt noteikumus, kas nosaka, ka tadas izmainas algoritma un ta
snieguma, kuras sagadatajs ir iepriek$ noteicis un novert€jis atbilstibas noverteésanas
procesa, nav uzskatamas par biitiskam modifikacijam.

Augsta riska Al sisttmam jabiit markétam ar zimi CE, atspogulojot to atbilstibu $is
regulas noteikumiem, kas lautu tam bat briva aprit€ ieksgja tirgi. Dalibvalstim
nevajadzetu radit nepamatotus SkerSlus tadu augsta riska Al sistému laiSanai tirgii vai
nodoSanai ekspluatacija, kuras atbilst Saja regula noteiktajam prasibam un ir markéetas
ar CE zimi.

Noteiktos apstaklos atra inovativu tehnologiju pieejamiba var biit loti svariga personu
veselibai un droSibai, ka ar1 sabiedribai kopuma. Lidz ar to ir lietderigi, ka ar
sabiedrisko droSibu vai fizisku personu veselibas un droSibas aizsardzibu un
ripnieciska un komerciala 1pasuma aizsardzibu saistitos arkartas apstaklos dalibvalstis
varétu atlaut laist tirgli vai nodot ekspluatacija Al sistemas, kuram nav veikta
atbilstibas novertésana.
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Lai veicinatu Komisijas un dalibvalstu darbu maksliga intelekta joma, ka ar1 vairotu
parredzamibu sabiedribai, biitu janosaka prasiba tadu augsta riska Al sist€mu, kuras
nav saistitas ar produktiem, uz kuriem attiecas esoSie Savienibas saskanoSanas tiesibu
akti, sagadatajiem registrét savas augsta riska Al sist€mas ES datubazg, ko izveidos un
parvaldis Komisija. Komisijai vajadzetu biit minétas datubazes parzinei saskana ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2018/1725%. Lai nodroginatu datubazes
pilnigu funkcionalitati péc tas darbibas sakSanas, datubazes izveides procediira biitu
jaietver Komisijas veikta funkcionalo specifikaciju izstrade un neatkarigs revizijas
zinojums.

Dazas Al sistemas, kas paredz€tas saskarsmei ar fiziskam personam vai satura
radiSanai, var radit Tpasu uzdoSanas par citu personu vai apmanisSanas risku neatkarigi
no ta, vai tas ir pieskaitamas augsta riska sisttmam vai nav. Tap&c noteiktos apstaklos
Sadu sistému izmantoSanai biitu janosaka 1pasi parredzamibas pienakumi, neskarot
augsta riska Al sisttémam noteiktas prasibas un pienakumus. Ipasi — fiziskas personas
biitu jainformé, ka tas ir saskarsm& ar Al sist€mu, ja vien tas nav pats par sevi
saprotams attiecigajos apstaklos un izmantoSanas konteksta. Turklat fiziskam
personam bitu japazino, ja tas ir paklautas emociju uztverSanas sist€émas Vai
biometriskas kategorizacijas sistémas darbibai. Sada informacija un pazinojumi bitu
jasniedz invalidiem izmantojama formata. Turklat lietotajiem, kuri izmanto Al sist€mu
tada att€la, audio vai video satura radiSanai vai manipul&Sanai, kas ievérojami atgadina
realas personas, vietas vai notikumus un cilvékam maldinosi Skistu autentisks, biitu
jaizpauz tas, ka saturs ir maksligi radits vai manipuléts, attiecigi mark&jot maksliga
intelekta radito iznakumu un atklajot ta maksligo izcelsmi.

Maksligais intelekts ir strauji attistoSos tehnologiju kopums, kam nepiecieSamas
nebijusas regulativas uzraudzibas formas un droSa vide eksperimenteSanai, vienlaikus
nodroSinot atbildigu inovaciju un atbilstoSu aizsardzibas un riska mazinaSanas
pasakumu integréSanu. Lai nodroSinatu inovacijai labvéligu, nakotnes prasibam
atbilstoSu un pret traucg€jumiem noturigu tiesisko reguléjumu, vienas vai vairaku
dalibvalstu kompetentas iestades biitu jamudina veidot maksliga intelekta “regulativas
smilSkastes” ar mérki veicinat inovativu Al sistému izstradi un test€Sanu stingra
regulativaja uzraudziba, pirms §1s sist€mas laiz tirgii vai citadi nodod ekspluatacija.

“Regulativo smilSkastu” meérkiem jabit veicinat Al inovaciju, radot vaditu
eksperimentéSanas un test€Sanas vidi izstrades un pirmstirdzniecibas posma ar noliiku
nodroS§inat inovativu Al sistému atbilstibu $§is regulas noteikumiem un citiem
attiecigajiem Savienibas un dalibvalstu tiesibu aktiem; uzlabot juridisko noteiktibu
novatoriem un kompetento iestaZu uzraudzibu un izpratni par iesp&jam, jauniem
riskiem un Al izmantoSanas ietekmi un paatrinat piekluvi tirgum, tostarp noversot
Skér§lus maziem un vidgjiem uzpémumiem (MVU) un jaunuznémumiem. Lai
nodro$inatu vienotu istenoSanu visa Savieniba un apjomraditus ietaupijumus, ir
lietderigi noteikt kopigus noteikumus “regulativo smilSkastu” TstenoSanai un sistemu
sadarbibai starp attiecigajam iestadem, kuras iesaistitas “smilskastu” uzraudziba. Sai
regulai janodroSina juridiskais pamats persondatu, kas savakti citiem noliukiem,
izmantoSanai noteiktu Al sist€tmu izstradeé visparibas interesés Al “regulativas
smilSkastes” ietvaros saskana ar Regulas (ES) 2016/679 6. panta 4. punktu un Regulas
(ES) 2018/1725 6. pantu un neskarot Direktivas (ES) 2016/680 4. panta 2. punktu.

55

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/679 (2016. gada 27. aprilis) par fizisku personu

aizsardzibu attieciba uz personas datu apstradi un $adu datu brivu apriti un ar ko atcel Direktivu
95/46/EK (Vispariga datu aizsardzibas regula) (OV L 119, 4.5.2016., 1. Ipp.).
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“Smilskastes” dalibniekiem butu janodroSina atbilsto$i aizsardzibas pasakumi un
jasadarbojas ar kompetentajam iestadém, tostarp sekojot to noradém un rikojoties
efektivi un labticigi, lai mazinatu jebkadus augstus riskus droSibai un pamattiesibam,
kas vartu rasties ‘“smilSkaste” veiktas izstrades un eksperimenteSanas gaita.
Kompetentajam iestadém biitu janem veéra dalibnieku riciba “smilSkaste”, lemjot, vai
uzlikt administrativu naudas sodu saskana ar Regulas (ES) 2016/679 83. panta
2. punktu un Direktivas (ES) 2016/680 57. pantu.

Inovacijas veicinaSanas un aizsardzibas noliika ir svarigi 1pasi nemt véra Al sistetmu
mazapjoma sagadataju un lietotdju intereses. Sa mérka sasniegsanai dalibvalstim batu
jaizstrada iniciativas, kas ir ve€rstas uz Siem operatoriem, arl saistiba ar izpratnes
veicinasanu un informe&sanu. Turklat mazapjoma sagadataju intereses un vajadzibas
pieteiktajam struktiiram bitu janem véra, nosakot maksu par atbilstibas novertésanu.
Ar obligato dokumentaciju un sazinu ar iestadém saistitie tulkosanas izdevumi var
radit iev@rojamas izmaksas sagadatdjiem un citiem ekonomikas dalibniekiem, 1paSi
mazakiem. lesp&jams, ka dalibvalstim vajadz&tu nodrosinat, ka viena no valodam, ko
tas nosaka un pienem ka valodu attiecigas sagadataju dokumentacijas sagatavoSanai un
sazinai ar operatoriem, ir valoda, kuru plasi saprot péc iesp€jas lielaks parrobezu
lietotaju skaits.

Lai minimaliz€tu ar IstenoSanu saistitos riskus, kas izriet no zina$anu un zinatibas
trikuma tirgii, ka ar1 veicinatu sagadataju un pieteikto struktiiru pienakumu izpildi
saskana ar So regulu, platformai “MI pé&c pieprasijuma”, Eiropas digitalas inovacijas
centriem un testéSanas un eksperimentéSanas struktiram, kuras Komisija un
dalibvalstis izveidojuSas valstu vai Savienibas Itmeni, iesp&jams, biitu japalidz Sis
regulas 1stenoSana. Minétas iestades savu attiecigo uzdevumu un kompetences ietvaros
varétu nodroSinat tehnisko un zinatnisko atbalstu sagadatajiem un pieteiktajam
strukt@iram.

Ir lietderigi, ka Komisija struktiiram, grupam vai laboratorijam, kuras izveidotas vai
akreditetas saskana ar attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem un izpilda
uzdevumus to produktu vai iericu, uz kuriem attiecas miné€tie Savienibas saskanosanas
tiesibu akti, atbilstibas noveértéSanas konteksta, cik vien iesp&ams atvieglo piekluvi
testeSanas un eksperimenteSanas struktiram. Tas IpaSi attiecas uz ekspertu grupam,
ekspertu laboratorijam un references laboratorijam medicinisko ieri€u joma saskana ar
Regulu (ES) 2017/745 un Regulu (ES) 2017/746.

Lai sekmé@tu netraucétu, efektivu un saskanotu Sis regulas istenoSanu, biitu jaizveido
Eiropas Maksliga intelekta padome (“Al padome”). Al padome atbildétu par
vairakiem padomdoSanas uzdevumiem, ieskaitot atzinumu, ieteikumu, padomu vai
pamatnostadnu izdoSanu jautajumos, kas saistiti ar §1s regulas istenoSanu, tostarp par
tehniskajam specifikacijam vai paSreiz€jiem standartiem attieciba uz Saja regula
noteiktajam prasibam, ka art par Komisijas konsultéSanu un palidzibu tai specifiskos
maksliga intelekta jautajumos.

Dalibvalstim ir biitiska loma §is regulas piemérosana un izpildé. Saja zina katrai
dalibvalstij biitu janoriko viena vai vairakas valsts kompetentas iestades §is regulas
piemérosanas un TistenoSanas uzraudzibai. Lai vairotu dalibvalstu organizatorisku
efektivitati un izveidotu oficialu kontaktpunktu sazinai ar sabiedribu un citiem
partneriem dalibvalstu un Savienibas limeni, viena valsts iestade katra dalibvalsti butu
jaiecel par valsts uzraudzibas iestadi.

Lai nodro$inatu, ka augsta riska Al sisttmu sagadataji pieredzi mingto sist€mu
izmantosana var nemt véra, uzlabojot savas sistémas un projektéSanas un izstrades
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procesu, vai savlaicigi veikt iesp&jamus korektivos pasakumus, visiem sagadatajiem
bitu jaizveido péctirgus uzraudzibas sistema. Minéta sist€ma ir svariga ari, lai varétu
efektivi un savlaicigi noveérst iesp&jamos riskus, kas rodas, Al sisttmam turpinot
“macities” péc to laifanas tirgi vai nodo$anas ekspluatacija. Saja konteksta batu
janosaka, ka sagadatajiem ir jaizveido sist€ma ar mérki pazinot attiecigajam iestadém
par to Al sistému izmantoSanas izraisitiem nopietniem incidentiem vai parkapumiem
attieciba uz valsts un Savienibas tiesibu aktiem, kuri aizsarga pamattiesibas.

Lai nodroSinatu Saja regula, kas ir Savienibas saskanoSanas tiesibu akts, noteikto
prasibu un pienakumu pienacigu un iedarbigu izpildi, ar Regulu (ES) 2019/1020
izveidota tirgus uzraudzibas un produktu atbilstibas sist€ma bitu japieméro pilna
méra. Kad tas nepiecieSams to pilnvaru istenoSanai, valstu publiska sektora iestadém
vai struktiiram, tostarp lidztiesibas iestadém, kuras uzrauga Savienibas tiesibu aktu,
kuri aizsargd pamattiesibas, pieméroSanu, vajadz€tu biit piekluvei jebkadai
dokumentacijai, kas radita saskana ar So regulu.

Savienibas tiesibu akti finansialo pakalpojumu joma ietver ieksgjas parvaldes un riska
parvaldibas noteikumus un prasibas, kuras attiecas uz regulétam finansu iestadém
mingto pakalpojumu sniegSanas gaita, ar1 tad, kad tas izmanto Al sisteémas. Lai
nodroSinatu Saja regula noteikto pienakumu un Savienibas finanSu pakalpojumu
tiesibu aktu attiecigo noteikumu un prasibu saskanotu piemérosanu un izpildi, par
finanSu pakalpojumu tiesibu aktu uzraudzibu un izpildi atbildigas iestades,_tostarp
attiecigos gadijumos FEiropas Centrala Banka, butu jaiecel par kompetentajam
iestadém $§1s regulas istenoSanas uzraudzibai, ieskaitot tirgus uzraudzibas pasakumus,
attiectba uz Al sisttmam, kuras sagada vai izmanto regul@tas un uzraudzitas finansu
iestades. Lai vél vairak uzlabotu saskanotibu starp $o regulu un noteikumiem, Kuri
attiecas uz kreditiestadém, kas regulétas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivu 2013/36/ES®, ir lietderigi atbilstibas novérte§anas procediiru un dazus
sagadataju procesualos pienakumus saistiba ar riska parvaldibu, pectirgus uzraudzibu
un dokumentaciju integrét ari pasreiz€jos pienakumos un procediiras, kas noteiktas
Direktiva 2013/36/ES. Lai noverstu parklasanos, biitu japaredz ar1 ierobezotas atkapes
attieciba uz sagadataju kvalitates vadibas sisttmam un uzraudzibas pienakumiem, kas
noteikti augsta riska Al sisttmu lietotajiem, ciktal tie attiecas uz Direktivas
2013/36/ES regulétajam kreditiestadem.

Tadu Al sistemu, kas nav augsta riska Al sisteémas, izstrade saskana ar §is regulas
prasibam varétu izraisit uzticama maksliga intelekta plaSaku ievieSanu Savieniba.
Tadu Al sisttmu sagadataji, kas nav augsta riska sistémas, biitu jamudina izstradat
ricibas kodeksus, kuru meérkis biitu veicinat augsta riska Al sisttmam piem&rojamo
obligato prasibu brivpratigu piemérosanu. Tapat sagadataji jamudina brivpratigi
piemérot papildu prasibas, kas ir saistitas, pieméram, ar vides ilgtsp&ju, pieejamibu
invalidiem, ieintereséto personu lidzdalibu Al sisttmu projektéSana un izstradé un
daudzveidibu izstrades grupas. Komisija var izstradat iniciativas, ieskaitot nozaru
iniciativas, ar mérki veicinat tadu tehnisko SkérSlu mazinasanu, kuri kavé parrobezu
datu apmainu Al izstradei, tostarp par datu piekluves infrastruktiiru un dazadu veidu
datu semantisko un tehnisko savietojamibu.

56

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2013/36/ES (2013. gada 26. junijs) par piekluvi kreditiestazu
darbibai un kreditiestazu un ieguldijumu brokeru sabiedribu prudencialo uzraudzibu, ar ko groza
Direktivu 2002/87/EK un atcel Direktivas 2006/48/EK un 2006/49/EK (OV L 176, 27.6.2013,,
338. Ipp.).
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Ir svarigi, lai ar produktiem saistitas Al sist€mas, kuras nav augsta riska sist€mas
saskana ar So regulu un kuram Iidz ar to nav jaatbilst Saja regula noteiktajam prasibam,
tome@r butu droSas, kad tas tiek laistas tirgii vai nodotas ekspluatacija. Minéta merka
sekméSanas noliikka Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK®’ tiktu
piemérota ka drosibas tikls.

Lai nodro$inatu uzticéSanas pilnu un konstruktivu sadarbibu starp kompetentajam
iestadém Savienibas un valstu limeni, visam §is regulas piemérosana iesaistitajam
personam bitu jaievéro savu uzdevumu veikSanas gaita iegiitas informacijas un datu
konfidencialitate.

Dalibvalstim javeic S§is regulas noteikumu istenoSanas nodroSinasanai nepiecieSamie
pasakumi, tostarp janosaka iedarbigi, samérigi un atturo$i sodi par noteikumu
parkapumiem. Dazu specifisku parkapumu gadijuma dalibvalstim janem véra Saja
regula noteiktas robezas un kriteriji. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam jabut
pilnvarotam uzlikt naudas sodus Savienibas iestadém, agentiram un struktiram, uz
kuram attiecas $1 regula.

Lai nodroS$inatu, ka tiesisko reguléjumu vajadzibas gadijuma iesp&jams pielagot, biitu
japieskir Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu ar mérki
grozit I pielikuma minétas metodes un pieejas Al sisttmu defin€Sanai, II pielikuma
uzskaititos Savienibas saskanoSanas tiesibu aktus, augsta riska Al sisttmu sarakstu
Il pielikuma, noteikumus par IV pielikuma uzskaitito tehnisko dokumentaciju,
V pielikuma ieklautas ES atbilstibas deklaracijas saturu, noteikumus par VI un
VIl pielikuma min€tajam atbilstibas noveértéSanas procediiram un noteikumus, ar ko
nosaka augsta riska Al sist€mas, kuram biitu japieméro atbilstibas novertésanas
procediira, pamatojoties uz kvalitates vadibas sisttmas un tehniskas dokumentacijas
novertéSanu. Ir 1paSi bitiski, lai Komisija, veicot sagatavoSanas darbus, rikotu
attiecigas apsprieSanas, tostarp ekspertu limeni, un lai mingtas apsprieSanas tiktu
rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila Iestazu noliguma par
labaku likumdoSanas procesu58. Proti, lai delegéto aktu sagatavoSana nodroSinatu
vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus dokumentus sanem vienlaicigi ar
dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir sistematiska piekluve
Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu sagatavosana.

Lai nodroS$inatu vienotus nosacijumus §is regulas TstenoSanai, btitu japieskir Komisijai
istenoSanas pilnvaras. Minétas pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulu (ES) Nr. 182/2011%°.

Nemot véra to, ka §is regulas meérkus nevar pietiekami labi sasniegt atseviskas
dalibvalstis, bet tas méroga un iedarbibas dél tos var labak sasniegt Savienibas [tment,
Savieniba var pienemt pasakumus saskana ar LES 5. panta noteikto subsidiaritates
principu. Saskana ar minétaja panta noteikto proporcionalitates principu Saja regula
paredz vienigi tos pasakumus, kas ir vajadzigi min€to mérku sasniegSanai.

ST regula japieméro no ... [OP — noradit 85. panta noteikto datumu]. Tomér ar
parvaldi un atbilstibas novertéSanu saistitajai infrastrukturai jadarbojas pirms minéta

57

58
59

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2001/95/EK (2001. gada 3. decembris) par produktu
vispargju drosibu (OV L 11, 15.1.2002., 4. Ipp.).

OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko nosaka
normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas uz Komisijas
stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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datuma, tapéc noteikumi par pieteiktajam struktiram un parvaldes struktiiru butu
japieméro no ... [OP — noradit datumu — tris ménesi péc Sis regulas stasanas spékdal.
Turklat dalibvalstim janosaka noteikumi par sodiem, ieskaitot administrativos naudas
sodus, un tie jadara zinami Komisijai, un janodroSina to pienaciga un efektiva
istenoSana Iidz $ts regulas pieméroSanas sakuma dienai. Tap&c noteikumi par sodiem
japieméro no [OP — noradit datumu — divpadsmit ménesi péc Sis regulas stasandas
spekal.

(89) Saskana ar Regulas (ES) 2018/1725 42. panta 2. punktu ir notikusi apsprie$anas ar
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju un Eiropas Datu aizsardzibas kol&giju, kuri
[...] sniedza atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
| SADALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants
Prieksmets

Si regula nosaka:

(@) saskanotus noteikumus par maksliga intelekta sisteému (“Al sistémas”) laiSanu
tirgil, nodoSanu ekspluatacija un izmanto$anu Savieniba;

(@ noteiktas maksliga intelekta prakses aizliegumus;

(b) T1paSas prasibas augsta riska Al sisttmam un pienakumus tadu sistému
operatoriem;

(c) saskanotus parredzamibas noteikumus par Al sisttmam, kas paredzgEtas
saskarsmei ar fiziskam personam, emociju uztverSanas sisttmam un
biometriskas kategorizacijas sisttmam, ka ari Al sisttmam, ko izmanto, lai
raditu vai manipul@tu ar att€lu, audio vai video saturu;

(d) tirgus kontroles un uzraudzibas noteikumus.

2. pants
Darbibas joma

1. Siregula attiecas uz:
(a) sagadatajiem, kas Savieniba laiz tirgi vai nodod ekspluatacija Al sistémas,
neatkarigi no ta, vai Sie sagadataji ir iedibinati Savieniba vai tresa valst,
(b) Savieniba esoSu Al sisteému lietotajiem;

(c) tadu AI sisttmu sagadatajiem un lietotdjiem, kas atrodas tresa valsti, ja
sistémas raditos iznakumus izmanto Savieniba.

2. Tikai §1s regulas 84. pantu pieméro augsta riska Al sistemam, kuras ir produktu vai
sisttmu drosibas sastavdalas vai paSas ir produkti vai sist€mas un uz kuram attiecas
talak noraditie tiesibu akti:

(@) Regula (EK) Nr. 300/2008;
(b) Regula (ES) Nr. 167/2013;
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(c) Regula (ES) Nr. 168/2013;

(d) Direktiva 2014/90/ES;

(e) Direktiva (ES) 2016/797;

(H Regula (ES) 2018/858;

(9) Regula (ES) 2018/1139;

(h) Regula (ES) 2019/2144.

ST regula neattiecas uz Al sistemam, kas izstradatas vai tiek izmantotas vienigi
militariem mérkiem.

ST regula neattiecas uz publiska sektora iestadeém tre§d valsti un starptautiskam
organizacijam, kas ir §is regulas piemé&roSanas joma saskana ar 1. punktu, ja Sis
iestades vai organizacijas izmanto Al sist€mas saskana ar starptautiskiem
noligumiem par tiesibaizsardzibas un tiesu iestazu sadarbibu ar Savienibu vai ar
vienu vai vairakam dalibvalstim.

ST regula neietekmé to noteikumu pieméroSanu, kuri attiecas uz starpnieku
pakalpojumu sniedzgju atbildibu un ir izklastiti Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2000/31/EK® Il nodalas IV iedala [ko aizstas ar attiecigiem noteikumiem
Digitalo pakalpojumu akta).

3. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

(1)

()

3)
(4)

()

“maksligd intelekta sistema” (Al sistéma) ir programmatiira, kas izstradata,
izmantojot vienu vai vairakas I pielikuma uzskaititas metodes un pieejas, un attieciba
uz cilvéka noteiktu konkrétu meérku kopumu var radit tadu iznakumu ka saturs,
prognozes, ieteikumi vai lémumi, kuri ietekmé€ vidi, ar ko tie mijiedarbojas;

“sagadatajs” ir fiziska vai juridiska persona, publiska sektora iestade, agentiira vai
cita strukttira, kura par samaksu vai par brivu izstrada vai liek izstradat Al sistemu
laiSanai tirgti vai nodoSanai ekspluatacija ar savu vardu vai precu zimi;

“mazapjoma sagadatajs” ir sagadatajs, kas ir mikrouznémums vai mazais uzpémums
Komisijas Ieteikuma 2003/361/EK nozime™;

“lietotajs” ir fiziska vai juridiska persona, publiska sektora iestade, agentiira vai cita
strukttira, kura izmanto Al sisteému, kas ir tas parzina, iznemot gadijumus, kad Al
sistému izmanto personiskas neprofesionalas darbibas veikSanai;

“pilnvarots parstavis” ir fiziska vai juridiska persona, kas iedibinata Savieniba un
sanémusi rakstisku pilnvarojumu no Al sisteémas sagadataja, lai ta varda attiecigi
veiktu un pilditu $aja regula noteiktos pienakumus un procediiras;

60

61

Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2000/31/EK (2000. gada 8. jiinijs) par daZiem informacijas
sabiedribas pakalpojumu tiesiskiem aspektiem, jo 1paSi elektronisko tirdzniecibu, ieksgja tirgh
(Direktiva par elektronisko tirdzniecibu) (OV L 178, 17.7.2000., 1. Ipp.).

Komisijas 2003. gada 6. maija Ieteikums par mikrouznémumu, mazo un vidgjo uznémumu definiciju
(OV L 124, 20.5.2003., 36. Ipp.).
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(6)

(")

(8)
(9)
(10)

11)

(12)

(13)

(14)

(15)

(16)
(17)
(18)
(19)
(20)
(21)
(22)

(23)

“importetajs” ir fiziska vai juridiska persona, kas iedibinata Savieniba un laiz tirgl
vai nodod ekspluatacija Al sisttmu ar arpus Savienibas iedibinatas fiziskas vai
juridiskas personas nosaukumu vai prec¢u zimi,

“izplatitajs” piegades kéde ir fiziska vai juridiska persona, kas nav sagadatajs vai
importétajs un kas Al sisttmu dara pieejamu Savienibas tirgl, neietekméjot tas
ipasibas;

“operators” ir sagadatajs, lietotajs, pilnvarotais parstavis, importetajs vai izplatitajs;
“laist tirgli” ir pirmo reizi Al sistému darit pieejamu Savienibas tirgi;

“darTt pieejamu tirgl” ir par samaksu vai par brivu piegadat Al sistému izplatiSanai
vai izmantoSanai Savienibas tirgii, veicot komercdarbibu;

“nodosana ekspluatacija” ir Al sist€mas piegade pirmajai lietosanai tiesi lietotajam
vai pasu lietoSanai Savienibas tirgi tai paredzétajam noltikam;

“paredzetais noluks” ir lietojums, kam sagadatajs ir paredz€jis Al sist€mu, arT Tpasais
konteksts un lietoSanas nosacijumi, kas noteikti sagadataja sniegtaja informacija, kas
ieklauta lietoSanas instrukcija, reklamas vai pardosanas materialos un pazinojumos,
ka ar1 tehniskaja dokumentacija;

“pamatoti paredzama nepareiza lietoSana” ir Al sisteémas lietoSana tada veida, kas
neatbilst tai paredz€tajam noliikam, bet var rasties no pamatoti paredzamas cilvéku
ricibas vai sist€mas mijiedarbibas ar citam sistemam,;

“produkta vai sist€émas droSibas sastavdala” ir produkta vai sisteémas sastavdala, kura
pilda $a produkta vai sist€mas droSibas funkciju vai kuras atteice vai darbibas
traucgjumi apdraud cilvéku veselibu un droSibu vai mantas drosibu;

“lietoSanas instrukcija” ir informacija, ko sniedzis sagadatajs, lai lietotaju informé&tu
galvenokart par Al sistémai paredz€to noliku un pareizu lietoSanu, ietverot ipaso

geografisko, uzvedibas vai funkcionalo vidi, kura paredzéts lietot attiecigo augsta
riska Al sistemu;

“Al sisttmas atsaukSana” ir katrs pasakums, kura meérkis ir panakt lietotajiem
pieejamas Al sisteémas atpakalnodoSanu sagadatajam;

“Al sisttmas iznemsSana” ir katrs pasakums, kura meérkis ir noveérst Al sist€mas
izplatiSanu, demonstréSanu un piedavasanu;

“Al sistemas veiktsp€ja” ir Al sisteémas sp€ja sasniegt paredzeto noluku;

“pieteicgjiestade” ir valsts iestade, kas atbild par vajadzigo procediiru izveidi un
izpildi atbilstibas noveért€Sanas struktiiru noveértéSanai, norikoSanai un pieteikSanai,
ka art to uzraudzibai;

“atbilstibas novertéSana” ir process, kura parbauda, vai ir izpilditas §is regulas
I1l sadalas 2. nodala noteiktas prasibas, kas attiecas uz Al sistemu;

“atbilstibas novertéSanas struktiira” ir struktiira, kas ka tresa persona veic atbilstibas
noverteéSanas darbibas, ieskaitot testeSanu, sertificéSanu un parbaudi;

“pieteikta struktira” ir atbilstibas noverteéSanas struktiira, kas norikota saskana ar So
regulu un citiem attiecigajiem Savienibas saskanoSanas tiesibu aktiem;

“butiska modifikacija” ir izmainas Al sistéma péc tas laiSanas tirgli vai nodoSanas
ekspluatacija, kuras ietekmé Al sist€mas atbilstibu §is regulas III sadalas 2. nodala
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(24)

(25)

(26)
(27)

(28)

(29)

(30)

(31)

(32)

(33)

(34)

(35)

(36)

(37)

izklastitajam prasibam vai kuru rezultata tiek mainits paredze€tais noliiks, attieciba
pret kuru §1 Al sist€ma ir novertéta;

“atbilstibas ztime “CE”” (zime “CE”) ir mark&ums, ar kuru sagadatajs norada, ka Al
sistéma atbilst §1s regulas III sadalas 2. nodalas prasibam un citu tadu piem&rojamo
Savienibas tiesibu aktu prasibam, kas saskano produktu tirdzniecibas nosacijumus
(“Savienibas saskanoSanas tiesibu akti”’) un kas paredz tas uzlikSanu;

“pectirgus uzraudziba” ir visas darbibas, ko Al sistemu sagadataji veic, lai proaktivi
apkopotu un parskatitu pieredzi, kura iegiita, lietojot Al sist€émas, ko tie laiz tirgt vai
nodod ekspluatacija, ar mérki identificét vajadzibu nekavEjoties piemerot
nepiecieSamos korektivos vai preventivos pasakumus;

“tirgus uzraudzibas iestade” ir valsts iestade, kas veic darbibas un pasakumus
saskana ar Regulu (ES) 2019/1020;

“saskanots standarts” ir Eiropas standarts kas atbilst Regulas (ES) Nr. 1025/2012
2. panta 1. punkta c) apakspunkta definicijai,

“kopigas specifikacijas” ir dokuments, kas nav standarts, bet satur tehniskus
risindjumus, kuri nodros$ina lidzeklus kadu $aja regula noteiktu prasibu un pienakumu
izpildei;

“apmacibas dati” ir dati, ko izmanto Al sist€mas apmacibai, pielagojot tas
apgiistamos parametrus, tostarp neironu tikla svérumus;

“validésanas dati” ir dati, ko izmanto apmacitas Al sist€mas izve€rtéSanai un tas
neapgiistamo parametru un macibu procesa pielagosanai, lai cita starpa noverstu
parmérigu pielagoSanu; validéSanas datu kopa var bit atseviSska datu kopa vai
apmacibas datu kopas dala, ka vai nu fikséts, vai mainigs tas sadalfjums;

“testéSanas dati” ir dati, ko izmanto, lai nodroSinatu apmacitas un validétas Al
sist€mas neatkarigu izvertéSanu noliika apstiprinat §is sist€mas sagaidamo veiktsp&ju
pirms tas laiSanas tirgli vai nodoSanas ekspluatacija;

“ievaddati” ir Al sisteéma ievaditie vai tas tiesi iegiitie dati, pamatojoties uz kuriem, §1
sistéma rada iznakumu;

“biometriskie dati” ir persondati péc specifiskas tehniskas apstrades, kuri attiecas uz
fiziskas personas fiziskajam, fiziologiskajam vai uzvedibas pazimém, kas lauj veikt
vai apstiprinat minétas fiziskas personas unikalu identifikaciju, pieméram, sejas attéli
vai daktiloskopiskie dati;

“emociju uztverSanas sist€éma” ir Al sist€ma, kuras mérkis ir identificét vai izsecinat
fizisku personu emocijas vai nodomus, pamatojoties uz vinu biometriskajiem datiem;

“biometriskas kategorizacijas sistema” ir Al sistéma, kuras mérkis ir noteikt fizisku
personu piederibu noteiktam kategorijam, piemé&ram, tddam ka dzimums, vecums,
matu krasa, acu krasa, tetov€jumi, etniska izcelsme vai seksuala vai politiska
orientacija, pamatojoties uz vinu biometriskajiem datiem;

“biometriskas talidentifikacijas sisttma” ir Al sist€ma, kuras mérkis ir identificét
fiziskas personas no attaluma, salidzinot personas biometriskos datus ar atsauces
datubazeé esoSiem biometriskajiem datiem, Al sist€mas lietotajam iepriek§ nezinot,
vai attieciga persona biis klat un vargs tikt identificéta;

“reallaika biometriskas talidentifikacijas sistéma” ir biometriskas talidentifikacijas
sistéma, kura biometrisko datu uztverSana, salidzinasana un identific€Sana notiek bez
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(38)
(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

(44)

bitiskas aiztures. Lai novérstu apieSanu —tas ietver ne tikai talit€ju identifikaciju, bet
ar1 ierobeZotu slaicigu aizturi;

“velaklaika biometriskas talidentifikacijas sisteéma” ir biometriskas talidentifikacijas
sist€ma, kas nav reallaika biometriskas talidentifikacijas sist€éma;

“sabiedriska vieta” ir jebkura fiziska vieta, kas pieejama sabiedribai, neatkarigi no ta,
ka §im noliikam var biit piem&roti noteikti piekluves nosacijumi;

“tiesibaizsardzibas iestade” ir

(@) publiska sektora iestade, kuras kompetencé ir noziedzigu nodarijumu
noverSana, izmekleSana, atklaSana vai saukSana pie atbildibas par tiem, vai
kriminalsodu izpilde, ari aizsardziba pret sabiedriskas droSibas
apdraud&jumiem un to noversana; vai

(b) cita struktira vai vieniba, kurai saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem ir uzticéts
istenot publisku varu un publiskas pilnvaras, lai novérstu, izmekl&tu, atklatu
noziedzigus nodarfjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem, vai izpilditu
kriminalsodus, tostarp lai aizsargatu no draudiem sabiedriskajai drosibai un tos
noverstu;

“tiesibaizsardziba” ir darbibas, ko veic tiesibaizsardzibas iestades, lai noveérstu,
izmekl&tu, atklatu noziedzigus nodarjjumus vai sauktu pie atbildibas par tiem, vai
izpilditu kriminalsodus, tostarp lai aizsargatu no draudiem sabiedriskajai drosibai un
tos noverstu;

“valsts uzraudzibas iestade” ir iestade, kurai dalibvalsts uzliek atbildibu par §is
regulas 1stenoSanu un pieméroSanu, par Sai dalibvalstij uzticéto darbibu
koordingSanu, par tas ka vienota kontaktpunkta ar Komisiju lomu un attiecigas
dalibvalsts parstaveésanu Eiropas Maksliga intelekta padomg;

“valsts kompetenta iestade” ir valsts uzraudzibas iestade, pieteicg€jiestade un tirgus
uzraudzibas iestade;

“nopietns incidents” ir jebkur§ incidents, kas tieSi vai netieSi izraisa, biitu vargjis
izraisit vai varétu izraisit kadas no §Tm sekam:

(@) personas nave vai nopietns kaité&jums personas veselibai, paSumam vai videi;

(b) nopietni un neatgriezeniski kritiskas infrastruktiiras parvaldibas un darbibas
trauc€jumi.

4. pants
Grozijumi I pielikuma

Komisijai pieskir pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar 73. pantu, lai veiktu
grozijumus [ pielikuma ietvertaja metoZu un pieeju saraksta ar mérki atjauninat So sarakstu
atbilstosi tirgus un tehnologiju attistibai, pamatojoties uz ipasibam, kas ir lidzigas tam
metodém un pieejam, kas taja uzskaititas.
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AIZLIEGTAMAKSLIGA INTELEKTA PRAKSE

5. pants
Ir aizliegta $ada maksliga intelekta prakse:

(@) tadas Al sistémas laiSana tirgl, nodoSana ekspluatacija vai lietoSana, kura
izmanto subliminalus panémienus, lai butiski iespaidotu personas uzvedibu
tada veida, kas Sai vai citai personai rada vai var radit fizisku vai psihologisku
kaitgjumu;

(b) tadas AI sistémas laiSana tirgl, nodoSana ekspluatacija vai lietoSana, kura
izmanto kadu no specifiskas personu grupas neaizsargatibas iezimém ar vinu
vecuma vai fiziskas vai garigas invaliditates del, lai biitiski iespaidotu Sai
grupai piederigas personas uzvedibu ta, ka $ai vai citai personai tiek vai var tikt
radits fizisks vai psihologisks kait&jums;

(c) Al sistému laisana tirgli, nodoSana ekspluatacija vai lietosana, ko veic publiska
sektora iestades vai to varda fiziskas personas, lai izvertétu vai klasificétu
fizisku personu uzticamibu noteikta laikposma, pamatojoties uz vinu socialo
uzvedibu vai zinamam vai prognoz€tam personas vai personibas 1pasibam, ja
socialais novert€jums ved pie viena vai abiem $adiem iznakumiem:

)] kaitiga vai nelabvéliga apieSanas ar noteiktam fiziskam personam vai
veselam to grupam sabiedriskaja vid€, kas nav saistita ar vidi, kura dati
sakotngji raditi vai savakti;

i)  kaitiga vai nelabvéliga apieSanas ar noteiktam fiziskam personam vai
veselam to grupam, kas nav pamatota vai nav sameériga ar vingu socialo
uzvedibu vai tas smagumu;

(d) reallaika biometriskas talidentifikacijas sistému izmantoSana sabiedriskas
vietas tiesibaizsardzibas noliikos, ja tada izmantoSana nav stingri nepiecieSama
kadam no Siem mérkiem:

1)  merktieciga konkrétu noziegumos potenciali cietuso, ari pazuduSu bérnu
meklesana;

i)  1pasSa, butiska un nenovérSama apdraudéjuma fizisku personu dzivibai vai
fiziskai droS§ibai vai teroristu uzbrukuma nepielausana;

iii) vainiga vai aizdomas turéta atklasana, vietas noteik$ana, identificéSana
vai saukSana pie atbildibas par noziedzigu nodarfjumu, kas minéts
Padomes Pamatlémuma 2002/584/T1°? 2. panta 2. punkta un par ko
attiecigaja dalibvalsti var sodit ar brivibas atnemsSanu vai piemérot ar
brivibas atnemsanu saistitu drosibas Iidzekli, kura maksimalais ilgums ir
vismaz tris gadi, ka noteikts attiecigas dalibvalsts tiesibu aktos.

Padomes Pamatléemums 2002/584/T1 (2002. gada 13. juinijs) par Eiropas apcietinaSanas orderi un par
nodos$anas procediram starp dalibvalsttm (OV L 190, 18.7.2002., 1. Ipp.).
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Izmantojot reallaika biometriskas talidentifikacijas sistémas sabiedriskas vietas
tiesibaizsardzibas noliikos ar kadu no 1. punkta d) apaks$punkta min&tajiem mérkiem,
nem véra $adus elementus:

(@) tas situacijas raksturs, kuras d€] var bt nepiecieSama tada lieto$ana, it Tpasi
kait€§juma smagums, iesp&jamiba un apmérs, kas rastos, sistému nelietojot;

(b) sistémas izmantoSanas sekas attieciba uz visu iesaistito personu tiesibam un
brivibam, it Tpasi So seku smagums, iesp&jamiba un apmers.

Turklat reallaika biometriskas talidentifikacijas sistému lietoSana sabiedriskas vietas
tiesibaizsardzibas noliikos 1. punkta d) apakSpunkta mingtajiem mérkiem jaatbilst
nepiecieSamiem un samérigiem aizsardzibas pasakumiem un lietoSanas
nosacijumiem, it Tpasi laika, geografisku un personu ierobezojumu zina.

Attieciba uz 1. punkta d) apakSpunktu un 2. punktu katrai reallaika biometriskas
talidentifikacijas sistémas lietoSanai tiesibaizsardzibas noliikos sabiedriskas vietas ir
nepiecieSama ieprieks$€ja atlauja, ko izsniegusi tiesu iestade vai tas dalibvalsts
neatkariga administrativa iestade, kurd So sistému paredzets izmantot, un kas
izsniegta péc pamatota pieprasijuma un saskana ar siki izstradatiem valsts tiesibu
aktu noteikumiem, ka minéts 4. punkta. Pienacigi pamatota steidzama gadijuma
sistémas lietoSanu var sakt bez atlaujas un atlauju pieprasit tikai lietoSanas laika vai
pec tas.

Kompetenta tiesas vai parvaldes iestade pieskir atlauju tikai tad, ja péc tai
iesniegtiem objektiviem pieradijumiem vai skaidram noradém parliecinas, ka
attiecigas reallaitka biometriskas talidentifikacijas sistémas izmantoSana ir
nepiecieSama un samériga, lai sasniegtu vienu no 1. punkta d) apakSpunkta
noraditajiem mérkiem, kas noradits pieteikuma. Lemjot par pieteikumu, kompetenta
tiesas vai parvaldes iestade nem veéra 2. punkta minétos elementus.

Dalibvalsts var nolemt noteikt iesp&ju pilnigi vai dal&ji atlaut reallaika biometriskas
talidentifikacijas sisttmu izmantoSanu sabiedriskas vietas tiesibaizsardzibas
vajadzibam, ievérojot ierobezojumus un nosacijumus, kas uzskaititi 1. punkta
d) apaksSpunkta un 2. un 3. punkta. Minéta dalibvalsts savos tiesibu aktos nosaka
vajadzigos siki izstradatos noteikumus par 3. punkta minéto atlauju pieteikSanu,
izdoSanu un izmantoSanu, ka ari to attiecigo uzraudzibu. Min&tajos noteikumos ari
norada, attieciba uz kuriem no 1. punkta d) apak$punkta uzskaititajiem mérkiem — tai
skaita kuru mingéta apakSpunkta iii) punkta noradito noziedzigo nodarijumu
gadijuma — kompetentajam iestadém var atlaut S§is sist€mas izmantot
tiesibaizsardzibas vajadzibam.
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111 SADALA
AUGSTA RISKA Al SISTEMAS

1. NODALA

Al SISTEMU KLASIFICESANA PAR AUGSTA RISKA Al SISTEMAM

6. pants
Noteikumi klasifikacijai par augsta riska Al sistemam

Neatkarigi no ta, vai Al sistému laiz tirgii vai nodod ekspluatacija neatkarigi no a) un
b) apakSpunkta minétajiem produktiem, $o Al sistému uzskata par augsta riska
sistému, ja ir izpilditi abi Sie nosacijumi:

(@) Al sisttmu paredzets izmantot ka produkta dro$ibas sastavdalu, vai ta pati par

sevi ir produkts, uz kuru attiecas Savienibas saskanoSanas tiesibu akti, kas
uzskaititi II pielikuma;

(b) produktam, kura drosibas sastavdala ir Al sist€éma, vai ari pasai Al sistémai ka
produktam ir javeic tresas personas veikts atbilstibas novertjums, lai to varétu
laist tirgli vai nodot ekspluatacija saskana ar Savienibas saskano$anas tiesibu
aktiem, kas uzskaititi II pielikuma.

Papildus 1. punkta minétajam augsta riska Al sisttmam ari III pielikuma minétas Al
sist€mas uzskata par augsta riska sisttmam.

7. pants
Grozijumi 111 pielikuma

Komisijai pieskir pilnvaras pienemt delegétos aktus saskana ar 73. pantu, lai
atjauninatu III pielikuma ietverto sarakstu, pievienojot augsta riska Al sist€émas, ja
izpilditi abi Sie nosacTjumi:

(@ Al sistemas ir paredzétas lietoSanai jebkura no III pielikuma 1.-8. punkta
uzskaititajam jomam,;

(b) Al sisttmas rada kait€§juma risku attieciba uz veselibu un dro$ibu vai
nelabveligu ietekmi uz pamattiesibam, t.i., tada kait€juma risku, kura
smagums un iestaSanas iesp&jamiba ir [idzvertiga vai lielaka par kait€juma vai
nelabveéligas ietekmes risku, ko rada augsta riska Al sisteémas, kuras jau
minétas III pielikuma.

Atbilstosi 1. punktam veértgjot, vai Al sist€éma izraisa risku, ka radisies kait&jums
veselibai un droSibai vai nelabvéliga ietekme uz pamattiesibam, kas ir vienads vai
lielaks par kait€juma risku, kuru rada augsta riska Al sist€mas, kas jau minétas
I11 pielikuma, Komisija nem véra $adus kriterijus:

(@) Al sistémas paredzétais noliks;
(b) kada meéra Al sist€ma ir lietota vai ir domajams, ka tiks lietota;

(c) kada mera Al sisteémas lietoSana jau ir nodarjusi kait§jumu veselibai un
drosibai vai izraisijusi nelabvéligu ietekmi uz pamattiesibam, vai raisijusi
nopietnas bazas par $ada kait€juma vai nelabvéligas ietekmes iestasanos, ka
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(d)

(€)

(f)

(9)

(h)

liecina zinojumi vai dokumenteti apgalvojumi, kas iesniegti valsts

kompetentajam iestadém;

sada kait@juma vai $adas nelabvéligas ietekmes iesp&jamais apmeérs, it Tpasi

attieciba uz to intensitati un sp&ju skart daudzus cilvékus;

kada méra potenciali cietusas vai nelabvéligi ietekmétas personas ir atkarigas

no Al sist€mas radita iznakuma, seviski tapéc, ka praktisku vai juridisku

iemeslu dé] nav pamatoti iesp&jams atteikties no tada iznakuma izmantoSanas;

kada meéra potenciali cietuSas vai nelabvéligi ietekmé&tas personas ir

neaizsargata stavokli attieciba pret Al sisteémas lietotaju, it IpaSi varas,

zinaSanu, ekonomisko vai socialo apstdklu vai vecuma izraisitas

nelidzsvarotibas dél;

kada meéra ar Al sisttmu iegiitais iznakums ir viegli izlabojams; turklat

iznakumus, kas ietekm@ cilvéku veselibu vai drosibu, neuzskata par viegli

izlabojamiem;

kada meéra speka pasreizgjie Savienibas tiesibu akti nosaka:

)] efektivus tiesiskas aizsardzibas pasakumus saistiba ar Al sist€émas
raditajiem riskiem, iznemot prasibas par zaud€éjumu atlidzibu;

i) efektivus pasakumus min&to risku novérsanai vai butiskai samazinasanai.

2. NODALA
PRASIBAS AUGSTA RISKA Al SISTEMAM

8. pants
Atbilstiba prasibam

Augsta riska Al sisteémas atbilst §aja nodala noteiktajam prasibam.

Nodrosinot atbilstibu §Stm prasibam, nem véra paredz€to augsta riska Al sisteémas
noliiku un 9. panta min&to riska parvaldibas sistemu.

9. pants
Riska parvaldibas sistéma

Saistiba ar augsta riska Al sisttmam izveido, ievie§, dokumenté un uztur riska
parvaldibas sistemu.

Riska parvaldibas sisttmu veido nepartraukts iterativs process visa augsta riska Al
sistémas darbmiiza, un tam nepiecieSama regulara sistematiska atjauninaSana. Taja
ietilpst $adi posmi:

(@)

(b)

(©)

ar katru augsta riska Al sistému saistito zindmo un paredzamo risku
1dentificeéSana un analize;

to risku aprékinasana un izveértéSana, kas var rasties, ja augsta riska Al sistemu
lieto atbilstoSi paredz€tajam nolikam un pamatoti paredzamas nepareizas
lietoSanas apstaklos;

citu iesp&jamo risku izvert€Sana, pamatojoties uz to datu analizi, kas iegtti no
61. panta minétas pectirgus uzraudzibas sisteémas;
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(d) piemerotu riska parvaldibas pasakumu pienemsana saskana ar turpmako punktu
noteikumiem.

Riska parvaldibas pasakumos, kas min&ti 2. punkta d) apaksSpunkta, pienacigi nem
vera sekas un iesp€amo mijiedarbibu, ko rada Saja 2. nodala izklastito prasibu
kombin&ta piemérosSana. Tajos nem vera visparatzito tehnologiju attistibas limeni,
ieskaitot to, kas atspogulots attiecigajos saskanotos standartos vai kopigas
specifikacijas.

Riska parvaldibas pasakumi, kas minéti 2. punkta d) apakSpunkta, ir tadi, ka visi ar
katru apdraud€jumu saistitie atlikusie riski, ka arT augsta riska Al sistemu kopgjais
atlikuSais risks tiek uzskatiti par pienemamiem, ar nosacijumu, ka augsta riska Al
sisttmu lieto atbilstosi paredz&tajam nolikam vai pamatoti paredzamas nepareizas
lietoSanas apstaklos. Par Siem atlikuSajiem riskiem pazino lietotajam.

Nosakot vispiemérotakos riska parvaldibas pasakumus, nodros$ina:

(@) risku novérSanu vai samazinaSanu, ciktal iesp&jams, ar atbilstoSu projekteéSanu
un izstradi;

(b) attieciga gadijuma atbilstigu riska mazinasanas un kontroles pasakumu
IstenoSanu attieciba uz riskiem, kurus nevar noverst;

(c) atbilstosas informacijas sniegSanu saskana ar 13. pantu, it pa$i attieciba uz
riskiem, kas minéti $a panta 2. punkta b) apakSpunkta, un attieciga gadijuma
lietotaju apmacibu.

Noveérsot vai samazinot riskus, kas saistiti ar augsta riska Al sist€émas lietoSanu,
pienacigi nem veéra tehniskas zinaSanas, pieredzi, izglitibu, apmacibu, kas tiek gaidita
attieciba uz lietotaju, un vidi, kura sist€ému paredzets izmantot.

Augsta riska Al sistémas test€, lai noteiktu vispiemérotakos riska parvaldibas
pasakumus. Test€Sana nodroSina, ka augsta riska Al sist€mas darbojas konsekventi
paredzetajam noltikam un atbilst $aja nodala noteiktajam prasibam.

TesteSanas procediiras ir piemeérotas, lai sasniegtu Al sist€émas paredz&to noliiku, un
tajas nav japarsniedz tas, kas nepiecieSams §a mérka sasniegSanai.

Augsta riska Al sisteému test€Sanu pec vajadzibas veic jebkura bridi visa izstrades
procesa un jebkura gadijuma pirms laiSanas tirgii vai nodoSanas ekspluatacija.
TestéSanu veic, izmantojot iepriekS noteiktus raditajus un varbiitibas sliekSnus, kas
atbilst augsta riska Al sistémai paredz&tajam nolikam.

IevieSot 1.—7. punkta aprakstito riska parvaldibas sistému, Ipasu uzmanibu pievers
tam, vai augsta riska Al sisteémai nepieklis bérni un ta neietekmés beérnus.

Attieciba uz kreditiestadém, kuru darbibu reglamenté Direktiva 2013/36/ES, 1.—
8. punkta aprakstitie aspekti ir dala no riska parvaldibas proceduram, ko §is iestades
izveidojusas saskana ar minétas direktivas 74. pantu.

10. pants
Dati un datu parvalde

Augsta riska Al sist€mas, kuras izmanto metodes, kas saistitas ar modelu apmacibu
ar datiem, izstrada, pamatojoties uz apmacibas, validéSanas un test€Sanas datu
kopam, kas atbilst 2.—5. punkta miné&tajiem kvalitates kriterijiem.
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Apmacibas, validéSanas un test€Sanas datu kopam piemeéro atbilstosu datu parvaldes
un parvaldibas praksi. ST prakse 1pasi attiecas uz:

(@) attiecigam izstrades izvélém;
(b) datu vaksanu,

(c) attiecigam datu sagatavoSanas darbibam, pieméram, anotéSanu, mark&Sanu,
tiriSanu, bagatinasanu un apkoposanu;

(d) attiecigu pienémumu formul&$anu, it Tpasi attieciba uz informaciju, kuru Siem
datiem vajadzetu izmérit un attélot;

(e) nepiecieSamo datu kopu pieejamibas, daudzuma un piemérotibas ieprieksgju
novertejumu;

(F) iesp&jamas neobjektivitates parbaudi;

(9) visu iespgjamo datu trikumu vai nepilnibu noteikSanu un to, ka Sos trikumus
un nepilnibas var noverst.

Apmacibas, validéSanas un test€Sanas datu kopas ir atbilstosas, reprezentativas, bez
klidam un pilnigas. Tam ir atbilstosi statistiskie raksturlielumi, tostarp vajadzibas
gadijjuma attieciba uz personam vai personu grupam, saistiba ar kuram paredzets
izmantot konkréto augsta riska Al sistému. Sos datu kopu raksturlielumus var izpildit
atseviSku datu kopu vai to kombinacijas Iimen.

Apmacibas, validéSanas un testéSanas datu kopas, ciktal to nosaka paredzetais
noliikks, nem ve&ra raksturlielumus vai elementus, kas raksturigi specifiskajai
geografiskajai, uzvedibas vai funkcionalajai videi, kura paredz&ts lietot augsta riska
Al sistemu.

Ciktal tas ir absoliiti nepiecieSams, lai nodroSinatu neobjektivitates uzraudzibu,
atklasanu un izlaboSanu augsta riska Al sisteémas, $adu sistéemu sagadataji var
apstradat TpaSu kategoriju persondatus, kas minéti Regulas (ES) 2016/679 9. panta
1. punkta, Direktivas (ES) 2016/680 10. panta un Regulas (ES) 2018/1725 10. panta
1. punkta, ieverojot atbilstoSus fizisko personu pamattiesibu un brivibu aizsardzibas
pasakumus, tostarp tehniskos ierobezojumus modernako droSibas un privatuma
saglabaSanas pasakumu izmantoSana un atkalizmantoSana, pieméram, tadu ka
pseidonimizacija vai §ifréSana, ja anonimizacija var bitiski ietekmét sasniedzamo
merki.

AtbilstoSu datu parvaldes un parvaldibas praksi pieméro augsta riska Al sist€emu
izstradei, iznemot tas sist€mas, kuras tiek izmantotas metodes, kas paredz modelu
apmacibu, lai nodrosinatu, ka $Ts augsta riska Al sist€mas atbilst 2. punktam.

11. pants
Tehniska dokumentacija

Pirms augsta riska Al sist€mas laiSanas tirgii vai nodoSanas ekspluatacija sagatavo $is
sisteémas tehnisko dokumentaciju, un to regulari atjaunina.

Tehnisko dokumentaciju sagatavo ta, lai paraditu, ka attieciga augsta riska Al
sisteéma atbilst $aja nodala noteiktajam prasibam, un valstu kompetentajam iestadém
un pieteiktajam struktiram sniedz visu nepiecieSamo informaciju, lai noveértétu Al
sisteémas atbilstibu §STm prasibam. Taja ir vismaz IV pielikuma izklastitie elementi.
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Ja tiek laista tirgli vai nodota ekspluatacija augsta riska Al sist€ma, kas saistita ar
produktu, uz kuru attiecas Il pielikuma A iedala uzskaititie tiesibu akti, sagatavo
vienu vienotu tehnisko dokumentaciju, kura ir visa informacija, kas izklastita
IV pielikuma, ka arT informacija, kas paredzeta saskana ar minétajiem tiesibu aktiem.

Komisijai pieskir pilnvaras pienemt delegtos aktus saskana ar 73. pantu, lai veiktu
grozijumus IV pielikuma, vajadzibas gadijuma nodroSinot, ka, nemot véra tehnikas
attistibu, tehniskaja dokumentacija tiek sniegta visa nepiecieSama informacija, kas
vajadziga, lai novertetu sist€mas atbilstibu $aja nodala noteiktajam prasibam.

12. pants
Uzskaite

Augsta riska Al sisteémas projekte un izstrada, paredzot iesp€jas, kas lauj automatiski
registrét notikumus (“Zurnaldatnes”) laika, kad §1s augsta riska Al sist€émas darbojas.
Sis registréSanas iespéjas atbilst atzitiem standartiem vai kopigam specifikacijam.

Registrésanas iesp&jas nodrosina tadu Al sistémas darbibas izsekojamibas limeni visa
tas darbmiiza, kas atbilst sist€mai paredz&tajam nolikam.

Proti, registréSanas iesp&jas lauj uzraudzit augsta riska Al sistémas darbibu saistiba
ar tadu situaciju raSanos, kuras Al sist€éma var radit risku 65. panta 1. punkta nozZimé
vai kuras var notikt biitiska modifikacija, un atvieglo 61. pantd min&to p€ctirgus
uzraudzibu.

Augsta riska Al sisttmam, kas minétas III pielikuma 1. punkta a) apakSpunkta,

registréSanas iesp&jas nodrosSina vismaz:

(@) katras sistémas lietoSanas perioda (katras lietoSanas sakuma datums un laiks un
beigu datums un laiks) registraciju;

(b) informaciju par atsauces datubazi, salidzinot ar kuru sistéma parbaudijusi
ievaddatus;

(c) ievaddatus, kuru meklésanas rezultata ir iegiita atbilstiba;

(d) rezultatu parbaudg iesaistito fizisko personu identifikaciju, ka minéts 14. panta
5. punkta.

13. pants
Parredzamiba un informacijas sniegsana lietotajiem

Augsta riska Al sisteémas projekte un izstrada ta, lai nodroSinatu, ka to darbiba ir
pietiekami parredzama, lai lietotaji var€tu interpretét sist€mas iznakumus un tos
pienacigi izmantot. Ir janodroSina atbilsto$s parredzamibas veids un pakape, lai
panaktu atbilstibu attiecigajiem lietotaja un sagadataja pienakumiem, kas noteikti §is
sadalas 3. nodala.

Augsta riska Al sisttmam pievieno lietoSanas instrukciju piemérota digitala formata
vai citadi, un taja ietver kodoligu, pilnigu, pareizu un skaidru informaciju, kas ir
biitiska, pieejama un saprotama lietotajiem.

Sa panta 2. punkta minéta informacija ietver §adas zinas:

(@) sagadataja un attieciga gadijuma ta pilnvarota parstavja identitate un
kontaktinformacija;
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(b) augsta riska Al sistémas raksturlielumi, iesp&jas un veiktsp&jas ierobezojumi,
tostarp:

1)  tai paredzgtais noliiks;

i)  15. panta minétais precizitates, noturibas un kiberdro$ibas limenis, par
kuru ir test€ta un validéta attieciga augsta riska Al sistéma un kur§ var
biit gaidams, un visi zinamie un paredzamie apstakli, kas var ietekmét
sagaidamo precizitates, noturibas un kiberdrosibas Itmeni;

iii) zinamie vai paredzamie apstakli, kas saistiti ar augsta riska Al sist€émas
lietoSanu atbilstosi tas paredze€tajam noliikam vai pamatoti paredzamas
nepareizas lietoSanas apstaklos un kas var radit risku veselibai un
drosibai vai pamattiesibam;

iv) tas veiktspEja attieciba uz personam vai personu grupam, ar kuram
sistému paredze€ts izmantot;

V)  attieciga gadijuma — ievaddatu specifikacijas vai cita butiska informacija
attiectba uz izmantotajam apmacibas, validéSanas un test€Sanas datu
kopam, nemot veéra Al sist€mai paredz€to noliku;

(c) izmainas augsta riska Al sistéma un tas veiktspgja, kuras sakotngjas atbilstibas
novertésanas bridi ir noteicis sagadatajs, ja tadas ir;

(d) cilvéka virsvadibas pasakumi, kas minéti 14. panta, tostarp tehniskie pasakumi,
kuri ieviesti, lai palidz€tu lietotajiem interpretét Al sist€ému iznakumus;

(e) paredzamais augsta riska Al sistémas darbmiizs un visi uzturé$anas un apkopes
pasakumi, kas nepiecieSami, lai nodroSinatu §is Al sistémas pareizu darbibu,
arT saistiba ar programmatiiras atjauninajumiem.

14, pants
Cilveka virsvadiba

Augsta riska Al sist€mas projekte un izstrada, izmantojot ar1 atbilstoSus cilvéka un
masinas saskarnes rikus, ta, lai Al sist€mas lietoSanas laika fiziskas personas to
varétu efektivi parraudzit.

Cilveka virsvadibas merkis ir noverst vai mazinat riskus attieciba uz veselibu,
drosibu vai pamattiesibam, kuri var rasties, ja augsta riska Al sisttmu izmanto
atbilsto$i paredz€tajam nolilkam vai pamatoti paredzamas nepareizas lietoSanas
apstaklos, it Tpasi, ja $adi riski arvien pastav, neraugoties uz citu $aja nodala noteikto
prasibu piemé&roSanu.

Cilveka virsvadibu nodrosina, izmantojot vienu vai visus $os pasakumus:

(a) sagadatajs to identificé un integré augsta riska Al sist€ma, ja tas ir tehniski
iesp&jams, pirms tas laiSanas tirgll vai nodoSanas ekspluatacija;

(b) sagadatajs to identificé pirms augsta riska Al sist€mas laiSanas tirgl vai
nodosSanas ekspluatacija, un lietotajam ta ir pienacigi istenojama.

Sa panta 3. punkta minétie pasakumi personam, kuram virsvadiba uzticéta, atbilstosi

apstakliem nodroSina $adas iesp€jas:

(@) pilniba izprast augsta riska Al sistémas iesp&jas un ierobezojumus un spét
pienacigi uzraudzit tas darbibu, lai péc iesp&jas atrak var€tu atklat un noverst
novirzu, disfunkciju un neparedzetas darbibas pazimes;
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(b) apzinaties iesp&jamo tendenci automatiski palauties vai parak palauties uz
augsta riska Al sisttmas raditajiem iznakumiem (“automatizacijas
neobjektivitate”), Tpasi attieciba uz augsta riska Al sisttmam, kuras lieto, lai
sniegtu informaciju vai ieteikumus I&€mumiem, kas japienem fiziskam
personam;

(c) spet pareizi interpretét augsta riska Al sistémas radito iznakumu, galvenokart
nemot vera sistémas 1pasibas un pieejamos interpretacijas rikus un metodes;

(d) spét katra atseviska situacija izlemt nelietot augsta riska Al sist€ému vai citadi
neieverot, parmakt vai anulét augsta riska Al sistémas darbibas iznakumu;

(e) spet icjaukties augsta riska Al sistémas darbiba vai partraukt to, izmantojot
pogu “stop” vai lidzigu procediiru.

Attieciba uz augsta riska Al sisttmam, kas minétas III pielikuma 1. punkta
a) apakSpunkta, $a panta 3. punkta mingtajiem pasakumiem jabiut tadiem, kas
nodroSina, ka lietotajs turklat neveic nekadas darbibas vai nepienem nekadu lémumu,
pamatojoties uz identifikaciju, kas izriet no attiecigds sist€mas, ja to nav
parbaudijusas un apstiprinajusas vismaz divas fiziskas personas.

15. pants
Precizitate, noturtba un kiberdrostba

Augsta riska Al sist€mas projekte un izstrada ta, lai tas, nemot veéra tam paredzeto
noliiku, sasniegtu atbilstoSu precizitates, noturibas un kiberdrosSibas limeni un Sajos
aspektos konsekventi darbotos visu darbmiizu.

Augsta riska Al sisteému precizitates [imeni un attiecigos precizitates raditajus norada
tam pievienotaja lietoSanas instrukcija.

Augsta riska Al sisteémas ir noturigas pret kltidam, defektiem vai neatbilstibam, kas
var rasties pasa sistéma vai vide, kura attieciga sist€éma darbojas, it Tpasi sistémas
mijiedarbiba ar fiziskam personam vai citam sistémam.

Augsta riska Al sist€tmu noturibu var panakt ar tehniskiem rezerves risinajumiem,
kuru vidii var biit dubléSanas vai attei¢droSibas plani.

Augsta riska Al sistémas, kas turpina macities péc to laiSanas tirgll vai nodoSanas
ekspluatacija, jaizstrada ta, lai nodroSinatu, ka jautajums par iesp&jami neobjektiviem
iznakumiem, ko rada izvaddati, kurus izmanto par ievaddatiem nakamas operacijas
(“atgriezeniskas saites cilpas”), tiek pienacigi risinats ar atbilstoSiem mazinaSanas
pasakumiem.

Augsta riska Al sisttmam jabut noturigdm pret nepiederigu treSo personu
meginajumiem mainit to lietojumu vai veiktsp&ju, izmantojot sist€émas
ietekmgjamibu.

Tehniskajiem risindjumiem, kuru meérkis ir nodroSinat augsta riska Al sistému
kiberdrosibu, jaatbilst attiecigajiem apstakliem un riskiem.

Tehniskie risinajumi, kas paredzeti, lai novérstu Al specifisko ietekmé&amibu,
attieciga gadijuma ietver pasakumus, kuru merkis ir novérst un kontrolét
uzbrukumus, kuros tiek méginats manipulét ar apmacibas datu kopu (“datu
saindéSana”), ievaddatiem, kas paredz€ti modela kludas izraisiSanai (“pretrunigi
pieméri”), vai modela nepilnibam.
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3. NODALA

AUGSTA RISKA Al SISTEMU SAGADATAJU UN LIETOTAJU UN CITU

PERSONU PIENAKUMI

16. pants
Augsta riska Al sistému sagadataju pienakumi

Augsta riska Al sist€tmu sagadataji:

(@)

(b)
(©)
(d)

(€)

(f)
(9)

(h)

(i)
1)

nodroSina, ka to augsta riska Al sisteémas atbilst §is sadalas 2. nodala noteiktajam
prasibam;

ievies kvalitates vadibas sistému, kas atbilst 17. pantam;
sagatavo augsta riska Al sisteémas tehnisko dokumentaciju;

glaba zurnaldatnes, kuras automatiski gener&jusas to augsta riska Al sistémas, ja
zurnaldatnes ir vinu parzina;

nodroSina, ka attieciba uz augsta riska Al sist€mu pirms tas laiSanas tirgli vai
nodoSanas ekspluatacija tiek veikta atbilstibas novertéSanas procediira;

pilda 51. panta mingtos registré$anas pienakumus;

veic nepiecieSamos korektivos pasakumus, ja augsta riska Al sist€ma neatbilst $is
sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam;

par neatbilsttbu un visiem veiktajiem korektivajiem pasakumiem informé to
dalibvalstu kompetentas iestades, kuras tie ir darfjusi Al sist€tmu pieejamu vai
nodevusi to ekspluatacija, un — attieciga gadijuma — pieteikto struktiiru;

saskana ar 49. pantu uzliek zZimi "CE" savam augsta riska Al sisttmam, lai noraditu
uz atbilstibu Sai regulai;

pec valsts kompetentas iestades pieprasijuma pierada augsta riska Al sist€mas
atbilstibu §1s sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam.

17. pants
Kvalitates vadibas sistema

Augsta riska Al sistemu sagadataji izveido kvalitates vadibas sisteému, kas nodroSina
atbilstibu Sai regulai. So sistemu sistematiski un pienacigi dokumenteé rakstisku
nostadnu, procediiru un instrukciju veida, un taja ieklauj vismaz $adus aspektus:

() normativas atbilstibas stratégija, tostarp atbilstibas novértéSanas procediru un
augsta riska Al sisteémas modifikaciju parvaldibas procediiru ievéroSana;

(b) metodes, procediiras un sistematiskas darbibas, kas jaizmanto augsta riska Al
sisteémas projekteSanai, projekta kontrolei un projekta verificéSanai;

(c) metodes, procediiras un sistematiskas darbibas, kas jaizmanto augsta riska Al
sistémas izstradei, kvalitates kontrolei un kvalitates nodrosinasanai;

(d) parbaudes, testéSanas un validéSanas procediiras, kas javeic pirms augsta riska
Al sisteémas izstrades, tas laika un p€c tas, un to biezums;

(e) tehniskas specifikacijas, ieskaitot standartus, kas japieméro, un, ja attiecigie
saskanotie standarti netiek pieme&roti pilniba, Iidzekli, kas jaizmanto, lai
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nodroSinatu, ka augsta riska Al sisteéma atbilst §1s sadalas 2. nodala noteiktajam
prasibam;

(f) datu parvaldibas sistémas un procediiras, arT datu vakSana, datu analize, datu
marké&Sana, datu glabaSana, datu filtréSana, datu izrace, datu apkoposSana, datu
saglabasana un jebkura cita darbiba ar datiem, kas tiek veikta pirms augsta
riska Al sist€mas laiSanas tirgli vai nodoSanas ekspluatacija un to noliika;

(g) riska parvaldibas sistéma, kas minéta 9. panta;

(h)  péctirgus uzraudzibas sistémas izveidosana, ievieSana un uzturé$ana saskana ar
61. pantu;

(i) procediras, kas saistitas ar zino$anu par nopietniem incidentiem un darbibas
traucgjumiem saskana ar 62. pantu,

(]) komunikacijas organizé$ana ar valstu kompetentajam iestadém, kompetentajam
iestadem, ieskaitot nozaru iestades, dodot vai atbalstot piekluvi datiem,
pieteiktajam  struktiiram, citiem operatoriem, klientiem vai citam
ieinteres€tajam personam;

(k) sistemas un procediiras visas attiecigas dokumentacijas un informacijas
uzskaitei,

(I)  resursu parvaldiba, ieskaitot ar piegades drosibu saistitus pasakumus;

(m) parskatatbildibas sistéma, kura noteikti vadibas un cita personala pienakumi,
kas attiecas uz visiem $aja punkta uzskaititajiem aspektiem.

Sa panta 1.punktd minéto aspektu Tstenofana ir proporciondla sagadataja
organizacijas lielumam.

Attieciba uz sagadatajiem, kas ir kreditiestades, uz kuram attiecas Direktiva
2013/36/ES, tiek uzskatits, ka to pienakums ieviest kvalitates vadibas sistemu ir
izpildits, ja ir izpilditi noteikumi par ieks$€jas parvaldes kartibu, procesiem un
mehanismiem saskana ar minétas direktivas 74. pantu. Saja sakara nem véra visus §Ts
regulas 40. panta mingtos saskanotos standartus.

18. pants
Pienakums sastadit tehnisko dokumentaciju

Augsta riska Al sistému sagadataji saskana ar IV pielikumu sastada 11. panta minéto
tehnisko dokumentaciju.

Sagadataji, kas ir kreditiestades, uz kuram attiecas Direktiva 2013/36/ES, tehnisko
dokumentaciju uztur ka dalu no iek$gas parvaldes, procediru, procesu un
mehanismu dokumentacijas saskana ar minétas direktivas 74. pantu.

19. pants
Atbilstibas novertesana

Augsta riska Al sistéemu sagadataji gada, lai pirms laiSanas tirgii vai nodoSanas
ekspluatacija to sisttmam tiktu veikta atbilstibas novertéSanas procediira saskana ar
43. pantu. Ja p&c atbilstibas novertésanas ir pieradita Al sist€mu atbilstiba §1s sadalas
2.nodala noteiktajam prasibam, sagadataji sagatavo ES atbilstibas deklaraciju
saskana ar 48. pantu un uzliek atbilstibas zimi "CE" saskana ar 49. pantu.
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2. [l pielikuma 5. punkta b) apakSpunkta min&tajam augsta riska Al sistémam, kuras
laiz tirgii vai nodod ekspluatacija sagadataji, kas ir kreditiestades, uz kuram attiecas
Direktiva 2013/36/ES, atbilstibas novértésanu veic ka minétas direktivas 97.—
101. panta miné&tas procediiras dalu.

20. pants
Automatiski generétas Zurnaldatnes

1. Augsta riska Al sistému sagadataji glaba zurnaldatnes, ko automatiski generé to
augsta riska Al sist€mas, ciktal $adas zurnaldatnes ir vinu parzina saskana ar ligumu,
kas noslégts ar lietotaju, vai citadi — saskana ar tiesibu aktiem. Zurnaldatnes glaba
tadu laiku, cik pienakas, nemot véra augsta riska Al sisteémas paredzeto noliiku un
piem&rojamas juridiskas saistibas, kas noteiktas saskana ar Savienibas vai valsts
tiesibu aktiem.

2. Sagadataji, kas ir kreditiestades, uz kuram attiecas Direktiva 2013/36/ES,
zurnaldatnes, ko automatiski generé to augsta riska Al sisteémas, uztur ka dalu no
dokumentacijas saskana ar minétas direktivas 74. pantu.

21. pants
Korektivie pasakumi

Augsta riska Al sistemu sagadataji, kas uzskata vai kam ir iemesls uzskatit, ka augsta riska Al
sistéma, kuru tie ir laidusi tirgli vai nodevusi ekspluatacija, neatbilst $ai regulai, nekavgjoties
veic nepiecieSamos korektivos pasakumus, kas vajadzigi, lai panaktu sist€émas atbilstibu vai,
ja vajadzigs, to iznemtu vai atsauktu no tirgus. Par to vini inform@ attiecigas augsta riska Al
sisteémas izplatitajus un attieciga gadijuma pilnvaroto parstavi un importetajus.

22. pants

Pienakums informét

Ja augsta riska Al sist€éma rada risku 65. panta 1. punkta nozimé un S$is risks ir zinams
sisteémas sagadatajam, Sis sagadatajs nekavejoties informe to dalibvalstu kompetentas iestades,
kuras tas sist€tmu darijis pieejamu, un, ja vajadzigs, pieteikto struktiru, kas izdevusi
sertifikatu augsta riska Al sisteémai, it 1paSi par neatbilsttbu un visiem veiktajiem
korektivajiem pasakumiem.

23. pants
Sadarbiba ar kompetentajam iestadem

Augsta riska Al sistému sagadataji peéc valsts kompetentas iestades pieprasijuma sniedz Sai
iestadei visu informaciju un dokumentaciju, kas vajadziga, lai pieraditu augsta riska Al
sistémas atbilstibu §is sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam, noform&ot to viena no
oficialajam Savienibas valodam, ko noteikusi attieciga dalibvalsts. P&c pamatota valsts
kompetentas iestades pieprasijuma sagadataji Sai iestadei nodroSina ar1 piekluvi Zurnaldatném,
kuras automatiski generé augsta riska Al sist€ma, ciktal $adas Zurnaldatnes ir vinu parzina
saskana ar Iigumu, kas noslégts ar lietotaju, vai citadi — saskana ar tiesibu aktiem.
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24. pants
Produktu razotaju pienakumi

Ja augsta riska Al sist€ma, kas saistita ar produktiem, uz kuriem attiecas II pielikuma A iedala
uzskaititie tiestbu akti, tiek laista tirgli vai nodota ekspluatacija kopa ar produktu, kas sarazots
saskana ar minétajiem tiesibu aktiem un ar produkta razotaja vardu, produkta razotajs
uznemas atbildibu par Al sist€mas atbilstibu Sai regulai un, ciktal tiek skarta Al sist€éma, tam
ir tadi pasi pienakumi, kadus §1 regula uzliek sagadatajam.

25. pants
Pilnvarotie parstavji
1. Ja nav iesp&jams identificét importétaju, sagadataji, kas iedibinati arpus Savienibas,
pirms savu sisttmu dara pieejamu Savienibas tirgii, ar rakstisku pilnvaru iecel
pilnvarotu parstavi, kurs§ iedibinats Savieniba.

2. Pilnvarotais parstavis veic uzdevumus, kas noteikti no sagadataja sanemtaja
pilnvarojuma. Sis pilnvarojums pilnvarotajam parstavim dod tiesibas veikt $adus
uzdevumus:

(@) glabat ES atbilstibas deklaracijas un tehniskas dokumentacijas kopiju, lai ta
butu pieejama valsts kompetentajam iestadém un 63. panta 7. punkta
minétajam valsts iestadém;

(b) péc pamatota pieprasijuma sniegt valsts kompetentajai iestadei visu
informaciju un dokumentaciju, kas vajadziga, lai pieraditu augsta riska Al
sisteémas atbilstibu §1s sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam, tostarp piekluvi
augsta riska Al sist€mas automatiski generétajam Zurnaldatném, ciktal $adas
zurnaldatnes ir sagadataja parzina saskana ar ligumu, kas noslégts ar lietotaju,
vai citadi — saskana ar tiesibu aktiem;

(c) péc pamatota pieprasijuma sadarboties ar kompetentajam valsts iestadém visas
darbibas, ko tas veic saistiba ar augsta riska Al sistemu.

26. pants
Importétdju pienakumi
1. Pirms augsta riska Al sist€émas laiSanas tirgi Sadas sistémas import&taji parliecinas,
ka:
(@) sis Al sisttmas sagadatajs ir veicis pienacigu atbilstibas noveértéSanas

procediiru;

(b) sagadatajs ir sagatavojis tehnisko dokumentaciju saskana ar IV pielikumu;

(c) sistemai ir noteiktais atbilstibas mark&jums, un tai ir pievienota nepiecieSama
dokumentacija un lietoSanas instrukcija.

2. Ja import&tajs uzskata vai tam ir pamats uzskatit, ka augsta riska Al sist€ma neatbilst
Sai regulai, tas So sist€ému nelaiz tirgii, kamér nav panakts, ka §1 Al sist€éma ir
atbilstoSa. Ja augsta riska Al sisttma rada risku 65. panta 1. punkta nozimé,
import€tajs par to informé Al sisteémas sagadataju un tirgus uzraudzibas iestades.

3. Uz augsta riska Al sistémas iepakojuma vai, ja tas nav iesp&jams, vajadzibas
gadijuma tai pievienotaja dokumentacija importeétaji norada savu vardu/nosaukumu,
registréto tirdzniecibas nosaukumu vai registréto pre¢u zimi un kontaktadresi.
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Importetaji vajadzibas gadijuma nodroSina, ka laika, kad tie atbild par augsta riska
Al sistemu, tas glabaSanas vai parvadasanas apstakli negativi neietekmeé tas atbilstibu
§1s sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam.

Import€taji pe€c pamatota pieprasijuma visu nepiecieSamo informaciju un
dokumentaciju, kas vajadziga, lai pieraditu augsta riska Al sist€mas atbilstibu §is
sadalas 2.nodala noteiktajam prasibam valsts kompetentajam iestadém sniedz
valoda, kas ir viegli saprotama valsts kompetentajai iestadei, ka arT nodroSina
piekluvi augsta riska Al sistémas automatiski generétajam zurnaldatném, ciktal $adas
zurnaldatnes ir sagadataja parzina saskana ar ligumu, kas noslégts ar lietotaju, vai
citadi — saskana ar tiesibu aktiem. Tie arT sadarbojas ar $STm iestadem visas darbibas,
ko valsts kompetenta iestade veic saistiba ar So sist€mu.

27. pants
Izplatitaju pienakumi

Pirms augsta riska Al sistému dara pieejamu tirgi, izplatitaji parbauda, vai augsta
riska Al sist€mai ir paredz&ta CE atbilstibas zime, vai tai ir pievienota nepiecieSama
dokumentacija un lietoSanas instrukcija un vai sagadatajs un importetajs attieciga
gadijuma ir izpildijusi Saja regula noteiktos pienakumus.

Ja izplatitajs uzskata vai tam ir iemesls uzskatit, ka augsta riska Al sist€éma neatbilst
S§1s sadalas 2.nodala noraditajam prasibam, tas augsta riska Al sisttmu nedara
pieejamu tirgi, kamér nav panakta S§is sist€mas atbilstiba min€tajam prasibam.
Turklat, ja sist€ma rada risku 65. panta 1. punkta nozimé, izplatitajs par to attiecigi
informe sist€mas sagadataju vai importetaju.

Izplatitaji vajadzibas gadijuma nodroSina, ka laika, kad tie atbild par augsta riska Al
sisteému, tas glabasanas vai parvadasanas apstakli negativi neietekmg tas atbilstibu §Ts
sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam.

Izplatitajs, kas uzskata vai kam ir pamats uzskatit, ka augsta riska Al sisteéma, kuru
tas darTjis pieejamu tirgl, neatbilst §is sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam, veic
korektivus sakumus, kas vajadzigi, lai panaktu §is sistémas atbilstibu §Tm prasibam,
iznem vai atsauc to no tirgus vai nodroSina, ka Sos korektivos pasakumus veic
sagadatajs, importetajs vai attieciga gadijuma attiecigais operators. Ja augsta riska Al
sistéma rada risku 65. panta 1. punkta nozimé, izplatitajs nekavejoties par to informeé
to dalibvalstu kompetentas iestades, kuras tas produktu darijis pieejamu tirgi,
noradot siku informaciju, it 1paSi par neatbilstibu un veiktajiem korektivajiem
pasakumiem.

P&c pamatota valsts kompetentas iestades pieprasijuma augsta riska Al sistemu
izplatitaji Sai iestadei sniedz visu informaciju un dokumentaciju, kas vajadziga, lai
pieraditu augsta riska sist€émas atbilstibu §is sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam.
Izplatitaji ar1 sadarbojas ar So valsts kompetento iestadi visas Sis iestades veiktajas
darbibas.

28. pants
Izplatitaju, importetaju, lietotaju vai citu treso personu piendakumi

Katru izplatitaju, importetaju, lietotaju vai citu treSo personu $aja regula uzskata par
sagadataju, un uz to attiecas sagadataja pienakumi saskana ar 16. pantu, kados no
Siem apstakliem:
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(@) tie laiz tirgh vai nodod ekspluatacija augsta riska Al sist€ému ar savu vardu vai
precu zimi,

(b) tie parveido augsta riska Al sistémai, kura jau laista tirgd vai nodota
ekspluatacija, paredz&to noliku;

(c) tie izdara butisku augsta riska Al sistémas modifikaciju.

Ja ir 1. punkta b) vai c) apakspunkta ming&tie apstakli, sagadatajs, kas sakotngji laidis
tirgl vai nodevis ekspluatacija augsta riska Al sisteému, vairs netiek uzskatits par
sagadataju §1s regulas nozimé.

29. pants
Augsta riska Al sistemu lietotaju pienakumi

Augsta riska Al sisttmu lietotaji $adas sist€tmas izmanto saskana ar sisttmam
pievienotajam lietoSanas instrukcijam, izpildot 2. un 5. punktu.

Sa panta 1. punkta minétie pienakumi neskar citus lietotdju pienakumus, kas noteikti
Savienibas vai valsts tiesibu aktos, un lietotaja ricibas brivibu organizét savus
resursus un darbibas, lai Tstenotu sagadataja noraditos cilvéka virsvadibas
pasakumus.

Neskarot 1.punktu, ciktal lietotajs 1isteno kontroli par ievaddatiem, lictotajs
nodroSina, lai ievaddati biitu atbilstosi, nemot véra augsta riska Al sist€émai paredzeto
noluku.

Lietotaji uzrauga augsta riska Al sist€émas darbibu, pamatojoties uz lietoSanas
instrukciju. Ja viniem ir iemesls uzskatit, ka sisteémas lietoSana saskana ar lietoSanas
instrukciju var izraisit Al sistémas raditu risku 65. panta 1. punkta nozimé, vini
informé sagadataju vai izplatitaju un aptur sist€mas izmantoSanu. Vini ar informé
sagadataju vai izplatitaju, ja ir konstat€jusi nopietnus incidentus vai darbibas
trauc€jumus 62. panta nozimé, un $§ada gadijuma partrauc Al sist€mas izmantoSanu.
Ja lietotajs nevar sazinaties ar sagadataju, péc analogijas pieméro 62. pantu.

Attieciba uz lietotajiem, kas ir kreditiestades, uz kuram attiecas Direktiva
2013/36/ES, pirmaja dala noteikto uzraudzibas pienakumu uzskata par izpilditu, ja ir
izpilditi noteikumi par iekS€jas parvaldes kartibu, procesiem un mehanismiem
saskana ar minétas direktivas 74. pantu.

Augsta riska Al sistému lietotaji glaba zurnaldatnes, ko automatiski generé $1 augsta
riska Al sistéma, ciktal zurnaldatnes ir vinu parzina. Zurnaldatnes glaba pienacigu
laiku, nemot veéra augsta riska Al sistémai paredz€to noliiku un piemérojamas
juridiskas saistibas, kas noteiktas saskana ar Savienibas vai valsts tiesibu aktiem.

Lietotaji, kas ir kreditiestades, uz kuram attiecas Direktiva 2013/36/ES, Zurnaldatnes
uztur ka dalu no iek$gjas parvaldes, procediru, procesu un mehanismu
dokumentacijas saskana ar minétas direktivas 74. pantu.

Augsta riska Al sisteému lietotaji vajadzibas gadijuma izmanto saskana ar 13. pantu
sniegto informaciju, lai izpilditu pienakumu veikt datu aizsardzibas ietekmes
noveértéSanu saskana ar Regulas (ES) 2016/679 35.pantu vai Direktivas (ES)
2016/680 27. pantu.
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4. NODALA
PIETEICEJIESTADES UN PIETEIKTAS STRUKTURAS

30. pants
Pieteicéjiestdades
Katra dalibvalsts noriko vai izveido pieteicgjiestadi, kas atbild par vajadzigo

proceduru izveidi un izpildi atbilstibas novért€Sanas struktiiru novért€Sanai,
norikosanai un pieteikSanai, ka arT to uzraudzibai.

Par pieteicgjiestadi dalibvalstis var izraudzit Regula (EK) Nr. 765/2008 minéto valsts
akreditacijas strukturu.

Pieteicgjiestades tiek izveidotas, organiz€tas un darbojas ta, lai nerastos intereSu
konflikts ar atbilstibas novert€Sanas struktiram un tiktu aizsargata to darba
objektivitate un neitralitate.

Pieteicgjiestades tiek organiz€tas ta, lai 1@mumus par atbilstibas novértéSanas
struktiiru pieteikSanu pienemtu kompetentas personas, kas nav tas paSas, kuras
veikusas min&to strukttiru noverteésanu.

Pieteicgjiestades nepiedava un neveic darbibas, ko veic atbilstibas novértéSanas
strukttiras, un nekadus komercialus un konkurgjosus konsultaciju pakalpojumus.

Pieteicgjiestades nodrosina iegiitas informacijas konfidencialitati.

Savu uzdevumu pienacigai izpildei pieteicgjiestades pietickama skaita nodarbina
kompetentus darbiniekus.

Pieteicgjiestades gada, ka atbilstibas novértésana tiek veikta samérigi, neradot
nevajadzigu slogu sagadatajiem, un ka pieteiktas struktiras veic savas darbibas,
pienacigi nemot véra uznémuma lielumu, nozari, kura tas darbojas, ta struktiiru un
attiecigas Al sisteémas sarezgitibas pakapi.

31. pants
Atbilstibas novertesanas struktiiras pieteikSanas iesniegums

Atbilstibas novértéSanas struktiiras iesniedz pieteikSanas iesniegumu pieteic€jiestadei
taja dalibvalsti, kura tas nodibinatas.

PieteikSanas iesniegumam pievieno aprakstu par atbilstibas novértéSanas darbibam,
atbilstibas novértésanas moduli vai moduliem un maksliga intelekta tehnologijam,
par kuram atbilstibas novértéSanas struktiira apliecina savu kompetenci, ka ar1 valsts
akreditacijas struktiiras izsniegtu akreditacijas sertifikatu, ja tads ir, kas apliecina, ka
atbilstibas noveértéSanas struktiira atbilst 33. panta noteiktajam prasibam. Pievieno
derigus dokumentus, kas saistiti ar iesniedz€jas pieteiktas struktiiras pastavosSajiem
norikojumiem saskana ar citiem Savienibas saskanosanas tiesibu aktiem.

Ja attieciga atbilstibas novertéSanas struktiira nevar iesniegt akreditacijas sertifikatu,
ta iesniedz pieteicgjiestadei dokumentus, kas vajadzigi, lai parbauditu, atzitu un
regulari uzraudzitu tas atbilstibu 33. panta noteiktajam prasibam. Attieciba uz
pieteiktam struktiiram, kuras ir norikotas saskana ar citiem Savienibas saskanoSanas
tiesibu aktiem, visus dokumentus un sertifikatus, kas saistiti ar Siem norikojumiem,
var izmantot, lai vajadzibas gadijuma atbalstitu to norikoSanas procediru, kura
paredzeta Saja regula.

57

LV



LV

32. pants
Pieteiksanas kartiba

Pieteic€jiestades var pieteikt tikai tadas atbilstibas novertéSanas struktiiras, kas atbilst
33. panta noraditajam prasibam.

PazinoSanai Komisijai un pargjam dalibvalstim pieteicgjiestades izmanto Komisijas
izstradato un parvaldito elektronisko pazinoSanas sistemu.

Pieteikuma ieklauj sikas zinas par atbilstibas novértéSanas darbibam, atbilstibas
novértésanas moduli vai moduliem un attiecigajam maksliga intelekta tehnologijam.

Attieciga atbilstibas novertéSanas struktiira var veikt pieteiktas struktiiras darbibas
tikai tad, ja Komisija un par€jas dalibvalstis viena ménesa laika no pieteikSanas nav
c€lusas iebildumus.

Pecakas pieteikuma izmainas pieteicgjiestade dara zinamas Komisijai un pargam
dalibvalstim.

33. pants
Pieteiktas strukturas

Pieteiktas struktiiras parbauda augsta riska Al sisteémas atbilstibu saskana ar 43. panta
minétajam atbilstibas novertésanas procediram.

Pieteiktas struktiiras atbilst organizatoriskajam, kvalitates vadibas, resursu un
procesa prasibam, kas nepiecieSamas to uzdevumu veiksanai.

Pieteikto strukttru uzbiivei, pienakumu sadaltijumam, parskatu sniegSanas kartibai un
darbibai jabiit tadai, kas nodroSina uztic€Sanos pieteikto strukttru veikto atbilstibas
novertéSanas darbibu veikSanai un rezultatiem.

Pieteiktas struktiiras ir neatkarigas no augsta riska Al sist€émas sagadataja, kuram tas
veic atbilstibas noveértéSanas darbibas. Pieteiktas struktiiras ir neatkarigas arT no
citiem operatoriem, kuriem ir materiala interese par novertgjamo augsta riska Al
sisteému, ka ar no visiem sagadataja konkurentiem.

Pieteiktas struktiras ir organiz€tas un darbojas ta, lai nodroSinatu savu darbibu
neatkaribu, objektivitati un neitralitati. Pieteiktas struktiiras dokumentg un ievie§
struktiiru un procediras, kas vajadzigas, lai aizsargatu objektivitati un veicinatu un
piemé&rotu objektivitates principus attieciba uz visu to organizaciju, personalu un
novertéSanas darbibam.

Pieteiktas struktiiras ievieS dokument€tas procediiras, lai nodroSinatu, ka to
personals, komitejas, meitasuzn€mumi, apakSuzne€meéji un jebkura saistita struktiira
vai argjo strukttiru darbinieki ievéro informacijas konfidencialitati, kas ir to parzina,
veicot atbilstibas noveértéSanas darbibas, iznemot gadijumus, kad izpauSana paredzeta
tiesibu aktos. Pieteikto struktiru personalam ir pienakums ieverot dienesta
noslépumu attieciba uz visu informaciju, kas iegiita, veicot uzdevumus saskana ar $o
regulu, iznemot attieciba uz tas dalibvalsts pieteicgjiestadém, kura tiek veiktas vinu
darbibas.

Pieteiktajam struktiiram ir procediras tadu darbibu veikSanai, kuras pienacigi nem
véra uznémuma lielumu, nozari, kura tas darbojas, struktiiru, attiecigas Al sist€mas
sarezgitibas pakapi.

Pieteiktajam struktiiram ir pienacigi apdroSinata civiltiesiska atbildiba attieciba uz
savam atbilstibas novertéSanas darbibam, ja vien atbildibu neuzpemas attieciga
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10.

11.

12.

dalibvalsts saskana ar §1s valsts tiesibu aktiem vai ja dalibvalsts pati tiesi neatbild par
atbilstibas noveértesanu.

Pieteiktas struktiiras sp&j veikt visus uzdevumus, kas tam noteikti saskana ar So
regulu, ar visaugstako profesionalo godapratu un nepiecieSamo kompetenci
konkrétaja joma, neatkarigi no ta, vai Sos uzdevumus veic pieteiktas strukttiras pasas
vai cita persona to uzdevuma un saskana ar savam pilnvaram.

Pieteiktajam struktiiram ir pietieckamas ieks€jas spé&jas, lai tas var€tu efektivi izvertét
uzdevumus, ko to uzdevuma veic aréjas personas. Saja nolika vienmér katrai
atbilstibas novertéSanas procediirai un katram augsta riska Al sist€mas tipam,
attieciba uz kuru norikota pieteikta struktiira, tas riciba jabit pastavigi pieejamam
pietickamam administrativajam, tehniskajam un zinatniskajam personalam, kam ir
pieredze un zinaSanas par attiecigajam maksliga intelekta tehnologijam, datiem un
datoSanu, ka ar par §1s sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam.

Pieteiktas struktiiras piedalas 38. panta min&tajas koordinacijas darbibas. Tas arT tiesa
veida piedalas vai ir parstavétas Eiropas standartizacijas organizacijas, vai nodrosina,
ka ir inform@&tas un pastavigi atjaunina zinaSanas par attiecigajiem standartiem.

Pieteiktas strukttiras dara pieejamu un p&€c pieprasijuma iesniedz visu attiecigo
dokumentaciju, ieskaitot sagadatdju dokumentaciju, pieteic€jiestadei, kas minéta
30. panta, lai ta var€tu veikt novert€Sanas, norikosanas, pieteikSanas, uzraudzibas un
parraudzibas darbibas un atvieglotu $aja nodala izklastito noveértésanu.

34. pants
Pieteikto struktiiru meitasuznémumi un apaksuznémuma ligumu slégsana

Ja pieteikta struktiira par noteiktu ar atbilstibas novért€Sanu saistitu uzdevumu
veikSanu slédz apakSuznémuma ligumus vai to veikSanai izmanto meitasuznémumu,
ta parliecinas, ka apakSuzneéméjs vai meitasuznémums atbilst 33. panta prasibam, un
attiecigi informe pieteic&jiestadi.

Pieteiktas  struktiiras uzpemas pilnu atbildibu par apakSuzpnémé&ju vai
meitasuznémumu veiktajiem uzdevumiem neatkarigi no ta, kur tie iedibinati.

Par darbibam var sleégt apakSuznpémuma ligumu vai tas var veikt meitasuzp€mums
tikai tad, ja sagadatajs tam piekrit.

Pieteiktas struktiiras glaba attiecigos dokumentus par apakSuznéméja vai
meitasuznémuma kvalifikacijas novertéSanu un darbu, ko tie veikusi atbilstigi Sai
regulai, lai tie biitu pieejami pieteic€jiestadem.

35. pants

Saskana ar so regulu norikoto pieteikto struktiiru identifikacijas numuri un saraksti

Komisija pieteiktajam struktiiram pieskir identifikacijas numuru. Ta pieskir atsevisku
numuru ar1 tad, ja struktira ir pieteikta saskana ar vairakiem Savienibas tiesibu
aktiem.

Komisija dara publiski pieejamu to struktiiru sarakstu, kas pieteiktas saskana ar So
regulu, ieskaitot tam pieskirtos identifikacijas numurus un darbibas, kuram tas ir
pieteiktas. Komisija nodroSina saraksta atjauninasanu.
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36. pants
Izmainas pieteikumos

1. Ja pieteicgjiestadei rodas aizdomas vai ta ir informéta, ka pieteikta strukttra vairs
neatbilst 33. panta noteiktajam prasibam vai nepilda pienakumus, §1 iestade
nekav@joties ar vislielako riipibu izskata $o jautdgjumu. Saja sakard ta informé
attiecigo pieteikto struktiiru par attiecigajiem iebildumiem un dod tai iesp&ju darit
zinamu savu viedokli. Ja pieteic€jiestade secina, ka pieteikta struktiira vairs neatbilst
33. panta noteiktajam prasibam vai nesp€j pildit savus pienakumus, pieteicgjiestade
attiecigi ierobezo, aptur vai atsauc pieteikumu, nemot vera to, kada méra attieciga
struktiira neatbilst prasibam vai nesp€j pildit savus pienakumus. Ta arT nekavgjoties
attiecigi informé Komisiju un pargjas dalibvalstis.

2. Ja pieteikums tiek ierobezots, apturéts vai atsaukts vai pieteikta strukttra ir beigusi
darboties, pieteicgjiestade veic attiecigos pasakumus, kas nodrosina, ka mingtas
pieteiktas struktiras dokumentus parnem cita pieteikta struktiira vai tie tiek glabati,
lai p&c pieprasijuma biitu pieejami atbildigajam pieteic€jiestadém.

37. pants
Pieteikto struktiiru kompetences apstridésana

1. Vajadzibas gadijuma Komisija izmekl€ visus gadijumus, kur ir pamats Saubities, vai
pieteikta struktiira atbilst 33. panta noteiktajam prasibam.

2. Pieteicgjiestade péc pieprasijuma sniedz Komisijai visu attiecigo informaciju, kas
saistita ar attiecigas pieteiktas struktiras pieteikSanu.

3. Komisija nodroSina, ka visa izmekl€Sanas gaitd saskana ar So pantu sanemta
konfidenciala informacija tiek apstradata konfidenciali.

4. Ja Komisija noskaidro, ka pieteikta struktiira neatbilst vai vairs neatbilst 33. panta
noteiktajam prasibam, ta pienem pamatotu lémumu, kura lidz pieteikuSo dalibvalsti
veikt nepiecieSamos korektivos pasakumus, ieskaitot pieteikuma atsaukSanu, ja ta
nepiecieSama. Mingto 1stenosanas aktu pienem saskana ar 74. panta 2. punkta min&to
parbaudes procediiru.

38. pants

Pieteikto struktiiru koordindcija

1. Komisija nodroSina, ka jomas, uz kuram attiecas §1 regula, tiek izveidota atbilstoSa
koordinacija un sadarbiba starp pieteiktajam struktiiram, kas saskana ar So regulu
darbojas Al sisteému atbilstibas novertéSanas procediiras un ir izveidotas un pienacigi
darbojas pieteikto struktiiru nozares grupa.

2. Dalibvalstis nodroSina, ka to pieteiktas struktiiras tieSi vai ar ieceltu parstavju
palidzibu piedalas nozares pieteikto struktiiru grupas darba.

39. pants
Treso valstu atbilstibas novertésanas struktiiras

Atbilstibas noveértéSanas struktiiras, kas izveidotas saskana ar tadas tresas valsts tiesibu
aktiem, ar kuru Savieniba ir noslégusi noligumu, var tikt pilnvarotas veikt pieteikto struktiiru
darbibas saskana ar So regulu.
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5. NODALA
STANDARTI, ATBILSTIBAS NOVERTESANA, SERTIFIKATI, REGISTRACIJA

40. pants
Saskanotie standarti

Augsta riska Al sistémas, kas atbilst saskanotiem standartiem vai to dalam, kuru atsauces ir
publicétas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi, tiek uzskatitas par atbilstosam §is sadalas
2. nodala izklastitajam prasibam, ciktal min&tie standarti aptver miné&tas prasibas.

41. pants
Kopigdas specifikacijas

1. Ja nav saskanotu standartu, kas minéti 40. panta, vai ja Komisija uzskata, ka
attiecigie saskanotie standarti nav pietiekami vai ir jaklidina specifiska nedrosiba par
droSibu vai pamattiesibam, Komisija, izmantojot istenoSanas aktus, var pienemt
kopigas specifikacijas par §is sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam. Mingtos
istenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta 74. panta
2. punkta.

2. Sagatavojot 1. punkta minétas kopigas specifikacijas, Komisija apkopo attiecigo
struktiiru vai ekspertu grupu viedoklus, kas izveidotas saskana ar attiecigajiem
Savienibas nozaru tiesibu aktiem.

3. Tiek wuzskatits, ka augsta riska Al sisteémas, kas atbilst 1. punkta min&tajam
kopigajam specifikacijam, atbilst §1s sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam, ciktal
uz §tm prasibam attiecas §1s kopigas specifikacijas.

4. Ja sagadataji neatbilst 1.punkta mingtajam kopigajam specifikacijam, tiem ir
pienacigi japamato, ka vini ir pien€musi vismaz tam lidzvertigus tehniskos
risinajumus.

42. pants

Prezumpcija par atbilstibu noteiktam prasibam

1. Nemot véra paredz€to noliiku, tiek uzskatits, ka augsta riska Al sisteémas, kas ir
apmacitas un parbauditas ar datiem par konkréto geografisko, uzvedibas un
funkcionalo vidi, kura tas paredzéts lietot, atbilst prasibam, kas noteiktas 10. panta
4. punkta.

2. Tiek uzskatits, ka augsta riska Al sisteémas, kuras ir sertificétas vai kuram saskana ar
kiberdroSibas shému ir izsniegta atbilstibas deklaracija saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2019/881% un kuru atsauces ir publicétas
Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnesi, atbilst §is regulas 15. pantd noteiktajam
kiberdros§ibas prasibam, ciktal uz §tm prasibam attiecas kiberdroSibas sertifikats vai
atbilstibas pazinojums vai ta dalas.

68 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/881 (2019. gada 17. aprilis) par ENISA (Eiropas
Savienibas Kiberdro§ibas agentiira) un par informacijas un komunikacijas tehnologiju kiberdro$ibas
sertifikaciju, un ar ko atcel Regulu (ES) Nr. 526/2013 (Kiberdrosibas akts), OV L 151, 7.6.2019., 1. Ipp.
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43. pants
Atbilstibas novertésana

Attieciba uz augsta riska Al sisttmam, kas uzskaititas III pielikuma 1. punkta, ja
sagadatajs, pieradot augsta riska Al sisteémas atbilstibu $is sadalas 2. nodala
noteiktajam prasibam, ir piemérojis 40. panta minétos saskanotos standartus vai
attieciga gadijuma 41. panta minétas kopigas specifikacijas, sagadatajs ievéro vienu
no $tm procediram:

(@ VI pielikuma minéta atbilstibas novértéSanas procediira uz iek$gjas kontroles
pamata;

(b) VI pielikuma minéta atbilstibas novértéSanas procediira, kuras pamata ir
kvalitates vadibas sist€mas un tehniskas dokumentacijas novertésana, iesaistot
pieteikto struktiiru.

Ja, pieradot augsta riska Al sist€mas atbilstibu §1s sadalas 2. nodala noteiktajam
prasibam, sagadatajs nav piemérojis vai ir dal&i piemerojis 40. panta mingtos
saskanotos standartus, vai ja $adi saskanotie standarti nepastav un 41. panta mingtas
kopigas specifikacijas nav pieejamas, sagadatajs ievéro VII pielikuma noteikto
atbilstibas noverteésanas proceduru.

VI pielikuma minétas atbilstibas noveérté$anas procediiras vajadzibam sagadatajs var
izveéleties jebkuru no pieteiktajam struktiram. Tomer, ja sist€tmu paredz€ts nodot
ekspluatacija tiesibaizsardzibas, imigracijas vai patvéruma iestadém, ka ar1i ES
iestadeém, struktiiram vai agenttiram, attiecigi 63. panta 5. vai 6. punkta ming&ta tirgus
uzraudzibas iestade, darbojas ka pieteikta struktiira.

Attieciba uz augsta riska Al sisttmam, kas min&tas III pielikuma 2.-8. punkta,
sagadataji ieveéro VI pielikuma minéto atbilstibas novertéSanas procediiru uz ieksejas
kontroles pamata, kas neparedz pieteiktas struktiiras iesaistiS8anos. III pielikuma
5. punkta b) apak$punkta min&tajam augsta riska Al sistémam, kuras tirgi laiz vai
nodod ekspluatacija kreditiestades, uz kuram attiecas Direktiva 2013/36/ES,
atbilstibas noveértéSanu veic ka dalu no procediiras, kas minéta §is direktivas 97.—
101. panta.

Attieciba uz augsta riska Al sisttmam, uz kuram attiecas II pielikuma A iedala
uzskaititie tiesibu akti, sagadatajs veic attiecigu atbilstibas noveértéSanu, ka paredzets
mingtajos tiesibu aktos. Sis sadalas 2.nodala noteiktas prasibas attiecas uz $Im
augsta riska Al sisttmam, un tas ir dala no 8$a novértg§juma. Pieméro arl
VIl pielikuma 4.3., 4.4., 4.5. punktu un 4.6. punkta piekto dalu.

Pieteiktajam struktGram, kuras pieteiktas saskana ar minétajiem tiesibu aktiem,
minétaja noveértéSana ir tiesibas kontrolét augsta riska Al sisttmu atbilstibu §is
sadalas 2.nodala noteiktajam prasibam, ar nosacijumu, ka pieteikto struktiiru
atbilstiba prasibam, kas noteiktas 33. panta 4., 9. un 10. punkta, ir novertéta saistiba
ar pieteikSanas procediiru saskana ar minétajiem tiesibu aktiem.

Ja tiestbu akti, kas uzskaititi II pielikuma A iedala, lauj produkta razotajam atteikties
no tresas personas veiktas atbilstibas novértéSanas, ar nosacijumu, ka $is razotajs ir
piemerojis visus saskanotos standartus, kas aptver visas attiecigas prasibas, Sis
razotajs var izmantot So iesp&ju tikai tad, ja ir piemérojis ar1 saskanotos standartus
vai attieciga gadijuma — 41. pantd minétas kopigas specifikacijas, kas attiecas uz §is
sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam.
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4. Augsta riska Al sistémas paklauj jaunai atbilstibas novértéSanas procedirai ikreiz,
kad tas tiek bitiski parveidotas, neatkarigi no ta, vai parveidoto sist€mu paredz€ts
izplatit talak jeb vai to turpinas lietot pasreiz&jais lietotajs.

Attieciba uz augsta riska Al sisttmam, kuras p€c laiSanas tirgii vai nodoSanas
ekspluatacija turpina macities, tadas izmainas augsta riska Al sisttma un tas
veiktsp€ja, ko ieprieks sakotn&jas atbilstibas novertéSanas bridi ir noteicis sagadatajs
un kas ir noraditas informacija, kura ietverta tehniskaja dokumentacija, kas miné&ta
IV pielikuma 2. punkta f) apak$punkta, nav butiskas modifikacijas.

5. Komisijai pieskir pilnvaras pienemt deleg€tos aktus saskana ar 73. pantu, lai
atjauninatu VI un VII pielikumu ar mérki ieviest atbilstibas noveértéSanas procediiru
elementus, kas ir nepiecieSami, nemot véra tehnikas attistibu.

6. Komisijai pieskir pilnvaras pienemt delegétos aktus, lai grozitu 1. un 2. punktu
nolika uz III pielikuma 2.-8. punkta mingtaja augsta riska Al sisttmam attiecinat
VIl pielikuma vai ta dalas mingto atbilstibas novértéSanas procediru. Komisija
pienem $adus delegétos aktus, nemot véra tadas atbilstibas noveértéSanas procediiras
efektivitati, kuras pamata ir VI pielikuma minéta ieksgja kontrole, lai novérstu vai
samazinatu $adu sistemu raditos riskus attieciba uz veselibu un dro$ibu, un
pamattiesibu aizsardziba, ka ari pienacigu sp&ju un resursu pieejamiba pieteikto
struktliru starpa.

44, pants
Sertifikati

1. Sertifikatus, ko saskana ar VII pielikumu izdevuSas pieteiktas struktiiras, sagatavo
kada no Savienibas oficialajam valodam, ko nosaka dalibvalsts, kura ir izveidota
pieteikta struktiira, vai oficialaja Savienibas valoda, kas pieteiktajai strukttrai ir
citada zina pienemama.

2. Sertifikati ir derigi tajos noraditaja laikposma, kas neparsniedz piecus gadus. Péc
sagadataja pietetkuma sertifikata derigumu var pagarinat uz turpmakiem
laikposmiem, kas katrs neparsniedz piecus gadus, pamatojoties uz atkartotu
novertéSanu saskana ar piemeérojamam atbilstibas novertéSanas procediram.

3. Ja pieteikta struktiira konstaté, ka Al sist€tma vairs neatbilst §is sadalas 2. nodala
noteiktajam prasibam, ta, nemot véra proporcionalitates principu, aptur vai atsauc
izdoto sertifikatu vai uzliek tam jebkadu ierobeZojumu, ja vien atbilstiba $Tm
prasibam nav nodroSinata ar attiecigiem korektiviem pasakumiem, ko sist€mas
sagadatajs veic pieteiktas struktiiras noteiktaja termina. Pieteikta struktiira savu
lémumu pamato.

45. pants
Pieteikto struktiru l[emumu parsiidzésana

Dalibvalstis nodroSina, ka pieteikto struktiiru [émumu parsiidz&Sanas procediira ir pieejama
personam, kam ir legitima interese par $o lémumu.

46. pants
Pieteikto struktiru pienakums informet

1. Pieteiktas struktiiras informé pieteicgjiestadi par:
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(@) katru Savienibas tehniskas dokumentacijas novertgjuma sertifikatu, sertifikatu
papildinajumiem, kvalitates vadibas sist€mas apstiprindjumiem, kas izsniegti
saskana ar VII pielikuma prasibam,;

(b) Kkatru atteikumu, ierobezojumu, apturéSanu vai anuléSanu, kas atticcas uz
Savienibas tehniskas dokumentacijas novert€§juma sertifikatu vai kvalitates
vadibas sist€mas apstiprinajumu, kas izdots saskana ar VII pielikuma prasibam;

(c) apstakliem, kas ietekmé pieteikuma darbibas jomu vai nosacijumus;

(d) no tirgus uzraudzibas iestadém sanemtiem pieprasijumiem péc informacijas par
atbilstibas novértésanas darbibam,;

(e) atbilstibas novértésanas darbibam, ko tas veikuSas darbibas joma, kurai tas
pieteiktas, un visam citam darbibam, tostarp parrobezu darbibam un
apakSuznémuma ligumu slégSanu (p&c pieprasijuma).

Katra pieteikta struktiira inform& pargjas pieteiktas struktiiras par:

(@ kvalitates vadibas sistémas apstiprindjumiem, kurus ta ir atteikusi, aptur&jusi
vai anul&jusi, un péc pieprasijuma ari par kvalitates sist€émas apstiprinajumiem,
kurus ta ir izdevusi;

(b) ES tehniskas dokumentacijas novértg§juma  sertifikatiem vai to
papildindjumiem, kurus ta ir noraidijusi, atsaukusi, aptur&usi vai ka citadi
ierobezojusi, un péc pieprasijuma ari par tas izsniegtiem sertifikatiem un/vai to
papildinajumiem.

Katra pieteikta struktiira sniedz pargjam pieteiktajam struktiiram, kas veic lidzigas

atbilstibas novértéSanas darbibas, kas attiecas uz tam paSam maksliga intelekta

tehnologijam, attiecigu informaciju par jautajumiem, kas saistiti ar negativiem un péc
pieprasijuma — pozitiviem atbilstibas noveértéSanas rezultatiem.

47. pants
Atkape no atbilstibas novertésanas procediiras

Atkapjoties no 43. panta, tirgus uzraudzibas iestade var atlaut noteiktu augsta riska
Al sistému laiSanu tirgll vai nodoSanu ekspluatacija attiecigas dalibvalsts teritorija
arkarteju sabiedriskas droSibas iemeslu deél vai cilveku veselibas un dzivibas
aizsardzibas, vides aizsardzibas un svarigu riipniecibas un infrastruktiiras aktivu
aizsardzibai. S1 atlauja ir ierobezota laikposma, kura tiek veiktas nepiecieSsamas
atbilstibas novértésanas procediras, un beidzas, tiklidz §is procediiras ir pabeigtas.
Sis procediiras pabeidz bez liekas kavésanas.

1. punkta minéto atlauju izsniedz tikai tad, ja tirgus uzraudzibas iestade secina, ka
augsta riska Al sisteéma atbilst §1s sadalas 2. nodalas prasibam. Par visam atlaujam,
kas izsniegtas saskana ar 1. punktu, tirgus uzraudzibas iestade nekavégjoties informé
Komisiju un pargjas dalibvalstis.

Ja 15 kalendaro dienu laika péc 2. punkta minétas informacijas sanemsanas neviena
dalibvalsts vai Komisija nav c€lusi iebildumus par atlauju, ko saskana ar 1. punktu
izdevusi dalibvalstu tirgus uzraudzibas iestade, minéto atlauju uzskata par pamatotu.

Ja 15 kalendaro dienu laika péc 2. punkta minéta pazinojuma sanemsanas dalibvalsts
cel iebildumus pret citu dalibvalstu tirgus uzraudzibas iestazu izdotajam atlaujam vai
Komisija uzskata, ka atlauja ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem vai 2. punkta
minétais dalibvalstu secinajums par attiecigas sisteémas atbilstibu nav pamatots,
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Komisija nekav@joties sak apsprieSanos ar attiecigo dalibvalsti; notiek apsprieSanas
ar attiecigo(-ajiem) operatoru(-iem), un vinam(-iem) ir nodro$inata iesp&ja izklastit
savu viedokli. To nemot véra, Komisija izlemj, vai atlauja ir pamatota vai nav.
Komisija savu lémumu adres€ attiecigajai dalibvalstij un attiecigajam operatoram vai
operatoriem.

Ja atlauju uzskata par nepamatotu, attiecigas dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestade to
atsauc.

Atkapjoties no 1.-5. punkta, augsta riska Al sisttmam, kuras paredzéts lietot ka
iericu drosibas sastavdalas, vai kuras pasas ir ierices, uz kuram attiecas Regula (ES)
2017/745 un Regula (ES) 2017/746, Regulas (ES) 2017/745 59. pantu un Regulas
(ES) 2017/746 54. pantu pieméro ari saistiba ar atkapi no atbilstibas novértésanas
attieciba uz atbilstibu §1s sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam.

48. pants
ES atbilstibas deklaracija

Sagadatajs rakstiski sagatavo ES atbilstibas deklaraciju katrai Al sist€émai un glaba to
valsts kompetentajam iestadém pieejamu 10 gadus pec Al sisteémas laiSanas tirgli vai
nodosanas ekspluatacija. ES atbilstibas deklaracija norada tas Al sist€mas identitati,
kurai deklaracija ir sagatavota. ES atbilstibas deklaracijas kopiju peéc pieprasijuma
nodod attiecigajam valsts kompetentajam iestadém.

ES atbilstibas deklaracija norada, ka attieciga augsta riska Al sistema atbilst §is
sadalas 2.nodala noteiktajam prasibam. ES atbilstibas deklaracija ieklauj
V pielikuma noteikto informaciju, un to tulko kada no oficialajam Savienibas
valodam vai valodas, ko pieprasa dalibvalsts(-is), kura(-as) ir pieejama attieciga
augsta riska Al sisteéma.

Ja uz augsta riska Al sisttmam attiecas citi Savienibas saskanoSanas tiesibu akti,
kuriem arT vajadziga ES atbilstibas deklaracija, par visiem Savienibas tiesibu aktiem,
kas piemérojami augsta riska Al sisteémai, sagatavo vienotu ES atbilstibas
deklaraciju. Deklaracija ieklauj visu informaciju, kas vajadziga, lai identificétu
Savienibas saskanoSanas tiesibu aktus, uz kuriem attiecas §1 deklaracija.

Sagatavojot ES atbilstibas deklaraciju, sagadatajs uznemas atbildibu par raZzojuma
atbilstibu §1s sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam. Vajadzibas gadijuma sagadatajs
ES atbilstibas deklaraciju atjaunina.

Komisijai pieskir pilnvaras pienemt delegStos aktus saskana ar 73. pantu, lai
atjauninatu V pielikuma noteiktas ES atbilstibas deklaracijas saturu ar mérki ieviest
elementus, kas nepiecieSami, nemot vera tehnikas attistibu.

49. pants
Atbilstibas zime “CE”

Zimi “CE” augsta riska Al sisttmam uzliek ta, lai ta biitu redzama, salasama un
neizdzéSama. Ja augsta riska Al sist€mas specifikas d€l tas nav iesp&jams vai netiek
prasits, zimi liek uz iepakojuma vai attieciga gadijuma uz pievienotas
dokumentacijas.

Uz zimi “CE”, kas minéta $a panta 1. punkta, attiecas visparigie principi, kas
izklastiti Regulas (EK) Nr. 765/2008 30. panta.
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3. Zimei “CE” seko pieteiktas struktiiras identifikacijas numurs, ja tiek piemérota
pielikuma 43.dala noradita atbilstibas novértéSanas procedira. Identifikacijas
numuru norada ari visos reklamas materialos, kuros minéts, ka augsta riska Al
sist€ma atbilst zZimes “CE” prasibam.

50. pants
Dokumentu saglabdasana

Sagadatajs 10 gadus péc augsta riska Al sist€mas laiSanas tirgl vai nodosanas ekspluatacija
glaba valsts kompetentajam iestadém pieejamu Sadu dokumentaciju:

€)) 11. panta min&to tehnisko dokumentaciju;
(b) dokumentaciju par kvalitates vadibas sistému, kas minéta 17. panta;
(© vajadzibas gadijuma — dokumentaciju par izmainam, ko apstiprinajusas pieteiktas
struktiiras;
(d) attieciga gadijuma — pieteikto struktiiru izdotos [émumus un citus dokumentus;
(e) ES atbilstibas deklaraciju, kas minéta 48. panta.
51. pants
Registrésana

Pirms 6. panta 2. punkta minétas augsta riska Al sist€mas laiSanas tirgli vai nodoSanas
ekspluatacija sagadatajs vai attieciga gadijuma pilnvarotais parstavis registré $o sistému
60. panta minétaja ES datubaze.

IV SADALA

PIENAKUMS NODROSINAT PARREDZAMIBU NOTEIKTAM Al
SISTEMAM

52. pants

Piendkums nodrosinat parredzamibu noteiktam Al sistemam

1. Sagadataji nodroSina, ka Al sist€mas, kas paredzetas saskarsmei ar fiziskam
personam, projekt€ un izstrada ta, lai fiziskas personas tiktu informétas par to, ka tas
ir saskarsmé ar Al sistému, ja vien tas nav pats par sevi saprotams attiecigajos
apstaklos un izmantoSanas konteksta. Sis pienakums neattiecas uz Al sistémam,
kuras ir likumiski atlautas noziedzigu nodarjjumu atklasanai, noveérSanai,
izmekléSanai un vainigo saukSanai pie atbildibas, ja S$is sist€mas nav pieejamas
sabiedribai zinoSanai par noziedzigu nodarijjumu.

2. Emociju uztverSanas sistémas vai biometriskas kategorizacijas sist€mas lietotaji
informé fiziskas personas par sistémas darbibu, kurai tas paklautas. Sis pienakums
neattiecas uz Al sistétmam, kuras izmanto biometriskai kategorizacijai un ar kuram ir
likumiski atlauts atklat, novérst un izmeklét noziedzigus nodarijjumus.

3. Tadas Al sistémas lietotaji, kura rada vai manipul€ ar att€lu, audio vai video saturu,
kas ievérojami atgadina realas personas, objektus, vietas vai citas vienibas vai
notikumus un cilvékam maldino$i Skistu autentisks vai patiess (“dzilviltojums”),
atklaj, ka saturs ir maksligi radits vai manipuléts.
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Pirmo dalu tomér nepieméro, ja lietoSana ir likumigi atlauta noziedzigu nodarijumu
atklasanai, noveérSanai, izmekléSanai un vainigo sauks$anai pie atbildibas vai ja tas ir
nepiecieSams, lai izmantotu tiesibas uz varda brivibu un tiesibas uz makslas un
zinatnes brivibu, kas garantétas ES Pamattiesibu harta, un ievérojot atbilstosus treso
personu tiesibu un brivibu aizsardzibas pasakumus.

Panta 1., 2. un 3. punkts neietekmé prasibas un pienakumus, kas noteikti §is regulas
I11 sadala.

V SADALA

INOVACIJAS ATBALSTA PASAKUMI

53. pants

Al “regulativas smilskastes”

Al “regulativas smilSkastes”, ko izveidojusi viena vai vairakas dalibvalstu
kompetenta(-as) iestade(-es) vai Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs, nodroSina
kontroleétu vidi, kas ierobezotu laiku atvieglina inovativu Al sist€ému izstradi,
testéSanu un validéSanu pirms laiSanas tirgll vai nodoSanas ekspluatacija péc ipasa
plana. Tas notiek tiesa kompetento iestazu uzraudziba un vadiba, lai nodroSinatu
atbilstibu §is regulas prasibam un attieciga gadijuma citiem Savienibas un dalibvalstu
tiesibu aktiem, kas tiek uzraudziti “smilSkaste”.

Dalibvalstis nodroSina, ka tada méra, kada inovativas Al sist€mas ietver persondatu
apstradi vai citadi atrodas tadu citu valsts iestazu vai kompetento iestazu parraudziba,
kas dod vai atbalsta piekluvi datiem, valsts datu aizsardzibas iestades un $is citas
valsts iestades ir saistitas ar Al “regulativas smilSkastes” darbibu.

Al “regulativas smilSkastes” neietekmé kompetento iestaZu uzraudzibas un
korekcijas pilnvaras. Bitiski riski veselibai, droSibai un pamattiesibam, kas
konstatéti §adu sistemu izstrades un testeéSanas laika, tiek nekav€joties mazinati un, ja
tas nav iesp&jams, izstrades un test€Sanas procesu uz $adu risku mazinaSanas laiku
aptur.

Al “regulativas smilSkastes™ dalibnieki saskana ar piemérojamajiem Savienibas un
dalibvalstu tiesibu aktiem par atbildibu atbild par kait€§jumu, kas nodarits tresam
personam “smilSkaste” notiekoSo eksperimentu rezultata.

Dalibvalstu kompetentas iestades, kas ir izveidojusas Al “regulativas smilSkastes”,
koordingé savas darbibas un sadarbojas Eiropas Maksliga intelekta padomes satvara.
Tas iesniedz Al padomei un Komisijai ikgad&jus zinojumus par $o sheému istenoSanas
rezultatiem, ieskaitot paraugpraksi, giito pieredzi un ieteikumus par to strukttru un —
attieciga gadijuma — par §1s regulas un citu tadu Savienibas tiesibu aktu piemé&roSanu,
ko tas uzrauga “smilSkaste”.

Al “regulativas smilSkastes” darbibas kartibu un nosacijumus, tostarp atbilstibas
krit€rijus un procediiru, kas nosaka pieteikSanos taja, atlasi, dalibu un izieSanas no
“smilSkastes”, ka ar1 dalibnieku tiesibas un pienakumus nosaka istenoSanas aktos.
Mingtos 1stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas minéta
74. panta 2. punkta.
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94. pants

Persondatu turpmaka apstrade noteiktu Al sistemu izstradei visparibas interesés Al

“regulativaja smilskastée”

Persondatus, kas likumigi savakti citiem mérkiem, Al “regulativaja smilSkaste”
apstrada, lai izstradatu un test€tu atseviskas inovativas Al sist€mas, ar Sadiem
nosacijumiem:

(@)

(b)

(©

(d)

(€)
(f)
(@)
(h)

(i)

)

inovativas Al sistémas izstrada, lai aizsargatu biutiskas visparibas intereses

viena vai vairakas no §STm jomam:

1)  noziedzigu nodarfjumu noverSana, izmekl€Sana, atklaSana vai vainigo
saukSana pie atbildibas, vai kriminalsodu izpilde, ari aizsardziba pret
sabiedriskas drosibas apdraudgjumiem un to novérSana, ko veic
kompetento iestazu kontrol€ un atbildiba. Apstrades pamata ir dalibvalstu
vai Savienibas tiesibu akti;

i)  sabiedribas droS$iba un sabiedribas veseliba, arl slimibu profilakse,
kontrole un arstnieciba;

iii) augsta Iimena aizsardziba un vides kvalitates uzlabosana;

apstradatie dati ir nepiecieSami, lai izpilditu vienu vai vairakas III sadalas
2. nodala minétas prasibas, ja $is prasibas nevar efektivi izpildit, apstradajot
anonimizgetus, sint€tiskus vai citadus nepersondatus;

ir efektivi uzraudzibas mehanismi, lai varétu noteikt, vai ‘“smilSkastes”
eksperiment@Sanas laika var rasties augsts risks datu subjektu pamattiesibam,
ka arT reagéSanas mehanisms, lai Sos riskus atri mazinatu un vajadzibas
gadijuma apturétu datu apstradi;

persondati, kas jaapstrada “smilSkastes” vid€, atrodas funkcionali nodalita,
1zoleta un aizsargata datu apstrades vidé dalibnieku kontrol€, un piekluve Siem
datiem ir tikai pilnvarotam personam;

apstradatie persondati netiek parsiititi, nodoti vai citadi dariti pieejami citam
personam;

persondatu apstrade “smilSkastes” vid€ neraisa pasakumus vai lémumus, kas
ietekm@ datu subjektus;

persondati, kas apstradati “smilSkastes” vide, tiek dzesti, tiklidz daliba
“smilSkaste” ir beigusies vai pienakusas persondatu glabasanas perioda beigas;

zurnaldatnes par persondatu apstradi “smilSkastes” vide tiek glabatas visu
dalibas “smilSkaste” laiku un vienu gadu péc tas izbeigSanas, tikai tam un
vienigi tik 1ilgi, ka nepiecieSams parskatatbildibas un dokumentéSanas
pienakumu izpildei saskana ar So pantu vai citiem piemérojamiem Savienibas
vai dalibvalstu tiesibu aktiem;

pilnigu un detaliz&tu procesa aprakstu un pamatojumu Al sist€mas apmacibai,
testéSanai un validéSanai glaba kopa ar test€Sanas rezultatiem ka dalu no
tehniskas dokumentacijas, kas minéta IV pielikuma;

1ss kopsavilkums par “smilSkaste” izstradato Al projektu, ta meérki un
gaidamiem rezultatiem, kas publicéts kompetento iestazu timekla vietné.

1. punkts neskar Savienibas un dalibvalstu tiesibu aktus, kas neparedz apstradi
mérkiem, kuri nav skaidri minéti min&tajos tiesibu aktos.
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55. pants
Pasakumi mazapjoma sagadatajiem un lietotajiem

Dalibvalstis veic §adas darbibas:

(@) dod mazapjoma sagadatajiem un jaunuzpémumiem prioritaru piekluvi Al
“regulativajam smilSkastem”, ciktal tie atbilst atbilstibas nosacijumiem;

(b) organizeé TpaSas izpratnes veicinasanas darbibas par §is regulas pieméroSanu,
kas pielagotas mazapjoma sagadataju un lietotaju vajadzibam,;

(c) vajadzibas gadijuma izveido ipasu kanalu sazinai ar mazapjoma sagadatajiem,
lietotdjiem un citiem novatoriem, lai sniegtu noradijumus un atbildétu uz
jautajumiem par $1s regulas TstenoSanu.

Nosakot maksas par atbilstibas noveértéSanu saskana ar 43. pantu, nem véra
mazapjoma sagadataju 1pasas intereses un vajadzibas, samazinot S$is maksas
proporcionali to lielumam un tirgus lielumam.

VI SADALA
PARVALDE
1. NODALA

EIROPAS MAKSLIGA INTELEKTA PADOME

56. pants

Eiropas Maksliga intelekta padomes izveidosana
Tiek izveidota Eiropas maksliga intelekta padome (“Al padome™).
Al padome sniedz konsultacijas un palidzibu Komisijai, lai:

(@ sekmétu valstu wuzraudzibas iestazu un Komisijas efektivu sadarbibu
jautajumos, uz kuriem attiecas 1 regula;

(b) koordinétu un sniegtu ieguldijumu Komisijas, valstu uzraudzibas iestazu un
citu kompetento iestaZu sniegtajos noradijumos un veiktaja analize par jauniem
aspektiem iek§€ja tirgi attieciba uz jautajumiem, uz kuriem attiecas §1 regula;

(c) palidzétu valstu uzraudzibas iestadém un Komisijai nodro§inat §is regulas
konsekventu piemérosanu.

57. pants
Al padomes struktiira

Al padomi veido valstu uzraudzibas iestades, kuras parstav attiecigas iestades
vaditajs vai lidzvertiga augsta limena amatpersona, un Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajs. Citas valstu iestddes var uzaicinat uz sanaksmém, ja tajas apspriestie
jautajumi tam ir svarigi.

Al padome péc Komisijas piekriSanas pienem savu reglamentu ar tas loceklu balsu
vienkarSu vairakumu. Reglaments ietver ar1 darbibas aspektus, kas saistiti ar to Al
padomes uzdevumu izpildi, kas uzskaititi 58. panta. Al padome vajadzibas gadijuma
var izveidot apaksgrupas Tpasu jautajumu izskatiSanai.
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Al padomi vada Komisija. Komisija sasauc sanaksmes un sagatavo darba kartibu
saskana ar Al padomes uzdevumiem, kas noteikti Saja regula un Al padomes
reglamentd. Komisija sniedz administrativu un analitisku atbalstu Al padomes
darbibam saskana ar So regulu.

Al padome var uzaicinat argjos ekspertus un noverotajus piedalities tas sanaksmés un
var rikot viedoklu apmainu ar ieinteresétam treSam personam, lai pienacigd méra
iegiitu tas darbam nepieciesamo informaciju. Saja nolika Komisija var atbalstit
viedoklu apmainu starp Al padomi un citam Savienibas struktiram, birojiem,
agentliram un konsultativajam grupam.

58. pants
Al padomes uzdevumi

Sniedzot konsultacijas un palidzibu Komisijai 56. panta 2. punkta konteksta, Al padome
galvenokart:

(a)
(b)

(©)

apkopo un kopigo zinatibu un paraugpraksi dalibvalstu starpa;

veicina vienotu administrativo praksi dalibvalstis, tostarp attieciba uz 53. panta
mingto “regulativo smilSkastu” darbibu;

sniedz atzinumus, ieteikumus vai rakstiskas piezimes par jautajumiem, kas saistiti ar
§1s regulas 1stenoSanu, it Tpasi:

1)  par tehniskajam specifikacijam vai esoSajiem standartiem attieciba uz
I1l sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam;

i) par 40. un 41.panta minéto saskanoto standartu vai kopigo specifikaciju
1zmanto$anu;

iiil) par noradjjumu dokumentu sagatavo$anu, ietverot pamatnostadnes par
71. panta min€to administrativo naudas sodu noteikSanu.

2. NODALA

VALSTU KOMPETENTAS IESTADES

59. pants
Valstu kompetento iestazu norikosana

Katra dalibvalsts izveido vai noriko valsts kompetentas iestades, lai nodrosinatu §is
regulas pieméroSanu un istenoSanu. Valsts kompetentas iestades organize ta, lai to
darbibu un uzdevumu veikSana nodroSinatu objektivitati un neitralitati.

Katra dalibvalsts izraugas valsts uzraudzibas iestadi no valsts kompetento iestazu
vidus. Valsts uzraudzibas iestade darbojas ka pieteicgjiestade un tirgus uzraudzibas
iestade, ja attiecigajai dalibvalstij nav organizatorisku un administrativu iemeslu
norikot vairakas iestades.

Dalibvalstis inform& Komisiju par savu norikoto iestadi vai iestadém un attieciga
gadijuma norada iemeslus vairaku iestazu norikoSanai.

Dalibvalstis nodroS$ina, ka valstu kompetentajam iestadém tiek nodroSinati pietiekami
finanSu resursi un cilvékresursi, lai tas varétu pildit uzdevumus, kas tam noteikti ar
So regulu. Galvenais, valsts kompetentajam iestadém ir pietickams skaits pastavigi
pieejama personala, kura kompetenc€ un parzina ir padzilinata izpratne par maksliga
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intelekta tehnologijam, datiem un datoSanu, pamattiesibam, riskiem attieciba uz
veselibu un droSibu un zinaSanas par esoSajiem standartiem un juridiskajam
prasibam.

Dalibvalstis katru gadu zino Komisijai par valsts kompetento iestazu finansu resursu
un cilvekresursu situaciju, novertgjot to atbilstibu. Komisija So informaciju nostta Al
padomei apsprieSanai un iesp&jamai ieteikumu sniegsanai.

Komisija veicina pieredzes apmainu starp valstu kompetentajam iestadem.

Valstu kompetentas iestades var dot noradijumus un padomus par §is regulas
istenoSanu, arT mazapjoma sagadatajiem. Kad valsts kompetentas iestades plano dot
noradijumus un padomus par Al sist€mu jomas, uz kuram attiecas citi Savienibas
tiesibu akti, vajadzibas gadijuma tas apspriezas ar attiecigajam valsts kompetentajam
iestadém, kas norikotas saskana ar min€tajiem Savienibas tiesibu aktiem. Dalibvalstis
var art izveidot vienu centralo kontaktpunktu sazinai ar operatoriem.

Ja §is regulas darbibas joma ietilpst Savienibas iestades, agentliras un struktaras, ka
kompetenta iestdde to uzraudzibas nolika darbojas Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajs.

VIl SADALA

ES DATUBAZE PAR SAVRUPAM AUGSTA RISKA Al SISTEMAM

60. pants
ES datubaze par savrupam augsta riska Al sistémam

Komisija sadarbiba ar dalibvalstim izveido un uztur ES datubazi, kas ietver 2. punkta
min&to informaciju par 6. panta 2. punkta min€tajam augsta riska Al sisttmam, kuras
registrétas saskana ar 51. pantu.

Sagadataji ievada ES datubazeé VIII pielikuma uzskaititos datus. Komisija viniem
nodroSina tehnisko un administrativo atbalstu.

ES datubaze esosa informacija ir publiski pieejama.

ES datubaze satur persondatus tikai tik daudz, cik nepiecieSams informacijas
vakSanai un apstradei saskana ar So regulu. Saja informacija ieklauj to fizisko
personu vardus un kontaktinformaciju, kuras atbild par sist€émas registréSanu un
kuram ir juridiskas pilnvaras parstavet sagadataju.

Komisija ir ES datubazes parzine. Ta ar1 sniedz sagadatajiem atbilstoSu tehnisko un
administrativo atbalstu.
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VIl SADALA

PECTIRGUS UZRAUDZIBA, INFORMACIJAS KOPIGOSANA, TIRGUS

UZRAUDZIBA
1. NODALA
PECTIRGUS UZRAUDZIBA
61. pants
Sagadataju veikta pectirgus uzraudziba un augsta riska Al sistému péctirgus uzraudzibas
plans

1. Sagadataji izveido un dokumente péctirgus uzraudzibas sist€ému tada veida, kas ir

proporcionals maksliga intelekta tehnologiju raksturam un augsta riska Al sisteémas

riskiem.
2. P&ctirgus uzraudzibas sistéma aktivi un sistematiski vac, dokumenté un analiz€

attiecigos datus, kurus sniedz lietotaji vai kuri savakti no citiem avotiem par augsta
riska Al sistetmu veiktsp&ju visa to darbibas laika, un lauj sagadatajam izvertet Al
sistému nepartrauktu atbilstibu III sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam.

3. P&ctirgus uzraudzibas sist€mas pamata ir péctirgus uzraudzibas plans. P&ctirgus
uzraudzibas plans ir IV pielikuma miné&tas tehniskas dokumentacijas dala. Komisija
pienem 1stenoSanas aktu, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus, ar kuriem izveido
paraugu péctirgus uzraudzibas planam un plana ieklaujamo elementu sarakstu.

4. Augsta riska Al sisttmam, uz kuram attiecas II pielikuma minétie tiesibu akti, ja
saskana ar Siem tiesibu aktiem jau ir izveidota péctirgus uzraudzibas sist€tma un
plans, 1., 2. un 3. punkta aprakstitos elementus péc vajadzibas integré $aja sist€éma un
plana.

Pirmo dalu piemeéro ari III pielikuma 5. punkta b) apak$punkta min&tajam augsta
riska Al sistémam, ko laiz tirgii vai nodod ekspluatacija kreditiestades, kuru darbibu
regulé Direktiva 2013/36/ES.

2. NODALA

INFORMACIJAS KOPIGOSANA PAR INCIDENTIEM UN DARBIBAS TRAUCEJUMIEM

62. pants
ZinoSana par nopietniem incidentiem un darbibas traucéjumiem

1. Savienibas tirgii laistu augsta riska Al sistemu sagadataji par visiem nopietniem
incidentiem vai So sisttmu darbibas trauc€jumiem, kas ietver Savienibas tiesibu
aktos, kuru meérkis ir aizsargat pamattiesibas, paredzeto pienakumu parkapumu, zino
tirgus uzraudzibas iestadém dalibvalstis, kur noticis $is incidents vai parkapums.
Sadu pazinojumu sniedz tilit péc tam, kad sagadatajs ir konstatgjis célonsakaribu
starp Al sisttmu un incidentu vai darbibas traucg€jumiem, vai $adas saiknes pamatotu
iespgjamibu, un jebkura gadijuma ne velak ka 15 dienas péc tam, kad sagadatajs
uzzinajis par nopietnu incidentu vai darbibas trauc&jumiem.
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Sanémusi pazinojumu par tadu pienakumu neizpildi, kas noteikti Savienibas tiesibu
aktos, kuru meérkis ir aizsargat pamattiesibas, tirgus uzraudzibas iestade informé
64. panta 3. punkta minétas publiska sektora iestades vai struktiiras. Komisija
izstrada Ipasus noradijumus, lai veicinatu 1. punktd noteikto pienakumu izpildi.
Minétos noradijumus izdod ne vélak ka 12 menesus pec §1s regulas stasanas speka.

I11 pielikuma 5. punkta b) apak$punkta minétajam augsta riska Al sisttmam, kuras
laiz tirgi vai nodod ekspluatacija sagadataji, kas ir ar Direktivu 2013/36/ES regulétas
kreditiestades, un augsta riska Al sisttmam, kuras ir iericu dro$ibas sastavdalas vai
ar pasas uzskatdmas par iericém, uz ko attiecas Regula (ES) 2017/745 un Regula
(ES) 2017/746, zinoSana par nopietniem incidentiem vai darbibas trauc€jumiem
attiecas tikai uz gadijumiem, kad tiek parkapti pienakumi, kas noteikti Savienibas
tiesibu aktos, kuru mérkis ir aizsargat pamattiesibas.

3. NODALA

|ZPILDES PANAKSANA

63. pants
Tirgus uzraudziba un Al sistému parzina Savienibas tirgii

Uz Al sistéemam, kas ir §is regulas darbibas joma, attiecas Regula (ES) 2019/1020.
Tomer §1s regulas efektivas izpildes nolukos:

(@) atsauces uz Regulas (ES) 2019/1020 terminu “uznémg&js” saprot ka tadas, kas
ietver visus §1s regulas III sadalas 3. nodala noraditos operatorus;

(b) atsauces uz Regula (ES) 2019/1020 lietoto apzim&umu “produkts” saprot ka
tadas, kas ietver visas Al sist€émas, uz kuram attiecas §1 regula.

Valsts uzraudzibas iestade regulari zino Komisijai par attiecigo tirgus uzraudzibas
darbibu rezultatiem. Valsts uzraudzibas iestade nekavgjoties zino Komisijai un
attiecigajam valsts konkurences iestadém par visu tirgus uzraudzibas darbibas
identificéto informaciju, kas tas var€tu interesét Savienibas konkurences tiesibu
normu piemé&roSana.

Augsta riska Al sisttmam, kas saistitas ar produktiem, uz kuriem attiecas
Il pielikuma A iedala uzskaititie tiesibu akti, tirgus uzraudzibas iestade §is regulas
vajadzibam ir iestade, kas atbild par tirgus uzraudzibas darbibam, kuras noteiktas
saskana ar minétajiem tiesibu aktiem.

Al sisttmam, ko laiz tirgt, nodod ekspluatacija vai izmanto finanSu iestades, kuras
reglamenté Savienibas tiesibu akti par finanSu pakalpojumiem, tirgus uzraudzibas
iestade §1s regulas vajadzibam ir attieciga iestade, kas saskana ar minétajiem tiesibu
aktiem atbild par So iestazu finanSu uzraudzibu.

1. punkta a) apakSpunkta minétajam Al sisttmam, ciktal sistémas izmanto
tiesibaizsardzibas noliikos, ka minéts III pielikuma 6. un 7. punkta, dalibvalstis §is
regulas vajadzibam par tirgus uzraudzibas iestadém iecel vai nu kompetentas datu
aizsardzibas uzraudzibas iestades saskana ar Direktivu (ES) 2016/680 vai Regulu
2016/679, vai valstu kompetentas iestades, kas uzrauga to tiesibaizsardzibas,
imigracijas vai patvéruma iestazu darbu, kuras nodod ekspluatacija vai izmanto Sis
sisteémas.
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Ja §is regulas darbibas joma ietilpst Savienibas iestades, agentiiras un struktiras, ka
to tirgus uzraudzibas iestade darbojas Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs.

Dalibvalstis atbalsta koordinaciju starp tirgus uzraudzibas iestadém, kas norikotas
saskana ar So regulu, un citam attiecigdm valsts iestadém vai struktiiram, kas
parrauga II pielikuma uzskaitito Savienibas saskanoSanas tiesibu aktu vai citu tadu
Savienibas tiesibu aktu pieme@roSanu, kuri var€tu biit svarigi attieciba uz
Il pielikuma min&tajam augsta riska Al sisttmam.

64. pants
Piekluve datiem un dokumentacijai

Attieciba uz piekluvi datiem un dokumentacijai saistiba ar to darbibu tirgus
uzraudzibas iestadem pieskir pilnu piekluvi sagadatidja izmantotajam apmacibas,
validé$anas un testéSanas datu kopam — ar7 ar lietojumprogrammu saskarném (API)
vai citiem piemérotiem lidzekliem un rikiem, kas nodroSina attalu piekluvi.

Ja tas nepiecieSams, lai noverte€tu augsta riska Al sist€mas atbilstibu III sadalas
2. nodala noteiktajam prasibam, un p&c pamatota pieprasijuma tirgus uzraudzibas
iestadeém pieskir piekluvi Al sist€mas pirmkodam.

Valstu publiska sektora iestadém vai struktiram, kas uzrauga vai panak to
pienakumu izpildi, kuri noteikti Savienibas tiesibu aktos, kas aizsarga pamattiesibas
saistiba ar III pielikuma mingto augsta riska Al sistému izmantoSanu, ir tiesibas
pieprasit un pieklit jebkurai dokumentacijai, kas sagatavota vai tiek uzturéta saskana
ar So regulu, ja piekluve Sai dokumentacijai ir nepiecieSama, lai izpilditu to pilnvaras
noteiktas kompetences savas jurisdikcijas robezas. Attieciga publiska sektora iestade
vai struktiira par tadu pieprasijumu informé attiecigas dalibvalsts tirgus uzraudzibas
iestadi.

Tris meneSus pec §is regulas staSanas spéka katra dalibvalsts identificé 3. punkta
minétas publiska sektora iestades vai struktiiras un So sarakstu dara publiski pieejamu
valsts uzraudzibas iestades timekla vietné. Dalibvalstis sarakstu dara zinamu
Komisijai un visam par€jam dalibvalstim un to regulari atjaunina.

Ja 3. punkta min&ta dokumentacija nav pietickama, lai parliecinatos, vai ir notikusi
tadu pienakumu neizpilde, kas noteikti Savienibas tiesibu aktos, kuru meérkis ir
aizsargat pamattiesibas, 3. punkta minéta publiska sektora iestade vai struktiira tirgus
uzraudzibas iestadei var iesniegt pamatotu pieprasijumu organizet augsta riska Al
sisttmas testéSanu ar tehniskiem Iidzekliem. Tirgus uzraudzibas iestade sapratiga
laikposma péc pieprasijjuma organiz€ test€Sanu, cieSi iesaistot pieprasijuma
iesniedzgju publiska sektora iestadi vai struktiiru.

Informacija un dokumentacija, ko saskana ar $a panta noteikumiem ieguvusas

3. punkta minétas publiska sektora iestades vai struktiiras, tiek apstradata saskana ar
70. panta noteiktajiem konfidencialitates pienakumiem.

65. pants
Procediira darbibam ar Al sistemam, kuras rada risku valsts liment

Al sistemas, kas rada risku, ir jasaprot ka Regulas (ES) 2019/1020 3. panta
19. punkta definétais produkts, kas rada risku, cik tas attiecas uz risku cilvéku
veselibai, dro§ibai vai cilvéku pamattiesibu aizsardzibai.
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Ja dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestadei ir pietickami daudz iemeslu uzskatit, ka Al
sisttma rada 1. punkta minéto risku, ta veic attiecigas Al sistemas izvert€Sanu
attieciba uz tas atbilstibu visam prasibam un pienakumiem, kas noteikti Saja regula.
Ja pastav riski attieciba uz pamattiesibu aizsardzibu, tirgus uzraudzibas iestade
informé€ arT attiecigas publiska sektora iestades vai struktiiras, kas min&tas 64. panta
3. punkta. Attiecigie operatori péc vajadzibas sadarbojas ar tirgus uzraudzibas
iestadém un pargjam 64. panta 3. punkta minétajam publiska sektora iestadem vai
strukttram.

Ja izvert€Sana tirgus uzraudzibas iestade konstaté, ka augsta riska Al sist€ma
neatbilst §is regulas prasibam un pienakumiem, ta nekav€joties pieprasa attiecigajam
operatoram veikt visus attiecigos korektivos pasakumus, kas vajadzigi, lai panaktu
Al sistemas atbilstibu vai lai samérigi riskam to iznemtu no tirgus vai atsauktu Sis
iestades noteikta pienaciga termina.

Tirgus uzraudzibas iestade attiecigi informe attiecigo pieteikto struktiiru. Uz otraja
dala mingtajiem pasakumiem attiecas Regulas (ES) 2019/1020 18. pants.

Ja tirgus uzraudzibas iestade uzskata, ka neatbilstiba ir vérojama ne tikai tas valsts
teritorija, ta inform& Komisiju un pargjas dalibvalstis par izvertéSanas rezultatiem un
par pasakumiem, ko tas pieprasijusas veikt operatoram.

Operators nodro$ina, ka visi piemérotie korektivie pasakumi tiek veikti attieciba uz
visam attiecigajam Al sist€émam, kuras tas darijis pieejamas visa Savienibas tirgi.

Ja attiecigais Al sistémas operators neveic pienacigus korektivus pasakumus
2. punkta noteiktaja termina, tirgus uzraudzibas iestade veic visus vajadzigos pagaidu
pasakumus, lai aizliegtu vai ierobezotu to, ka Al sist€ma tiek darita pieejama tas
valsts tirgil, iznemtu to no min&ta tirgus vai atsauktu to. Par Siem pasakumiem S§1
iestade nekavejoties informeé Komisiju un pargjas dalibvalstis.

Sa panta 5. punkta minétaja informacija ietver visas pieejamas zinas, seviski datus
neatbilstigas Al sist€mas identific€Sanai, datus par Al sist€mas izcelsmi, attiecigo
neatbilstibas veidu un ar to saistito risku, veikto valsts pasakumu veidu un ilgumu, ka
ar1 attieciga operatora viedokli. Tirgus uzraudzibas iestades 1paSi norada, vai
neatbilstiba ir saistita ar vienu vai vairakiem $adiem aspektiem:

(@) Al sisteémas neatbilstiba I1I sadalas 2. nodala noteiktajam prasibam,;

(b) trokumi 40. un 41.panta minétajos saskanotajos standartos vai kopigas
specifikacijas, uz kuru pamata pieskir atbilstibas prezumpciju.

Dalibvalstu tirgus uzraudzibas iestades, kas nav procediiru sakusas dalibvalsts tirgus
uzraudzibas iestades, nekav€joties informé€ Komisiju un pargjas dalibvalstis par
visiem pienemtajiem pasakumiem un visu sava riciba eso$o papildu informaciju par
attiecigds Al sisteémas neatbilstibu un— ja tas nepiekrit pienemtajam valsts
pasakumam — informé par saviem iebildumiem.

Ja triju méneSu laika pe&c 5. punktd minétas informacijas sanemsSanas neviena
dalibvalsts vai Komisija nav c€lusi iebildumus pret kadas dalibvalsts veiktu pagaidu
pasakumu, min€to pasakumu uzskata par pamatotu. Tas neskar attieciga operatora
procesualas tiesibas saskana ar Regulas (ES) 2019/1020 18. pantu.

Visu dalibvalstu tirgus uzraudzibas iestddes nodroSina, ka attieciba uz attiecigo
produktu nekav€joties tiek veikti atbilstosi ierobezojosi pasakumi, pieméram,
produkta iznemsSana no to tirgus.
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66. pants
Savienibas drosibas procediira

Ja tris méneSu laika p&c 65.panta 5. punkta mingta pazinojuma sanemsanas
dalibvalsts cel iebildumus par citas dalibvalsts veiktu pasakumu vai ja Komisija
uzskata, ka pasakums ir pretruna Savienibas tiesibu aktiem, Komisija nekav€joties
uzsak apsprieSanos ar attiecigo dalibvalsti un operatoru vai operatoriem un izverte
valsts pasakumu. Pamatojoties uz $a izvert€§juma rezultatiem, Komisija devinu
meéneSu laika pec 65. panta 5. punkta minétd pazinojuma sanemsanas izlemj, vai
valsts pasakums ir pamatots, un $So Ilémumu dara zinamu attiecigajai dalibvalstij.

Ja valsts pasakums tiek atzits par pamatotu, visas dalibvalstis veic nepiecieSamos
pasakumus, lai panaktu neatbilstigas Al sist€mas iznemsanu no sava tirgus, un par to
attiecigi informé Komisiju. Ja valsts pasakums tiek atzits par nepamatotu, attieciga
dalibvalsts pasakumu atcel.

Ja valsts pasakums tiek uzskatits par pamatotu un Al sist€mas neatbilstiba tiek
saistita ar trikumiem §1s regulas 40. un 41. pantd mingtajos saskanotajos standartos
vai kopigas specifikacijas, Komisija pieméro Regulas (ES) Nr. 1025/2012 11. panta
paredzg&to procediiru.

67. pants
Atbilstigas Al sistémas, kas rada risku

Ja dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestade péc izveértéSanas saskana ar 65. pantu secina,
ka Al sisttma gan atbilst Sai regulai, bet rada risku cilvéku veselibai vai drosibai,
Savienibas vai valsts tiesibu aktu noteikto pienakumu izpildei vai citiem visparibas
intereSu aizsardzibas aspektiem, ko aptver §1 regula, ta pieprasa attiecigajam
operatoram veikt visus attiecigos pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroSinatu, ka
attieciga Al sistéma, kad ta tiek laista tirgi vai nodota ekspluatacija, vairs nerada So
risku, vai lai sameérigi riskam So Al sisttmu iznpemtu no tirgus vai atsauktu §is
iestades noteikta pienaciga termina.

Sagadatajs vai citi attiecigie operatori 1. punkta mingétas dalibvalsts tirgus
uzraudzibas iestades noteiktaja termina nodroSina, ka tiek veikti korektivi pasakumi
attieciba uz visam attiecigajam Al sistémam, kuras vini ir darijusi pieejamas tirgi
Savieniba.

Dalibvalsts nekavgjoties informé Komisiju un pargjas dalibvalstis. Informacija ietver
visas pieejamas zinas, seviSki datus, kas nepiecieSami attiecigas Al sist€mas
identific€Sanai, datus par tas izcelsmi un piegades k&di, konkréta riska veidu un
veikto valsts pasakumu veidu un ilgumu.

Komisija nekavéjoties sak apsprieSanos ar dalibvalstim un attiecigo operatoru un
izvert€ valsts veiktos pasakumus. Pamatojoties uz minéta izvert€§juma rezultatiem,
Komisija pienem l@émumu par to, vai pasakums ir vai nav pamatots, un attieciga
gadijuma ierosina pienacigus pasakumus.

Min&to [émumu Komisija adresé dalibvalstim.

68. pants
Formala neatbilstiba

Ja dalibvalsts tirgus uzraudzibas iestade konstat€é kadu no talak noraditajam
problémam, ta pieprasa, lai attiecigais sagadatajs novers attiecigo neatbilstibu:
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(a) atbilstibas zime ir uzlikta, parkapjot 49. pantu,
(b) atbilstibas zime nav uzlikta;

(c) nav sagatavota ES atbilstibas deklaracija;

(d) ES atbilstibas deklaracija ir sagatavota nepareizi,

(e) attieciga gadijuma nav noradits tas pieteiktas struktiiras identifikacijas numurs,
kura ir iesaistita atbilstibas noveértéSanas procedura.

Ja 1. punkta minéta neatbilstiba netiek noversta, attieciga dalibvalsts veic pienacigus
pasakumus, lai ierobezotu vai aizliegtu augsta riska Al sist€tmu darit pieejamu tirgi
vai panaktu tas atsaukSanu vai iznemsanu no tirgus.

IX SADALA

RICIBAS KODEKSI

69. pants
Ricibas kodeksi

Komisija un dalibvalstis veicina un atvieglo tadu ricibas kodeksu izstradi, kuru
meérkis ir veicinat III sadalas 2. nodala noteikto prasibu brivpratigu pieméroSanu Al
sisttmam, kuras nav augsta riska Al sist€mas, pamatojoties uz tehniskajam
specifikacijam un risinajumiem, kas ir pieméroti Iidzekli, ar kuriem nodroSinat
atbilstibu $adam prasibam, nemot v&ra sisttmam paredzeto noluku.

Komisija un Al padome veicina un atvieglo tadu ricibas kodeksu izstradi, kuru
meérkis ir veicinat tadu prasibu brivpratigu pieméroSanu Al sisttmam, kas saistitas,
piem&ram, ar vides ilgtsp&ju, pieejamibu invalidiem, ieintereséto personu dalibu Al
sisttmu projektéSana un izstradeé un projekteSanas komandu daudzveidibu,
pamatojoties uz skaidriem meérkiem un svarigakajiem veiktsp€jas raditajiem, péc
kuriem var novértét So mérku sasniegSanu.

Ricibas kodeksus var izstradat atseviSki Al sistému sagadataji vai organizacijas, kas
tos parstav, vai abgji, arl — iesaistot lietotajus un ieinteres€tas personas un
organizacijas, kas tas parstav. Ricibas kodeksi var aptvert vienu vai vairakas Al
sistémas, nemot vera attiecigajam sisttmam paredzeta nolika lidzibu.

Veicinot un atvieglojot ricibas kodeksu izstradi, Komisija un Al padome nem véra
mazapjoma sagadataju un jaunuzn€mumu 1pasas intereses un vajadzibas.

X SADALA

KONFIDENCIALITATE UN SODI

70. pants
Konfidencialitate

Valstu kompetentas iestades un pieteiktas struktiiras, kas iesaistitas §is regulas
piemérosana, ieveéro to uzdevumu un darbibu izpildes gaita iegiitas informacijas un
datu konfidencialitati tada veida, lai seviski aizsargatu:

(@) intelektuala Tpasuma tiesibas un fiziskas vai juridiskas personas konfidencialu
uznémgejdarbibas informaciju vai komercnoslépumus, ieskaitot pirmkodu,
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iznemot gadijumus, kas minéti 5. panta Direktiva (ES) 2016/943 par zinatibas
un darfjumdarbibas  neizpauzamas informacijas  (komercnoslépumu)
aizsardzibu pret nelikumigu iegiiSanu, izmantoSanu un izpauSanu,

(b) sis regulas efektivu TstenoSanu, seviski parbauzu, izmekleSanas vai revizijas
noliikos;

(c) sabiedribas un valsts drosibas intereses;
(d) kriminalprocesu vai administrativo procesu neaizskaramibu.

Neskarot 1. punktu, informaciju, ar kuru konfidenciali apmainas valstu kompetentas
iestades sava starpa, ka arT valstu kompetentas iestades un Komisija, neizpauz bez
ieprieks€jas apsprieSanas ar izcelsmes valsts kompetento iestadi un lietotaju, ja
[l pielikuma 1., 6. un 7.punkta minétas augsta riska Al sistémas lieto
tiesibaizsardzibas, imigracijas vai patvéruma iestades un izpauSana apdraudétu
sabiedribas un valsts drosibas intereses.

Ja tiesibaizsardzibas, imigracijas vai patvéruma iestades ir III pielikuma 1., 6. un
7. punkta min€to augsta riska Al sistemu sagadataji, IV pielikuma min&ta tehniska
dokumentacija glabajas %o iestazu telpas. Sis iestades nodrosina, ka tirgus
uzraudzibas iestades, kas attiecigi minétas 63.panta 5. un 6. punkta, péec
pieprasijuma var nekavgjoties piekliit dokumentacijai vai iegtt tas kopiju. Tikai
tirgus uzraudzibas iestades darbiniekiem, kuriem ir atbilstoSa droSibas pielaide, ir
atlauts pieklut Sai dokumentacijai vai tas kopijai.

1. un 2. punkts neietekmé Komisijas, dalibvalstu un pieteikto struktiiru tiesibas un
pienakumus attieciba uz informacijas apmainu un bridinajumu izplatiSanu, ka ari
attiecigo pusSu pienakumu sniegt informaciju saskana ar dalibvalstu kriminaltiestbam.

Vajadzibas gadijuma Komisija un dalibvalstis var apmainities ar konfidencialu
informaciju ar tam treSo valstu regulativajam iestadém, ar kuram tas ir noslégusas
divpus€jus vai daudzpus€jus konfidencialitates noligumus, kas garanteé pietickamu
konfidencialitates Iimeni.

71. pants
Sodi

Saskana ar §is regulas noteikumiem dalibvalstis nosaka noteikumus par sodiem, art
administrativajiem naudas sodiem, kas piemerojami par §1s regulas parkapumiem, un
veic visus nepiecieSamos pasakumus, lai nodroSinatu to pareizu un efektivu
istenoSanu. Paredzetie sodi ir efektivi, samérigi un atturoSi. Tajos 1paSi nem vera
mazapjoma sagadataju un jaunuznémumu intereses un ekonomisko dzivotspgju.

Dalibvalstis minétos noteikumus un pasakumus dara zinamus Komisijai un
nekavéjoties tai pazino par pecakiem grozijumiem, kas tos ietekmg.

Par Sadiem parkapumiem pieméro administrativos naudas sodus lidz
30 000 000 EUR vai, ja parkapgjs ir uznémums, lidz 6 % no ta kopgja globala
apgrozijuma iepriek$gja finansu gada, atkara no ta, kurs no tiem ir lielaks:

(@) 5. panta mingtas maksliga intelekta prakses aizlieguma neievérosana;
(b) Al sisteémas neatbilstiba 10. panta noteiktajam prasibam.

Par Al sisttmas neatbilstibu Saja regula noteiktajam prasibam vai pienakumiem,
iznemot tos, kas noteikti 5. un 10. panta, pieméro administrativos naudas sodus lidz
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20 000 000 EUR vai, ja parkapgjs ir uznémums, Iidz 4 % no ta kopgja globala
apgrozijuma iepriek$¢ja finanSu gada, atkara no ta, kurs$ no tiem ir lielaks.

Par nepareizas, nepilnigas vai maldinoSas informacijas sniegSanu pieteiktajam
struktiiram un valsts kompetentajam iestadém atbildé uz pieprasijumu pieméero
administrativos naudas sodus lidz 10 000 000 EUR apméra vai, ja parkapgjs ir
uznémums, lidz 2 % apmera no ta kop€ja globala apgrozijuma ieprieksgja finansu
gada, atkara no ta, kurs no tiem ir lielaks.

Lemjot par administrativa naudas soda apméru, katra atseviska gadijuma nem véra
visus 1pasos konkretas situacijas apstaklus un ripigi izverté sadus elementus:

(@) parkapuma un ta seku raksturu, smagumu un ilgumu;

(b) to, vai citas tirgus uzraudzibas iestades jau ir piemé&rojusas administrativos
naudas sodus tam pasam operatoram par to pasu parkapumu;

(c) operatora, kurs veicis parkapumu, lielumu un tirgus dalu.

Katra dalibvalsts pienem noteikumus par to, vai $is dalibvalsts publiska sektora
iestadem un struktiiram var uzlikt administrativos naudas sodus un cik liela apmera.

Atkara no dalibvalstu tiesibu sistémas noteikumus par administrativajiem naudas
sodiem var piemérot tada veida, ka naudas sodus uzliek citu struktiiru kompetentas
valsts tiesas ta, ka tas ir piemérojams S$ajas dalibvalstis. Sadu noteikumu
piem&rosSanai $ajas dalibvalstis ir lidzvertiga ietekme.

72. pants
Administrativie naudas sodi Savienibas iestadem, agentiram un struktiiram

Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs var uzlikt administrativus naudas sodus
Savienibas iestadém, agentiiram un struktiram, uz kuram attiecas S§T regula. Lemjot
par to, vai piemérot administrativo naudas sodu, un piepemot l[@mumu par
administrativa naudas soda apmeéru, katra atseviska gadijuma nem véra visus 1pasos
konkrétas situacijas apstaklus un ripigi izverté $adus elementus:

(@) parkapuma un ta seku raksturu, smagumu un ilgumu;

(b) sadarbibu ar Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaju noliika novérst parkapumu
un mazinat iespgjamas parkapuma nelabveligas sekas, ieskaitot tadu pasakumu
izpildi, kurus Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs jau ieprieks ir noteiCis
attiecigajai Savienibas iestadei, agentiirai vai struktiirai taja pasa jautajuma;

(c) lidzigus agrakus Savienibas iestades, agentiiras vai struktiiras parkapumus.

Par sadiem parkapumiem piemé&ro administrativos naudas sodus Iidz 500 000 EUR

apmera:

(@) 5. panta minétas maksliga intelekta prakses aizlieguma neievérosana;

(b) Al sisteémas neatbilstiba 10. panta noteiktajam prasibam.

Par Al sistemas neatbilstibu Saja regula noteiktajam prasibam vai pienakumiem,

atskaitot tos, kas noteikti 5. un 10. panta, pieméro administrativos naudas sodus Iidz
250 000 EUR apmeéra.

Pirms lémumu pienemSanas saskana ar So pantu Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajs dod Savienibas iestadei, agenttirai vai strukttrai, kura ir Eiropas Datu
aizsardzibas uzraudzitaja veikto procediiru subjekts, iesp&u izteikt viedokli
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jautajuma par iesp&jamo parkapumu. Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs balsta
savus lémumus vienigi uz tiem elementiem un apstakliem, kurus iesaistitas personas
ir vargjusas komentgt. Stidzibu iesniedzgjus, ja tadi ir, ciesi iesaista proceduras.

Procediiras pilniba ievero attiecigo pusu aizstavibas tiesibas. Tam ir tiesibas pieklut
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitaja lietas materialiem, ieverojot fizisku personu
likumigas intereses persondatu aizsardziba un uzpémumu likumigas intereses
darjjumdarbibas noslépumu aizsardziba.

Lidzekli, kas iegiti, uzliekot naudas sodus saskana ar So pantu, ir Savienibas
vispargja budzeta ien€mumi.

X1 SADALA

PILNVARU DELEGESANA UN KOMITEJU PROCEDURA

73. pants
Delegésanas istenosana

Komisijai tiek pieskirtas pilnvaras pienemt delegétos aktus, ieverojot $aja panta
izklastitos nosacijumus.

Uz neierobezotu laiku no [datums, kad stajas spéka si regula]l Komisija tiek
pilnvarota pienemt 4. panta, 7. panta 1. punkta, 11. panta 3. punkta, 43. panta 5. un
6. punkta un 48. panta 5. punkta miné&tos delegétos aktus.

Eiropas Parlaments vai Padome jebkura bridi var atsaukt 4. panta, 7. panta 1. punkta,
11. panta 3. punkta, 43. panta 5. un 6. punkta un 48. panta 5. punkta mingto pilnvaru
deleggjumu. Ar lémumu par atsauk$anu izbeidz taja noradito pilnvaru deleg&jumu.
Leémums stajas speka nakamaja diena péc ta publicéSanas Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesi vai velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esoSos
delegétos aktus.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas
Parlamentam un Padomei.

Saskana ar 4. pantu, 7. panta 1. punktu, 11. panta 3. punktu, 43. panta 5. un 6. punktu
un 48. panta 5. punktu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos
méneSos no dienas, kad minétais akts izzinots Eiropas Parlamentam un Padomei, ne
Eiropas Parlaments, ne Padome nav izteiku$i iebildumus vai ja pirms minéta
laikposma beigam gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir inform&jusi Komisiju par
savu nodomu neizteikt iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas
So laikposmu pagarina par trim méneSiem.

74. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz komiteja. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011
nozime.

Ja ir atsauce uz o punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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XI1 SADALA

NOBEIGUMA NOTEIKUMI

75. pants
Grozijums Regula (EK) Nr. 300/2008

Regulas (EK) Nr. 300/2008 4. panta 3. punktam pievieno $adu dalu:

“Pienemot detaliz€tus pasakumus, kas skar tehniskas specifikacijas un drosSibas aprikojuma
apstiprinasSanas un lietoSanas procediiras, kuras attiecas uz maksliga intelekta sistemam
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu]* nozime,
nem veéra minétas regulas III sadalas 2. nodala noteiktas prasibas.

* Regula (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu] (OV ...).”.

76. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 167/2013

Regulas (ES) Nr. 167/2013 17. panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“Uz §a punkta pirmas dalas pamata pienemot delegétos aktus par maksliga intelekta sistémam,
kas ir droSibas sastavdalas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) YYY/XX [par
maksligo intelektu]* nozim€, nem véra minétas regulas III sadalas 2.nodala noteiktas
prasibas.

* Regula (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu] (OV ...).”.

77. pants
Grozijums Regula (ES) Nr. 168/2013

Regulas (ES) Nr. 168/2013 22. panta 5. punktam pievieno $adu dalu:

“Uz $a punkta pirmas dalas pamata pienemot delegétos aktus par maksliga intelekta sist€émam,
kas ir droSibas sastavdalas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) YYY/XX [par
maksligo intelektu]* nozim€, nem veéra minétas regulas III sadalas 2.nodala noteiktas
prasibas.

* Regula (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu] (OV ...).”.

78. pants
Grozijums Direktiva 2014/90/ES

Direktivas 2014/90/ES 8. pantam pievieno $adu punktu:

“4. Attieciba uz maksliga intelekta sisttmam, kas ir droSibas sastavdalas Eiropas Parlamenta
un Padomes Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu]* nozimé, veicot darbibas
saskana ar 1. punktu un pienemot tehniskas specifikacijas un testéSanas standartus saskana ar
2. un 3. punktu, Komisija nem véra prasibas, kas noteiktas minétas regulas III sadalas
2. nodala.
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* Regula (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu] (OV ...).”.

79. pants
Grozijums Direktiva (ES) 2016/797

Direktivas (ES) 2016/797 5. pantam pievieno $adu punktu:

“12. Atbilstosi 1. punktam un uz 11. punkta pamata pienemtajiem istenoSanas aktiem
pienemot delegétos aktus par maksliga intelekta sistémam, kas ir drosibas sastavdalas Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu]* nozim&, nem véra
minétas regulas III sadalas 2. nodala noteiktas prasibas.

* Regula (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu] (OV ...).”.

80. pants
Grozijums Regula (ES) 2018/858

Regulas (ES) 2018/858 5. pantam pievieno $adu punktu:

“4, Uz 3. punkta pamata pienemot delegStos aktus par maksliga intelekta sistémam, kas ir
dro§ibas sastavdalas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo
intelektu]* nozimé, nem véra min&tas regulas III sadalas 2. nodala noteiktas prasibas.

* Regula (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu] (OV ...).”.

81. pants
Grozijumi Regula (ES) 2018/1139

Regulu (ES) 2018/1139 groza $adi:
1) regulas 17. pantam pievieno §adu punktu:

“3. Neskarot 2.punktu, uz 1.punkta pamata pienemot istenoSanas aktus par maksliga
intelekta sistémam, kas ir dro$ibas sastavdalas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)
YYY/XX [par maksligo intelektu]* nozimé, nem véra minétas regulas III sadalas 2. nodala
noteiktas prasibas.

* Regula (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu] (OV ...).”;
2) regulas 19. pantam pievieno $adu punktu:

“4. Uz 1. un 2. punkta pamata pienemot deleg€tos aktus par maksliga intelekta sistémam, kas
ir droSibas sastavdalas Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu]* nozim€, nem véra
minétas regulas III sadalas 2. nodala noteiktas prasibas.

3) regulas 43. pantam pievieno $adu punktu:

“4. Uz 1. punkta pamata pienemot istenosanas aktus par maksliga intelekta sisttmam, kas ir
droSibas sastavdalas Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu]* nozim&, nem véra
minétas regulas III sadalas 2. nodala noteiktas prasibas.”

4) regulas 47. pantam pievieno $adu punktu:
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“3. Uz 1. un 2. punkta pamata pienemot deleg€tos aktus par maksliga intelekta sisttmam, kas
ir droSibas sastavdalas Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu]* nozime, nem véra
minétas regulas III sadalas 2. nodala noteiktas prasibas.

5) regulas 57. pantam pievieno $adu dalu:

“Pienemot minétos IstenoSanas aktus par maksliga intelekta sisttmam, kas ir droSibas
sastavdalas Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu]* nozime, nem véra minétas
regulas Il sadalas 2. nodala noteiktas prasibas.”

6) regulas 58. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Uz 1. un 2. punkta pamata pienemot delegétos aktus par maksliga intelekta sisttmam, kas
ir drosibas sastavdalas Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu]* nozime, nem veéra
minétas regulas III sadalas 2. nodala noteiktas prasibas.”

82. pants
Grozijums Regula (ES) 2019/2144

Regulas (ES) 2019/2144 11. pantam pievieno $adu punktu:

“3. Uz 2. punkta pamata pienemot istenosSanas aktus par maksliga intelekta sisttmam, kas ir
dro§ibas sastavdalas Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) YYY/XX [par maksligo
intelektu]* nozim¢, nem véra minétas regulas Il sadalas 2. nodala noteiktas prasibas.

* Regula (ES) YYY/XX [par maksligo intelektu] (OV ...).”.

83. pants

Al sistémas, kas jau ir laistas tirgii vai nodotas ekspluatacija

1. S1 regula neattiecas uz Al sistémam, kas ir tadu lielapjoma IT sistému sastavdalas,
kuras izveidotas ar IX pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem, un kas ir laistas tirgd
vai nodotas ekspluatacija pirms [12 ménesi péc sis regulas piemerosanas dienas, ka
minéts 835. panta 2. punkta), ja min€to tiesibu aktu aizstaSana vai groziSana nerada
bitiskas izmainas attiecigas Al sistemas vai Al sist€emu uzbiivé vai tam paredzetaja
nolika.

Saja regula noteiktas prasibas attieciga gadijuma nem véra, veicot katras ar
IX pielikuma uzskaititajiem tiesibu aktiem izveidotas lielapjoma IT sisteémas
izvert€Sanu, kas javeic ta, ka paredzets Sajos attiecigajos tiesibu aktos.

2. Uz augsta riska Al sisttmam, kuras ir laistas tirgll vai nodotas ekspluatacija pirms
[sis regulas piemerosanas datums, kas minéts 85. panta 2. punkta), atskaitot
1. punkta minétas, $1 regula attiecas tikai tad, ja no minéta datuma Sajas sist€émas
notikusSas biitiskas izmainas to uzbiivé vai tam paredzetaja nolika.

84. pants
Izvértésana un parskatisSana

1. Reizi gada pec §is regulas staSanas speka Komisija noverté nepiecieSamibu grozit
I11 pielikuma sarakstu.

2. Lidz [tris gadus péc sis regulas piemérosanas dienas, kas minéta 85. panta
2. punkta] un pec tam ik péc Cetriem gadiem Komisija iesniedz Eiropas Parlamentam
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un Padomei zinojumu par §is regulas izvertéSanu un parskatiSanu. Sos zinojumus

publisko.
Zinojumos, kas minéti 2. punkta, Ipasu uzmanibu pievers sadiem jautajumiem:
(@ to valstu kompetento iestazu finanSu resursu un cilvékresursu statuss, kas

vajadzigi, lai efektivi veiktu uzdevumus, kuri tam uzticéti saskana ar So regulu;

(b) sodu sist€ma, it TpaSi administrativie naudas sodi, kas minéti 71. panta
1. punkta, kurus dalibvalstis pieméro par §1s regulas noteikumu parkapumiem.

[Tris gadu laika péc S§is regulas piemerosanas dienas, kas minéta 85. panta
2. punktd] un pec tam ik pec Cetriem gadiem Komisija izverté ricibas kodeksu
ietekmi un efektivitati, lai veicinatu III sadalas 2. nodalas prasibu piemé&rosanu un,
iesp€jams, citu papildu prasibu piemérosanu attieciba uz Al sist€tmam, kas nav augsta
riska Al sisteémas.

Sa panta 1.—4. punkta vajadzibam AI padome, dalibvalstis un valstu kompetentas
iestades Komisijai péc tas pieprasijuma sniedz informaciju.

Veicot 1.-4. punkta mingto izvertésanu un parskatiSanu, Komisija nem véra Al
padomes, Eiropas Parlamenta, Padomes un citu attiecigo struktiiru vai avotu nostaju
un konstatgjumus.

Vajadzibas gadijuma Komisija iesniedz attiecigus priekSlikumus par §is regulas
grozisanu, nemot véra galvenokart norises tehnologiju joma un attistibas stavokli
informacijas sabiedriba.

85. pants

Stasanas spéka un piemérosana

St regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas

Oficialaja Vestnest.

So regulu pieméro no [24 ménesi pec §is regulas staganas speka].

Atkapjoties no 2. punkta:

(@ Il sadalu, 4. nodalu un VIsadalu pieméro no [tris menesi péc Sis regulas
stasanas spéekal,

(b) 71. pantu pieméro no [12 ménesi péc §is regulas stasanas spekal.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele,
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs
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TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS
1.1. Priekslikuma/iniciativas nosaukums

1.2. Attieciga ricibpolitikas joma

1.3. Priekslikums/iniciativa attiecas uz:

1.4. Merki

1.4.1. Visparigie merki

1.4.2. Specifiskie merki

1.4.3. Paredzamie rezultati un ietekme

1.4.4. Veiktspgjas radita;ji

1.5. Priekslikuma/iniciativas pamatojums

1.5.1. Istermina vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, tostarp siki izstradats
iniciativas izverSanas grafiks

1.5.2. Savienibas iesaistiSanas pievienota vertiba (tas pamata var bt dazadi faktori,
piem@ram, koordin&sanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka rezultativitate
vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistiSanas pievienota
vertiba” ir veértiba, kas veidojas Savienibas iesaistiSanas rezultata un kas papildina
vertibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

1.5.3. Lidzigas 11dzsingjas pieredzes rezultata giitas atzinas

1.5.4. Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iesp&jama sinergija ar citiem
atbilstoSiem instrumentiem

1.5.5. Dazado pieejamo finanséSanas iesp&ju, tostarp pardales iesp&jas, novertésana
1.6. PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme

1.7. Paredzetie parvaldibas veidi

PARVALDIBAS PASAKUMI
2.1. Parraudzibas un zinoSanas noteikumi
2.2. Parvaldibas un kontroles sistéma

2.2.1. Ierosinato parvaldibas veidu, finans€juma apgiisSanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

2.2.2. Informacija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto ieksgjas
kontroles sistému

2.2.3. Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo
parvaldito lidzeklu vertibu) aplése un pamatojums un gaidama kladu riska Iimena
novertejums (maksajumu izdariSanas bridi un slégsanas bridi)
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2.3. Krapsanas un parkapumu noverSanas pasakumi

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budZeta
izdevumu pozicijas

3.2. Priekslikuma apl@sta finansiala ietekme uz apropriacijam

3.2.4. Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu
3.2.5. Treso personu iemaksas

3.3. Apléesta ietekme uz iene@mumiem
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1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

TIESIBU AKTA PRIEKSLIKUMA FINANSU PARSKATS

PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS KONTEKSTS

PriekSlikuma/iniciativas nosaukums

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula, ar ko nosaka saskanotus noteikumus
maksliga intelekta joma (Maksliga intelekta akts) un groza dazus Savienibas
legislativos aktus

Attieciga ricibpolitikas joma

Komunikacijas tikli, saturs un tehnologijas.
Ieksgjais tirgus, ripnieciba, uznéméejdarbiba un MVU.

Ietekme uz budZetu ir saistita ar jaunajiem uzdevumiem, kas tiek uzticéti Komisijai,
tostarp atbalstu ES Al padomei.

Darbiba: Eiropas digitalas nakotnes veidoSana.

Priekslikums/iniciativa attiecas uz:
X jaunu darbibu

O jaunu darbibu, pamatojoties uz izméginajuma projektu/sagatavo§anas
darbibu®

O esoSas darbibas pagarinasanu
O darbibu, kas parorientéta uz jaunu darbibu
Merki

Visparigie mérki

Pasakuma visparigais mérkis ir nodroSinat pareizu vienota tirgus darbibu, radot
piemérotus apstaklus uzticama maksligd intelekta attistibai un izmantoSanai
Savieniba.

Specifiskie mérki

1. specifiskais mérkis

Noteikt prasibas Al sisttmam un pienakumus visiem veértibas k&des dalibniekiem, lai
nodro$inatu, ka tirgii laistas un izmantotas Al sist€émas ir droSas un atbilst
pasreiz&jiem tiesibu aktiem par pamattiesibam un Savienibas vertibam.

2. specifiskais mérkis

Nodros$inat juridisko noteiktibu, lai veicinatu ieguldijumus Al un ar to saistitu
inovaciju, skaidri nosakot, kadas bitiskas prasibas, pienakumi un atbilstibas
noskaidro$anas un nodro§inasanas procediiras ir jaizpilda, lai Savienibas tirgti laistu
Al sistému vai to izmantotu.

3. specifiskais mérkis

Uzlabot parvaldi un to pasreiz€jo Al sisttmam piemérojamo tiesibu aktu efektivu
izpildi, kuros noteiktas pamattiesibas un droSuma prasibas, $aja nolika nodrosinot

64

Ka paredzets Finansu regulas 54. panta 2. punkta a) vai b) apakspunkta.
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attiecigajam iestadém jaunas pilnvaras, resursus un skaidrus noteikumus par
atbilstibas novertésanu un pécuzraudzibas proceduram, ka ari par parvaldes un
uzraudzibas uzdevumu sadalijumu starp valsts un ES limeni.

4. specifiskais merkis

Veicinat vienota tirgus attistibu likumigiem, droSiem un uzticamiem Al lietojumiem
un noverst tirgus sadrumstalotibu, rikojoties ES Itmeni, lai saskana ar paSreizgjiem
pamattiesibu un droSuma jomas tiesibu aktiem noteiktu minimalas prasibas Al
sisttmam, ko paredzets laist un izmantot Savienibas tirgi.
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1.4.3.

1.44.

1.5.
1.5.1.

1.5.2.

Paredzamie rezultati un ietekme

Noradit, kada ir priekslikuma/iniciativas ieceretd ietekme uz labuma guvéjiem/mérkgrupam.

Paredzams, ka Al piegadataji giis labumu no minimala, bet skaidra prasibu kopuma,
kas sniedz juridisko noteiktibu un nodroSina piekluvi visam vienotajam tirgum.

Paredzams, ka Al lietotajiem dos labumu juridiska noteiktiba, ka augsta riska Al
sist€mas, ko tie iegadajas, atbilst Eiropas tiesibu aktiem un vertibam.

Paredzamais ieguvums patérétajiem ir samazinats risks, ka tiks parkapta vinu drosiba
vai pamattiesibas.

Veiktspéjas raditaji

Noradit priekslikuma/iniciativas istenoSanas uzraudziba izmantojamos raditajus.

Pirmais raditajs

Nopietnu incidentu skaits (pusgada) vai tadu Al darbibas gadijumu skaits (pusgada),
kuri uzskatami par nopietniem incidentiem vai parkapj pamattiesibu pienakumus,
sadalfjuma péc lietojumu jomam, aprékinats a) absoluita izteiksmée, b) ka dala no
ieviestajiem lietojumiem un c) ka skarto pilsonu dala.

Otrais raditajs

a) leguldijumi maksligaja intelekta kopa ES (gada)

b) Kopgjie ieguldijumi maksligaja intelekta katra dalibvalsti (gada)

¢) Tadu uzpémumu dala, kuri izmanto Al (gada)

d) Tadu MVU dala, kuri izmanto Al (gada)

Raditajus, kas minéti a) un b) punkta, aprékinas péc oficialiem avotiem un salidzinas
ar privatam aplésem.

Datus c) un d)punkta minétajiem raditajiem savaks regularos uznémumu
apsekojumos.

Priekslikuma/iniciativas pamatojums

Istermind vai ilgtermina izpildamas vajadzibas, ieskaitot siku iniciativas izvérsanas

grafiku

Regulai batu jabut pilnigi piemérojamai pusotru gadu péc tas pienemsanas. Tacu
parvaldes struktiiras elementi biitu jaievie§S agrak. Konkréti — dalibvalstim jau
iepriek§ janoriko pastavosSas iestades un/vai jaizveido jaunas iestades reguléjuma
noteikto uzdevumu izpildei, un ES Al padomei jabut izveidotai un sp&jigai rikoties.
Pieme&rosanas sakuma bridi Eiropas Al sist€ému datubazei jabiit pilnigi darbgatavai.
Tade] Iidztekus pienemsSanas procesam ir jaizstrada datubaze, lai tas izstrade biitu
pabeigta, kad regula stajas speka.

Savienibas iesaistiSands pievienota vertiba (tas pamatda var but dazadi faktori,
pieméram, koordineésanas raditie ieguvumi, juridiska noteiktiba, lielaka
rezultativitate vai komplementaritate). Sa punkta izpratné “Savienibas iesaistisands
pievienota vertiba” ir vértiba, kas veidojas Savienibas iesaistisands rezultata un kas
papildina vértibu, kura veidotos, ja dalibvalstis rikotos atseviski.

Jauns, sadrumstalots iesp&ami atSkirigu valstu noteikumu kopums apgrutinatu Al
sisttmu raitu sagadasanu Eiropas Savieniba un nespétu atskirigajas dalibvalstis
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1.5.3.

1.5.4.

1.5.5.

LV

efektivi garantét droSumu un pamattiesibu un Savienibas vértibu aizsardzibu. Kopiga
ES riciba Al joma varétu stimulét ieks€jo tirgu, un tai ir lielas iesp€jas sniegt Eiropas
nozares dalibniekiem konkurences priekSrocibu globala méroga, ka arT panakt
apjomraditus ietauptjumus, kurus dalibvalstis nevar panakt, rikodamas atseviski.

Ve —e—

Direktiva par elektronisko tirdzniecibu (Direktiva 2000/31/EK) ir sniegts pamata
satvars vienota tirgus darbibai un digitalo pakalpojumu uzraudzibai, ka ar1 noteikta
dalibvalstu sadarbibas mehanisma pamatstruktiira; principa ta aptver visas
digitalajiem pakalpojumiem piemérojamas prasibas. Direktivas izvert€juma tika
noradits uz trukumiem vairakos minéta sadarbibas mehanisma aspektos, ari svarigos
procesualajos aspektos, pieméram, uz to, ka nav skaidru terminu, kados dalibvalstim
jasniedz atbildes, ka arT kopuma trukst atsaucibas, atbildot uz sadarbibas partneru
pieprasijumiem. Tadel gadu gaita izveidojusies dalibvalstu savstarp€ja neuzticéSanas
gadijumos, kad jarisina bazas par sagadatajiem, kuri piedava digitalos pakalpojumus
pari robezam. Direktivas izveértejums paradija, ka nepiecieSams Eiropas limeni
noteikt diferencétu noteikumu un prasibu kopumu. Sa iemesla d&l, lai istenotu
konkrétas Saja regula noteiktds prasibas, biitu nepiecieSams ipaSs ES Iimena
sadarbibas mehanisms, kura parvaldes struktiira nodrosinatu ipasu atbildigo struktiiru
koordinaciju ES Itmeni.

Saderiba ar daudzgadu finansu shému un iespéjama sinergija ar citiem atbilstosiem
instrumentiem

Regula, ar ko nosaka saskanotus noteikumus maksliga intelekta joma un groza dazus
Savienibas legislativos aktus, nosaka jaunu, kopigu Al sisttmam piemé&rojamu
prasibu satvaru, kas ir ievérojami plasaks neka pasreiz€jos tiesibu aktos noteiktais
satvars. Tadel ar So priekSlikumu ir jaizveido jauna valstu un Eiropas limena
regulativa un koordinacijas funkcija.

Attieciba uz iesp&jamu sinergiju ar citiem atbilstoS§iem instrumentiem —
pieteicgjiestazu lomu valstu liment var pildit tas valstu iestades, kuras veic lidzigus
uzdevumus saskana ar citam ES regulam.

Turklat, vairojot uzticeSanos Al un tadgjadi veicinot ieguldijumus Al risindjumu
izstradeé un ievieSana, §1 regula papildina programmu “Digitala Eiropa”, kura Al
izplatibas veicinasana ir viena no piecam prioritatém.

Dazado pieejamo finansésanas iespéju, tostarp pardales iespéjas, novertéjums

Darbinieki tiks pargrupéti. Pargjas izmaksas tiks segtas no programmas “Digitala
Eiropa” finans€juma, nemot vé&ra, ka Sis regulas mérkis— uzticama Al
nodroSinaSana — tie$a veida sekmé vienu no programmas “Digitala Eiropa”
galvenajiem mérkiem, proti, Al izstrades un ievieSanas Eiropa paatrinasanu.
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1.6. PriekSlikuma/iniciativas ilgums un finansiala ietekme

[1 IerobezZots ilgums
— [ Priekslikuma/iniciativas darbibas laiks: [DD.MM.]GGGG.-[DD.MM.]GGGG.

uz maksajumu apropriacijam — no GGGG. lidz GGGG. gadam.
X Beztermina
— Istenosana ar sakumposmu no viena/diviem (jaapstiprina) gada,
— péc kura turpinas normala darbiba.
1.7. Paredzétie parvaldibas veidi®
X Komisijas stenota tieSa parvaldiba:
— [ ko veic tas struktiirvienibas, ieskaitot personalu Savienibas delegacijas;
— [ ko veic izpildagentiras.
[] Dalita parvaldiba kopa ar dalibvalstim
L] NetieSa parvaldiba, kura budZeta izpildes uzdevumi uzticeti:
— [ tresam valstim vai to norikotam struktiiram;
— [ starptautiskam organizacijam un to agentiram (precizét);
— [ EIB un Eiropas Investiciju fondam;
— [ Finansu regulas 70. un 71. panta min&tajam strukttram;
— [ publisko tiesibu subjektiem;

— O privattiestbu subjektiem, kas veic sabiedrisko pakalpojumu sniedzgju
uzdevumus, tada méra, kada tie dod pienacigas finansialas garantijas;

— [ dalibvalstu privattiesibu subjektiem, kuriem ir uzticéta publiska un privata
sektora partneribas 1stenoSana un kuri dod pienacigas finansialas garantijas;

— [ personam, kuram, ievérojot Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu, uzticéts
1stenot konkrétas KADP darbibas un kuras ir noteiktas attiecigaja pamatakta.

— Ja noraditi vairaki parvaldibas veidi, sniedziet papildu informaciju iedald “Piezimes”.

Piezimes

6 Sikaku informaciju par parvaldibas veidiem un atsauces uz FinanSu regulu sk. BudgWeb vietné:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
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2.2.
2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.3.

PARVALDIBAS PASAKUMI

Parraudzibas un zino$anas noteikumi

Noradit biezumu un nosacijumus.

Regula tiks parskatita un izvertéta piecus gadus péc tas stasanas spéka. Komisija
zinos par izvértéSanas rezultatiem Eiropas Parlamentam, Padomei un Eiropas
Ekonomikas un socialo lietu komitejai.

Parvaldibas un kontroles sistéma

lerosinato parvaldibas veidu, finanséjuma apgusanas mehanismu, maksasanas
kartibas un kontroles stratégijas pamatojums

Regula nosaka jaunu politiku attieciba uz saskanotiem noteikumiem par maksliga
intelekta sistétmu sagadasanu iek$gja tirgl, vienlaikus garant&ot drosibu un
pamattiesibu ievérosanu. Sie jaunie noteikumi prasa konsekvences mehanismu $aja
regula noteikto pienakumu parrobezu pieméroSanai — $aja nolika jaizveido jauna
konsultattva grupa, kas koording valstu iestazu darbu.

Lai Komisijas dienesti spétu veikt Sos jaunos uzdevumus, tiem japieskir attiecigi
resursi. Aplésts, ka jaunas regulas izpildei bis nepiecieSsami 10 FTE (5 FTE Al
padomes darba atbalstam un 5 FTE Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajam, kas
darbosies ka pieteicgjiestade attieciba uz tam Al sisttmam, ko ievie§ Eiropas
Savienibas struktiiras.

Informadcija par apzinatajiem riskiem un risku mazinasanai izveidoto iekséjas
kontroles sistemu

Lai nodroSinatu Al padomes locekliem iesp&ju veikt informé&tu analizi, pamatojoties
uz faktiskiem pieradijumiem, paredzets, ka Al padomi atbalstis Komisijas
administrativa struktira un tiks izveidota ekspertu grupa, kas nepiecieSamibas
gadijuma gadas par plaS§akam zinaSanam.

Kontroles izmaksefektivitates (kontroles izmaksu attieciba pret attiecigo parvaldito
lidzeklu vértibu) aplése un pamatojums un gaidama klidu riska limena novértejums
(maksdjumu izdarisanas bridi un slégsanas bridi)

Sanaksmju izdevumiem pietieckamas Skiet standarta kontroles procediiras, jo viena
darfjuma (piem., cela izdevumu atmaksasana delegatam pec dalibas sanaksme)
vertiba ir zema. Attieciba uz datubazes izstradi— CNECT GD ir ieviesta stingra
ieks$€jas kontroles sist€ma, kuras ietvaros kontroleé ligumu pieskirSanu centralizétu
iepirkumu cela.

Kraps$anas un parkapumu novérsanas pasakumi

Noradit esoSos vai planotos noversanas pasakumus un citus pretpasakumus, pieméram, krapsanas
apkarosanas strategija ieklautos pasakumus.

Pasreizgjie krapSanas noveérSanas pasakumi, kas piemérojami Komisijai, attieksies ar1
uz papildu apropriacijam, kas nepiecieSamas saskana ar So regulu.

92

LV



PRIEKSLIKUMA/INICIATIVAS APLESTA FINANSIALA IETEKME

3.1. Attiecigas daudzgadu finanSu shémas izdevumu kategorijas un budzZeta izdevumu pozicijas
e FEso$as budzeta pozicijas
Sarindotas pa daudzgadu finan$u shémas izdevumu kategorijam un budZeta pozicijam
. . lzdevumu
Daudzgad BudZeta pozicija veids lemaksas
finansu o
e inan3u regul
kategorija 66 valstim stim6 valstim b) apak?pu_nkta
nozime
7 20 02 06 Administrativie izdevumi Nedif. NE NE NE NE
1 02 04}, 0_3 _Pr(.)gfamma Digitala Dif. JA NE NE NE
Eiropa”, maksligais intelekts
g |02 01 30 01 Athalsta izdevumi| oy | jx NE NE NE
programmai “Digitala Eiropa
3.2. Priekslikuma aplésta finansiala ietekme uz apropriacijam
3.2.1.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz darbibas apropriaciju izdevumiem

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas darbibas apropriacijas

— X Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas darbibas apropriacijas:

66
67
68

LV

Dif. — diferenc&tas apropriacijas, nedif. — nediferencétas apropriacijas.
EBTA — Eiropas Brivas tirdzniecibas asociacija.
Kandidatvalstis un attieciga gadijuma potencialas kandidatvalstis no Rietumbalkaniem.
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Daudzgadu finanSu shémas 1
izdevumu kategorija
CNECT GD 2022 | 2023 | 2024 | 2025 | 2026 | 2027% KOPA
* Darbibas apropriacijas
Saistibas (1a) 1,000 1,000
Budzeta pozicija’° 02 04 03 550
Maksajumi (2a) 0,600 | 0,100 | 0,100 | 0,100 {0,100 ’
. Saistibas (1b)
Budzeta pozicija E—
Maksajumi (2b)
Administrativas  apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu programmu
pie§l,drumiem7
Budzeta pozicija 02 01 30 01 ® 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240 1,200
KOPA L =la+1b
. Saistib 1,24 0,240 0,240 0,240 2,200
CNECT GD apropriacijas B *3 0
=2a+2b
Maksajumi va 0,840 0,340 0,340 0,340 0,340 2,200
o9 Indikativa aplése; summa atkariga no budzeta pieejamibas.
0 Saskana ar oficialo budzeta nomenklatiiru.
" Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu istenoSanas atbalsta izdevumi (kadreiz€jas BA pozicijas), netie$a petnieciba, tiesa
pétnieciba.
LV 9 LV




- o Saistibas @ 1,000 1,000

* KOPA darbibas apropriacijas —
Maksajumi ®) 0,600 0,100 | 0,100 | 0,100 | 0,100 1,000
* KOPA adm%nist_ratlv.as apropriacijas, kas tiek finansétas no konkrétu © 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240 1.200

programmu pieskirumiem
KOPA Saistibas =4+6 1,240 0,240 | 0,240 | 0,240 | 0,240 2,200
daudzgadu finansu shémas

1. IZDEVUMU KATEGORIJAS apropriacijas Maksajumi =5+6 0,840 0,340 0,340 0,340 0,340 2,200

Ja priekSlikums/iniciativa ietekmeé vairak neka vienu izdevumu kategoriju, atkartot iepriek§ minéto iedalu:

¢ KOPA darbibas apropriacijas (visas | Saistibas

(O]

darbibas izdevumu kategorijas) Maksajumi

®)

* KOPA administrativas apropriacijas, kas tiek finansétas no
konkr&tu programmu pieSkirumiem (visas darbibas izdevumu
kategorijas)

(6)

KOPA Saistibas

=4+6

daudzgadu finan$u shémas
1-6. IZDEVUMU KATEGORIJAS
apropriacijas Maksajumi
(atsauces summa)

=5+6
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Daudzgadu finanSu shémas
izdevumu kategorija

7 “Administrativie izdevumi”

ST iedala jaaizpilda, izmantojot administrativa rakstura budzeta datu izklajlapu, kas vispirms janoformé tiesibu akta finan$u parskata pielikuma

(ieks€jo noteikumu V pielikums), kur§ dienestu konsultésanas vajadzibam tiek augSupieladéts sisttma DECIDE.

miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)

Pe _
2023 2024 2025 2026 2027 % KOPA
2027
CNECT GD
e Cilvekresursi 0,760 | 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 3,800
e Citi administrativie izdevumi 0,010 | 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,050
KOPA CNECT GD Apropriacijas 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 3,850
Eiropas Datu aizsardzibas uzraudzitajs
e Cilvekresursi 0,760 | 0,760 0,760 0,760 0,760 0,760 3,800
¢ Citi administrativie izdevumi
KOPA EDAU Apropriacijas 0,760 | 0.760 0,760 0,760 0.760 | 4760 3,800
KOPA
daudzgadu finanSu shémas (Saistibu summa = maksjumu summa) 1530 | 1,530 1,530 1,530 1,530 1,530 7,650
7. 1IZDEVUMU KATEGORIJAS / ' ' ' ' ' ' '
apropriacijas
miljonos EUR (trTs zZimes aiz komata)
2022 2023 | 2024 2025 2026 2027 KOPA

72
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Visi §aja ailé noraditie skaitli ir indikativi, summas ir atkarigas no programmu turpinasanas un apropriaciju pieejamibas.
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KOPA
daudzgadu finansu shémas

1.-7. 1ZDEVUMU KATEGORIJAS

apropriacijas

Saistibas

2,770

1,770

1,770

1,770

1,770

9,850

Maksajumi

2,370

1,870

1,870

1,870

1,870

9,850

LV
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3.2.2.  Apléstais iznakums, ko dos finanséjums no darbibas apropriacijam

Saistibu apropriacijas miljonos EUR (tris zZimes aiz komata)

Noradit mérkus un
iznakumus Pec
2022 2023 2024 2025 2026 2027 202773 KOPA
4
Iznakumi
0 » » » » » a Kop .
, o £ £ £ = £ £ £ g | S
Veids Vidgjas = 1zmak S 1zmak = lzmaksa S Izmak | 2 { Izmak | 2 | lzmak | 2 | lzmak daud S
izmaksas | 3 sas E] sas 3 s E sas | S| sas | S sas | S| sas izmaks
I I o] I o] 553 IS Zum
= o ) [a) o =} =} s as
= 74
1. SPECIFISKAIS MERKIS ...
Datubaze 1 1,000 1 1 1 1 1 0,100 1 1,000
Sanaksmes — 10 0,200 10 0,200 10 0,200 | 10 { 0,200 | 10 { 0,200 | 10 | 0,200 50 1,000
Komunikacijas 2 0,040 2 0,040 2 0,040 2 0,040 2 0,040 2 0,040 10 0,040
pasakumi
Starpsumma — 1. specifiskais merkis
2. SPECIFISKAIS MERKIS ...
— Iznakums
Starpsumma — 2. specifiskais mérkis
KOPSUMMAS 13 0,240 13 0,240 13 0,240 | 13 | 0,240 | 13| 0,240 | 13 | 0,100 65 2,200
& Visi §aja ailé noraditie skaitli ir indikativi, summas ir atkarigas no programmu turpinasanas un apropriaciju pieejamibas.

“ Noraditi 1.4.2. punkta “Specifiskie marki”.
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3.2.3.  Kopsavilkums par aplésto ietekmi uz administrativajam apropriacijam
— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigas administrativas apropriacijas
— X Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigas $adas administrativas apropriacijas:

miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Ik gadu péc
2022 2023 2024 2025 2026 2027 2027

75 KOPA

Daudzgadu finansu
shémas 7. IZDEVUMU
KATEGORIJA

Cilvekresursi 1,520 1,520 1,520 1,520 1,520 1,520

7,600

Citi administrativie 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010 0,010
izdevumi

0,050

Daudzgadu finansu

shémas
7. 1ZDEVUMU 1,530 1,530 1,530 1,530 1,530 1,530

KATEGORIJAS
starpsumma

7,650

Arpus daudzgadu
finan$u shémas
7. |ZDEVUMU76

KATEGORIJAS

Cilvékresursi

Pargjie administrativie 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240
izdevumi

1,20

Starpsumma
arpus daudzgadu finansu
shémas 7. 1ZDEVUMU 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240 0,240
KATEGORIJAS

1,20

KOPA 1,770 1,770 1,770 1,770 1,770 1,770

8,850

Vajadzigas cilvékresursu un citu administrativu izdevumu apropriacijas tiks nodrosinatas no GD apropriacijam, kas jau ir
pieskirtas darbibas parvaldibai un/vai ir pardalitas attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot arT vadoSajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtus papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

» Visi $aja ailé noraditie skaitli ir indikativi, summas ir atkarigas no programmu turpind$anas un apropriaciju
pieejamibas.
e Tehniskais un/vai administrativais atbalsts un ES programmu un/vai darbibu TstenoSanas atbalsta

izdevumi (kadreizgjas BA pozicijas), netiesa petnieciba, tiesa petnieciba.
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3.2.3.1. Apléstas cilvekresursu vajadzibas

— [ Priekslikumam/iniciativai nav vajadzigi cilvékresursi
— X Priekslikumam/iniciativai ir vajadzigi $adi cilvékresursi:

Aplése izsakama ar pilnslodzes ekvivalentu

Péc

2023 2024 2025 2026 2027 20277

« Statu saraksta ietvertds amata vietas (ierédni un pagaidu darbinieki)

2001 02 01 (Galvena mitne un Komisijas parstavniecibas) 10 10 10 10 10 10

20 01 02 03 (Delegacijas)

01 01 01 01 (Netiesa pétnieciba)

010101 11 (Tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

- 78
Arstata darbinieki (izsakot ar pilnslodzes ekvivalentu FTE)

2002 01 (AC, END, INT, ko finansg no visparigajam
apropriacijam)

2002 03 (AC, AL, END, INT un JPD delegacijas)

XX 01 xxyy zz &

— galvenaja mitné

— delegacijas

01 01 01 02 (AC, END, INT — netiesa pétnieciba)

010101 12 (AC, END, INT — tiesa pétnieciba)

Citas budzeta pozicijas (noradit)

KOPA

10 10 10 10 10 10

XX ir attieciga politikas joma vai budzeta sadala.

NepiecieSamie cilvékresursi tiks nodro§inati, izmantojot attieciga GD darbiniekus, kuri jau ir iesaistiti konkrétas
darbibas parvaldiba un/vai ir pargrupéti attiecigaja GD, vajadzibas gadijuma izmantojot ar vadosajam GD gada
budzeta sadales procediira pieskirtos papildu resursus un nemot véra budzeta ierobezojumus.

Paredzgts, ka EDAU sniegs pusi no nepieciesamajiem resursiem.

Veicamo uzdevumu apraksts:

Iergdni un pagaidu darbinieki Lai sagatavotu kopa 13-16 sanaksmes, izstradatu zinojumu projektus, turpinatu

politikas darbu, pieméram, saistiba ar augsta riska Al lietojumu saraksta turpmakiem
grozijumiem, un uzturétu attiecibas ar dalibvalstu iestadém, biis vajadzigi Cetri FTE
AD pozicijas un viens FTE AST pozicija.

Par Al sisttemam, ko izstrada ES iestades, atbild Eiropas Datu aizsardzibas
uzraudzitajs. Balstoties 11dzSingja pieredzg, var I€st, ka tiesibu akta projekta paredzeto
EDAU pienakumu izpildei ir nepiecieSsami 5 FTE AD pozicijas.

LV
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78

79

Visi §aja ailé noraditie skaitli ir indikativi, summas ir atkarigas no programmu turpinaSanas un
apropriaciju pieejamibas.

AC — TIigumdarbinieki, AL — vietgjie darbinieki, END — valstu norikotie eksperti, INT — agentaru
darbinieki, JPD — jaunakie eksperti delegacijas.

pozicijam).
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Arstata darbinieki
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3.2.4.  Saderiba ar pasreizéjo daudzgadu finansu shemu

Prieks$likuma/iniciativas finans€$anai:

— X pilniba pietiek ar lidzeklu parvietoSanu daudzgadu finanSu shémas (DFS)
attiecigaja izdevumu kategorija

Parplanosana nav nepiecieSama.

— [ jaizmanto no DFS attiecigas izdevumu kategorijas nepieskirtas rezerves un/vai
pasie instrumenti, kas noteikti DFS regula

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas un budzeta pozicijas, atbilstosas
summas un instrumentus, kurus ierosinats izmantot.

— [ japarskata DFS

summas.

Paskaidrojiet, kas jadara, noradot attiecigas izdevumu kategorijas, budzeta pozicijas un atbilstosas

3.2.5.  Treso personu iemaksas

Prieks$likums/iniciativa:

— X neparedz treSo personu lidzfinans€jumu

— [ paredz treSo personu sniegtu lidzfinans€jumu atbilstosi $adai aplesei:

Apropriacijas miljonos EUR (tr1s zZimes aiz komata)

N gads80

N+1
gads

N+2
gads

N+3
gads

Noradtt tik gadu, cik
nepieciesams ietekmes ilguma
atspogulosanai (sk. 1.6. punktu)

Kopa

Noradit  lidzfinansétaju
struktiiru

KOPA lidzfinansétas
apropriacijas

80

gadu (piem@ram, 2021). Tas pats attiecas uz turpmakajiem gadiem.
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102

N gads ir gads, kura priekslikumu/iniciativu sak istenot. Aizstajiet “N” ar paredz&to pirmo Tstenosanas

LV



3.3. Aplesta ietekme uz ienémumiem
— [ Priekslikums/iniciativa finansiali ietekmé:

— [ Priek$likums/iniciativa finansiali ietekmé:

- 0O
- O

citus ienémumus

citus ienémumus

Atzimgjiet, ja ienémumi ir pieskirti izdevumu pozicijam [
miljonos EUR (trs zZimes aiz komata)

Budzeta iepémumu
pozicija:

Kartgja
finansu gada
pieejamas
apropriacijas

e . . 81
Priekslikuma/iniciativas ietekme

N gads

N+1
gads

N+2
gads

N+3 gads

Noradit tik gadu, cik nepiecieSams
ietekmes ilguma atspogulosanai (sk. 1.6.
punktu)

............. pants
Attieciba uz pieskirtajiem ieneémumiem noradit attiecigas budzeta izdevumu pozicijas.
Citas piezimes (piem&ram, metode/formula, ko izmanto, lai aprékinatu ietekmi uz ienémumiem, vai
jebkura cita informacija).
8 Noraditajam tradicionalo pasu resursu (muitas nodokli, cukura nodevas) summam jabiit neto summam,

LV

t. i., bruto summam, no kuram atskaititas ickasé$anas izmaksas 20 % apmera.

LV
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